


Use lo mejor por el mismo
dinero

OS Rollos de Pelicula y Filmpack Express Su-
perchrom tienen el grano mas fino que nin-
gan otro siendo una gran ventaja para las am-
pliaciones.

Para Profesionales te-
nemos todo lo que
necesite en materia-
les de primera sin
mayor costo.

Representantes
para Cuba:

Belga Photo, S. A.

O’Reilly, 90, Habana.
Telf. M-8840

Traiganos sus tra-
bajos para revelar
e imprimir ser-
vicie rapido.

Dlme 10 que lees, y te dire
quién eres.”

Para el-hombre hay much¢
periédicos;

PARA LA MUJER, sélo

“EL HOGAR”

Revista ilustrada de sl
prestigio, que contiene 'lech
ras interesantes, novelas sel
sacionales de actualidad, m
sica, cocina, consejos domést
¢ cos, pequentas industrias, p
ginas para los muchachos
las nifids, LABORES FEMEN
LES variadas y novedosas o
descripciones detalladas e ilu
traciones perfectas, méds 1
suplemento de dibujos p:
ejecutarlos.

donde haya un joven,—
donde haya un nifio,~allf
debe de estar “EL HOGAR",

ENVl’E VEIb_ITE C;NTAVOS EN SELLOS CUBANOS
Y RECIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO
Apartado No. 1431. Habas

(Fuera de la lsla, dirijase usted a “EL HOGAR" Apartado No. 181
MEXICO, D. E.),

Esta Ud. Cansado?

Sus Fuerzas han Disminuido?
Su Naturaleza se Encuentra Agotada?

Tome POLIMALT

y vera resurgir su vigor fisico
y mental.

~—~POLIMALT—

NUTRE - DA VIGOR - AGRADA AL PALADAR

POLIMALT le devolvers

sus fuerzas agotadas.

DIETETIC FOOD

VILLEGAS, 76, HABAN

n




ber una “dronca”.
(De “Ballyhoo”).

L
DE MADRUGADA

La mujer del sabio distrai-
do—Antes de salir, Juan. (Es-
tds seguro de que lo has olvi-
dado todo?

{De “The Passing Show").

Aok
Tty
—Olga, sefora, no chille tanto... Total, ;porque e
contré un remache en su té€?...
(De “"Ballyhoo”).

FROGRESO PERIODISTICO

Todo el mundo esta de acuerdo en que las no- = P
vedades desagradables no hay que darlas de golpe. -1 N
Por este motivo se estd estudiando la posibilidad de Como se entra...
publicar un diario tartamudo, para dar las malas sala del tranvia.
notleias. i

De “Guerin Meschino”).

El marido (confuso)—;Oh, mi querida’l te subir la lera, ¥ en
seguidg la sefiorita Alicia saltd de sw silla para ofrecértela... Como solo hay dos en la
oficina...

{De “Candide” ):
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MATANDO EL TIENPO

SECCION A ‘CARGO DE LUIS SAENZ Al ”lﬁ”

5 PROBLEMA DE DAMAS.
2—CRUCIGRAMA.
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7—SINUOSIDAD.
Horizontales: Verticales:
1—De temer.
1—Pronombre personal.
6—Pronombre posesivo. 2-Parte de un teatro.
T-—Lastimado, herido. 3—Articulo,
8—~Virtud teologal. y
4—De restar.
10—1Interjeccién. 5_Nai,
11—Del verbo haber, PRt
13—Simbolo del sodio. Pptiasi o
14—TLetra. #—Exclamacién.
15—-Enfermedad de 1a plel. 9—Nota mustcal.
17—Conjuncién, 12—Interjeccién.
19—Letra griega. 13—Noveno,
20—Género de plantas, 14—Arte de gobernar.
22—Articulo. 15—Exclamacién.
2¢—Colonia portuguesa en Africa. 16--Como 1la arena. Pl
25—Periodo de tiempo. 18—Adverblo.
Y M " 27—Adverblo. 19—Clase, Jerarquia.
\( ///// 28—Conjuneién. 20-—Preposteién,
77 30—Simbolo de Brahma. 21—Antemeridiano.
11|,|[m(r(” 32—Habla. 23—Semilla del nabo.
Ty il 33—Dios del bien en la mitologia eglpcia. 28—Sfmbolo de la plata.
Hre— 37—Se atrevieron. 28—Adverbio.
38—Fronombre posesivo. 31-—Oceano.
39—Acopiar. 32—Tratamiento.
41—Tratamiento que se da a las mujeres 34—Pronombre posesivo.
de clase ordinaria y cierta edad. 35—Deidad egipcia.
42—Conosco. 36—Inglesa.
44--Condimento. 37—Expéngala al atre,
“‘E"‘)‘lsm 7 b 40-3.1416,
46—Golpe del T.
47—Caso de pronombre, s vetla,
49—Nota musical. 46—Caso de un pronombre.
50—Observe. 48—Interjeccion.
" 51—Individuo de un pueblo que invadié 50—Del verbo Ir.
Europa. 52—Ciudad de Valdea.
54—Amarra. 53—Preposicién inseparable.
56—Mueven el rabo. 55—FPreposicién latina.
4—(CUANDO SE SABRA?
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9—DE USO EN LA MARINA.
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EL DESLUMBRAMIENTO AnDg Hong
Sobre una tarjeta negra, coloquese una silueta blanca: AnEmn  AnEn
mirando ésta con fijeza durante medic minuto, teniéndola 2 ,g alels & Zlh Gy
bien iluminada, y dirigiendo después la vista al techo, al cabo o Ak
de unos diez segundos veremos aparecer en €l un cuadro blan- o 2
co del que se destaca la silueta negra. Mo

Si el mismo experimento se hace con silueta negra sobre
tarjeta blanca, en el techo aparecera la silueta blanca sobre
cuadro negro. Si se hace con silueta verde sobre fondo rojo, en

A 4 A 11—8iendo presentado en el Partido pa.
el techo aparecera la silueta roja sobre fondo verde, ete. Ly

ra concejal.

12—Con dos volantes y un parche po-
roso.

13—Entre comilias.

SOLUCION A LOS PROBLEMAS

La marcha para la solueldn de los
dibujos i es la sigui E

1 ADEFBECBAFCD

2 ADBECABCDEA

3 ABCDAEFGHEDHCGBFA
IO HACE YABE. 4 ABCDEAFGHALIKLIKMINKG

Fijando un momento la mirada sobre el sol poniente, se
sigue viendo el disco solar en cualquier punto a que dirijamos 5 ABCDEBFDA
la vista. Los ojos quedan fatigados en €l punto en que recibie-
ron la intensa impresién solar y no perciben las nuevas imé- 6 ABCDEFGHIJCHKLMNB
genes que se forman en el mismo punto.

En cambio, si se cierran los ojos se seguird viendo el disco Al problema de los paliilos:
solar pero con color complementario del que presentaba cuan- -
do se veia al dirigir la vista a otro objeto.

El mismo experimento puede hacerse fijando la mirada
sobre el filamento incandescente de una lampara eléctrica.

Se trata en estos casos de un deslumbramiento parcial, li-
mitado a la regién de los ojos, siendo facil observar sobre uno
mismo que no todos los dias, ni a todas horas se deslumbran
los ojos con igual facilidad.

—_——

12—FRASE HECHA.

Fig. 13}

El problema de los palillos no se pue-
de resolver st se pretende colocar los
seis palillos en un solo plano.

La tinica solucidon posible consiste en
disponerlos como indica la figura, se-
gun las aristas de un tetraedro regular.
Los cuatro triangulos pedidos corres-
ponden a las cuatro caras del tetraedro.

(M

r
=

Q

Al problems de las copas:

RV RPN

A los pasatiempos del nméro anterfor.
1—Del 17 al 22.
2—Caracolillo.
3—La produccion es mayor que el con-
sumo.
4—Ay
5—A8C.
6—Los duelos con pan son Imenos.
7—Miguel de Cervantes y Saavedra.
g mi prooiema de las copas tampoco se
Don Quijote de la Mancha. ‘puede resolver en un plano, pues st
bien los cuatro vértices de un cuadrado
equidi dos a dos
tivamente. ya no distan 10 mismo dia-
gonalmente opuestos. En camblo, recor-
dando que los cuatro vértices de un te-
traedro idi entre si,
tres copas en los vértices de un trian-
gulo equilatere y la cuarta copa, boca
abajo, en el centro de ese mismo tridn-
gulo, con Ilo que el pie de esta wultima
g0 copa vendrd a estar situado en el cuarto
Empezan por la casilla sefialada con el numero 1, dar saltos de Y . vértice del tetraedro ideal que tiene por
caballo de Ajedrez hasta llegar a lo nimero 98, de modo que colocando las Q—Fu.é condex:iwda S=HNINES Snsh W base el tridngulo cuyos vértices ocupan
kz«;t: de las cosillas en el mismo orden que los saltos se lea un pensa- bajos forzados. los pies de las otras ires copas.
miento 10—~
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VERAN_UTEDE P
UnN SENG cocl-
NA COMO E
DEBIDO
/

DEPUE DE PELA-
0O SE METEN
EN LA CAZUE-

UNA VE BLANDO.
SE LE ECHA EL
ARRG PARA QUE

AQUIERA E NOM

ENTONCE SE REG(E-
VE, SE LE EcHp pa-
TANTE AZAFRAN,

YA TEMINADO SE
PROCEDE A PONE
LA MESA Y SE
LE ENTRA DE

CARTELES - ) 6




El traje de comida

afectado por la crisis general, la bonita
¥y practica ayuda de las pequefias cha-
quetas de noche, recurso valloso que
nos ha de permitir en un momento in-
dicado disimular la desnudez de un ves-
tido habtllé, dando la apariencia apa-
cible de una toilette de comida.

Idea apropiada: con un vestido chif-
16n gris, pequefia chaqueta de grandes
mangas balén, en terctopelo rubi.

Cuando demos comienzo a la tempo-
rada invernasl se han de iniciar las co-~
midas elegantes, blen entre las famlilas
que saben practicar estos héabitos distin-
guldos, como las atractivas y lienas de
vida de nuestros clubs y restaurantes
elegantes. La forma adecuada en gue
una mujer chic ha de presentarse a esta
clase de obsequios, es de principal im-
portancia, dada la frecuencia de estas

opor y el gran que Los modelos que traigo a la pagina
ellas adquieren. han de encajar en estas orlentaciones.
La moda, consciente de su misién, Uno nos muestra un modelo en satin

presenta slempre en sus colecciones de Regro con hombreras llamativas forma-
estacion varlados modelos de comida, en das por dos grandes volantes de terclo-
que f4cll nos serd apreciar la ldea pre- pelo de igual tono. ¢ste mismo ma-
dominante que se aleja logicamente de son las bandas que al llegar a
una tollette callejera pero tgualmente de la cintura mueren en una preciosa la-
I fastuosidad de una creacion de soirée. 2zada.
Es un término medlo delicioso el que se El modelo que 1o acompafia es de crep,
nos ofrece, buscando para ello materia~ también negro, cuyo corte de manga sl-
les e ideas vaporosas ¥ distinguidas, den- mula una capa de positivo favor. La gra-
tro de un limite de discrecion. efa y vida radican en el cinturén, cuyo
Tamblén hemos de hallar, para sim- Irente ligeramente curvado lo forman
plificar nuestros gastos de guardarropa argollas de piedras en tonos destacados.

Las declaraciones lisonjeras gque mds
agradan al amor, no son las que hace
el hombdre sino las que se le escapan.

NINON DE LENCLOS.
2 e e

Las huellas de una mujer cuando pa-
4a por el corazén de un hombre, son in-
delebles.

ALFONSO KARR,

No puede calcuzam hasm qué punto  Los {RaHnie dc las mujeres se com-
las buenas costumbres dependen del prenden y se resporden mejor que las
buen gusto, y el buen gusto se relacione inteligencias de los hombres.
con las buenas costumbres. CTOR HUGO.
CHAT!AUBRIAND.
Todos los razanam(entos del hombre,
Las mujeres son md; que los dngeles, no valen lo que un sentimiento de la
Pporque son madres. mugjer.
CASTELAR. VOLTAIRE.

Cémo recibir ]

7

O importe la vida social o apacible que desenvuelva la mujer, para regue-

rir condiciones agradables en la préctica de recibir. No estamos ezentas

de estos deberes de oortesm en ninguna esfera en que noOs CoOQU”
la vida, que no ge han de iniciar ni mer
sostener por efectos de apariencia y st como base fundamental por el calor ajectu
So y las formas delicadas con que sepamos conservarlas.

El cardeter abierto de nuestra tierra hard de esta tarea una labor ligerisima
si a la natural disposicidon para brindar nuestros hogares a todo el que digna-
mente lo merezca unimos demostmcmnes de un ulto sabor educativo, gue pon-
gan en la toques de refi

Inculea en las prdcticas de tu v{da la obligacién en que estds de hacer sa-
grado el recinto de tu casa, mds que nunce cuando tienes visitantes, El que llega
a tus puertas es porque tieme ansia de ti; luego, no lo analices y recibelo siem-~
pre con la sonrisa en los labios, con una frase agradable y con el sincerc deseo de
hacerle grato el ambiente de tu hogar.

Cudntas ¥y cudntas veces maltratamos las reglas de corlesia, porque el visitanie
llega en momentos inoportunos, porque no es persona de nuestra simpatia, y es
posible negarlo?, porque su condicién de humildad juega mal con el tonc rdlido
o falso de nuestro medio., Es ahf en los momentos dificultosos, en que parecen
reacias fibras d? cuando debe estar alerta le discipling de
la bondad, que nos manda ser corteses, profundamente corteses con el que 3uUpo
de;’ar sus tdreas por cumplimentamos con el que ha querido .perdonar nuestras

de ¥ no con el que prescindiendo de nuestros hu-
mas viene a iraer toda la de su amistad.

Ten para cada uno la palabra que sin de e resuene
v armonice con la variedad del temperamento y con los distintos matices de cade
vida. Prescinde para esto de propios egoismos que te impuilsen ¢ olvidarie de la
rjena satisfaccion, ‘pero no rehuses, para itonificar, a dejar caer la gracia de tus
ideas o el consuelo de tu fortaleza en los momenios requeridos.

En las reuniones de tu casa, intimas o lujosas, no hagc categorias y reparte
tus sin ni . Cuando la frivolided o el orgullp forme
vacios, deja caer alli con soberana grandeza toda la dulzura de tu amabilidad y
pon ¢omo divisa de tu hospitalidad que los ultimos serdn los primeros.

Para recibir atenciones, empieza por prodigarlas,”y no te engafies gqueriendc
ser en esto espejo que copie; pon sélo tu bonded, tu delicadeza y fambién tu sprin
de mujer refinade, que esto no tiene reglas y solo se asienta en la dellexa de
alma y en la buena o mala asimilacion de nuestros principios de educacidn.

LEONOR BARRAQUE

del agua no precisa ha-
cerla a menudo ¥ sélo cuando el fondu
s6 ennegrezca, ex Cuyo caso empleare-
mos un sifén. 51 ha muertc algin ani
mal, también haremos limpieza generst
Los peces serén extraidos sélo con una
redecilla o un colador provisto de
mango.

Los cambios de temperatura suelen ger
muy perjudiciales; asi, trataremos de
mantener el agus a un mismo crior v
evitar 1os camblos brusccs.

E! habito de alimentar los peces con
migas de ran o pequefios trozos de carne
nada los favorece. Empleemos aliment.
especlal en cantidades muy moderadas,

I El cuello y las mangas

Son notas esenciales en iz moda del
momento la escasez de escote en los tra-
Jes de dia y el corte de manga entertza
para buscar la anchura del busto.

Se recorren las coiecciones que hacen
norma y todas las grandes firmas coin-
ciden en estas ldeas, slampre con las ori-
glnalidades propias de cada casa. Asf en
un traje de mahana clerra el escote un
pequefio cuello redondo en linén blanco
marfil, con entredds y encale de mode~

rado ancho, en Irlanda. En una presen-
tacién de tarde, del mismo material de
la blusa, se ha de formar un scarf dra-
peado que, anudado en lo alto, tenga dos
lindas caidas rematadas por un pequefio
vuelo plisé, constituyende asi toda la
atraccién de la toilette, y por tltimo en
una creaclén de noche en chiffén negro
observaremos una berta-capa bordeada
de un bies en blanco, que muy alta en
el frente viene a anudarse en la es-
palda cast a la cintura para caer en
bandés hasta el mismo borde de la
saya

¥ una vez por semana dejémoslos sabe -
rear huevos (larvas) de hormigas, mos-
cas. etc. Afadir algun molusco de agua
dulce que impida el desarrollc excesive
de las plantas y que ai alimentarse de
las inmundicias de los otros animalitus
permite una bonita Hmpieza.
e ox

Para une mujer delicade no hay de-
elaracién de amor mds seductora que la
timidez y el embarazo de un hombre de
talento.

8. CATALINA

En las mangas, las ideas son
destacadas, pues mientras en unas el
corte enterizo le da nacimlento a gran-
des valones, en otras las encontramos
rectas hasta el codo para ensancharse
desde este lugar al pufio, abundando
también las que lucen en el mismo cen-
tro del braze uno, dos o tres bieses nes-,
gados que casl pudiéramos llamar vo-
Jantes por su amplitud.

Esta anchura franca de! busto, tratada
con gracla, €s sin duda favorecedora a la
sliueta delgada, sin negarle por esto sus
favores cuando se emplea discretamente
' las figuras abultadas, que deben por
tanto huir de las creaclones ajustadas,
fatales cuando hay exceso de peso.

UTILIDADES

Reglas para bien cuidar un acuario.

Es necesarto que la poblacion animal
sea del
acuario y a Ia cantldad de plantas que
contenga. Se necesitan por lo menos tres
litros de agua para cada animal de me-
diana corpulencia. El acuario debe estar
expuesto a la luz, aunque no demasiado
intensa. La mejor orientacién. especlal-
mente en verano, es la del norte. 81 el
agua se enturbia ligeramente, es debido
al desarrollo de microorganismos, que
favorecen la buena conservacion del
acuario.

ENREDADERA

Por Juanae de Ibarbouron

Seré benéfica y minima
Como la flor de la salvia

Si tu me dejas seguirte -

Y estar contigo en tu casa.
Cuando i quieras silencio
Seré stlencio yo misma.
Haré mds lentos mis pulsos,
Haré celiada la risa,

Y he de ser como una sombrg
Que a tu costado se ovilla.
Cuando vuelvas de la calle
Hastiedo, amargo, sediento,
Como agua clara del Tio
Serd para ti mi cuerpo

Y almohada de trébol nuevo,
Mi brazo, pare tu nuecd,
Sobre tus stenes ardientes
Frescas, mis manos desnudas.
Deja que sea a tu lado
Como una sombra lgera,
Una sombra que tuviese
Fragoncia de madreselua.
iSuefio cefvirme o tu vida
Igual que una enredadera!

CARTELES



Sefior Anunciante

{ANALIZA UD. EL RESULTADO
DE SUS PROPAGANDAS?

La finalidad primordial de su propaganda no es otra
que la de inferesar y atraer hacia su empresa una clien-
tela numerosa y solvente.

Ninguna empresa industrial o mercantil, sea cual
fuere su indole y.el capital invertido en su organizacién
y desenvolvimiento, tiene mayor valor que el representa-
do por la CANTIDAD Y CALIDAD DE SU
CLIENTELA, que es la que aporta, en el volumen de

sus compras, el monto integro de sus ventas y utilidades.

Usted necesita conservar sus clientes evitando que se
desvien hacia otras casas competidoras y, a la vez, au-
mentar su nimero en relacién directa con la capacidad
‘méxima de su negocio.

Para alcanzar esta finalidad, cada centavo que usted
destina a propagandas debe responder a un plan cui-
dadosamente estudiado, tommando como base la efecti-
vidad de los anuncios, tanto en su redaccién, ccmposi-
cién tipografica e ilustraciones adecuadas, como en los
vehiculos que habrin de transmitic su merisaje a tra-
vés de los miltiples sectores de su actual o posible
clientela.

Basta revisar ligeramente las grandes revistas ilustra-
das para convencerse de la suprema importancia que
conceden las empresas anunciadoras en todas partes del
-mundo a este insuperable medio de divulgacién comer-

cial, en el que se invierten mayores sumas de dinero
que en ninguno otro.

La superioridad de las revistas ilustradas como medio
deé propaganda, descansa en los siguientes factores:

MAYOR LEGIBILIDAD DE LOS ANUNCIOS.
—Por el tamano reducido de las paginas, el anuncio se
destaca siempre al alcance directo de la vista y no se
pierde entre sibanas de papel, confundido entre el
montén anénimo.

PERMANENCIA.—La revista ilustrada permanece
dias, semanas y hasta meses (en el caso de SOCIAL,
afios consecutivos) en posesion de los lectores, resultan-
do, pues, en este sentido, el mas econdmico de todos
los anuncios. Las atenciones oficinescas, las salidas al
teatro, al cine o al club, o la visita hasta altas horas de
la noche, en nada evitan que deje de leerse, ni son cau-
sas de que pase al cesto de los papeles sin ser vista.’

OPORTUNIDAD.—Cada revista es leida una y
repetidas veces, dia tras dia, por TODOS los miembros
de la familia. Figura en todas las bibliotecas y clubs;
en los salones de espera de médicos, dentistas, aboga-
dos, etc.; y en todas partes se lee con reposo, cuando
los 4nimos estan en estado receptivo, que es precisamen-
te cuando su mensaje, sefior anunciante, habri de pro-
ducir el maximum de efectividad.

Las revistas SOCIAL y CARTELES le proporciona-

ran a usted todas esas ventajas en grado superlativo. |
i

SOCIAL le brindarid, como supremo refuerzo, la clientela mis poderosa por su |
fuerza adquisitiva. Su propaganda seri leida y considerada por nuestro Gran Mun- |
do y la casi totalidad de nuestras clases acomodadas, o sea aquellas que para |
satisfacer un capricho o proporcionarse una comodidad, relegan el factor costo a i
un plano secundario. [

CARTELES, con su enorme circulacién, llevarid su mensaje hasta el Gltimo rin-
cén de la Repiiblica y a todos los paises de habla espafiola. '

SOCIAL vy CARTELES

CARTELES .




{EA N NUETRO ROKINO NOTRO

“El ULTIMO RECURSO”,

Es bien conocido de nuestros lectores Octavus ROY COHEN, de
quien puede afirmarse es un verdadero maestro del cuento, es¢ bello
y dificil género literario. Y, como todos los suyos, “El dltimo recurso”
es una narracidn novelesca, de trama interesantisima y técnica im-
pecable, a la que ha impartido la pluma babilisima de Cohen ambiente
lleno de colorido, accién emocionante y extraordinaria naturalidad.

“EL NAUFRAGIO”.

La vigorosa imaginacion de David ALLAN ROSS sitia la ac-
cion de este dramdtico relato en la cubierta del “Titanic”, aquel colo-
50 trasatldntico, en la trdgica noche de su naufragio. Dos hombres, re-
ligioso el uno y ateo el otro, afrontan la catdstrofe con idéntica se-
renidad.  conmovidos calladamente ante aquellos cientos de se-
res que than a la muerte con un salmo en los labios. ;Cudl de los
dos, el Hombre de Acero o el

uno. .. El afinador de pianos, el criado y el caballero . ;Cudl de los
tres triunfa en esta justa de astucia criminal?
“UN REY AFRICANO”.

El autor de este relato veridico, William SEABROOK, ha vivido en
Africa aventuras tan emocionantes como las narradas por Kippling o
Conrad. Seabrook es un ncansable excursionista que ha viajado por
Arabia, Tripoli, Liberia, la Costa de Marfil y la Costa de Oro. “U

rey africano” es tan interesante como una novela de aventuras. No
deje de leerlo..

“LOS NINOS-RUSOS SIN HOGAR”,

Una distinguida pedagoga americana nos cuenta sus impresiones
sobre este aspecto de la vida rusa actual; la proteccién a los nifios,
especialmente a aguellos que por diversas circunstancias carecen de
hogar. Una crénica interzsuntisi-

Hombre de Dios, poseia la verdad? md, que ha de -mostrarle ura face-
No deje de leer este intenso y vi- A NUESTROS COLABORADORES ta mds de la organizacién rusa.
vido drama.
Y ADEM,
. . REITERAMOS nuestro ruego de que no se nos re- AS PEESD. ..
“UNO DE TRES”. mitan trabajos de colaboracién espontinea, pues Las seceiones de nuestros “’lf’b"‘
Un ingenioso cuento de Richard “CARTELES” tiene su cuerpo de redactores y tra- radores habituales sobre actualidad

CONNELL. Tres ladrones pene- du ue completan el material de la Revista. '”“””4{'0“'1[: problemas sociales y
tran, unc a 4no, en una rica man< Por ello no nos osible admitir colaboraciones ni econdmicos, arte, deportes, cine,
sion, de acuerdo con un plgnFreme- sostener correspondencta.con respecto a ellas. etc., y la mds completa informa-

ditado individualmenge” por cada

cién grdfica nacional’y extranjera.
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LA REVISTA INTERNACIONAL DEPORTIVA

posee un cuerpo de redactores
que le hardn comodamente
vivir documentado.
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Miles de nifios franceses, de todas las regiones de su pais, peregrinaron a la tumba de Aristides Briand. el
Apdstol de la Paz. Una emocionantie ofrenda floral infantil es acaso la que mejor se conforma con la personali-
dad del jamoso estadista, uno de l0os pocos hombres que en los ultimos tiempos lucho sinceramente por que la

] paz mundial fuera algo mds que un mito.
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OS Durands nabian llega-

do hace veinte afios de

Lyons, centro de la in-

dustria de seda francesa,

¥ se habian instalado en
la parte oeste de la calle Once,
porque en la vecindad habia un
panadero francés, y un carnice-
ro de Marsella. A los franceses les
gusta comer a la francesa. Por-
que s0lo lo que es francés, creen
ellos, es verdaderamente bueno.
Un francés en un pais extranje-
ro, mas bien que aprender el
idioma y las costumbres de ese
pais, prefiere ensefiarle su lengua
y sus habitos a sus nuevos veci-
nos.

Y asi, veinte afios después de
haber desembarcado en New York,
monsieur Durand aun portaba su
afilada barba, perdido ahora su
color negro carbdén, por un gris
acero, y aun se enceraba su di-
minuto bigote. Sus vecinos, en la
mayoria austriacos, que ~vivian
frente a €l, salian de mafiana a
sus negocios vestidos en franelas
o tejidos de colores alegres, pero
no monsieur Durand gque aun
usaba su pantalén rayado, ¥y su
saco carmelita oscuro, invierno 'y
verano, como sl ese mismo dia
hubiera bajado del barco.

Los Durands habian traido sus
muebles de Francia; un juego de
sala “Luis Quince” con filos dora-

¢cARTELES

Un soberbio cuento de Konrad BERCOVICI basado en el nunca
manido tema de la Gran Guerra. La locura de la Guerra barrié
con las castas sociales. .. Todos se unieron en la vesania universal
para combatir “gl enemigo comun”. .. Pero una muchacha fran-
cesa enamorada de un joven austriaco y comprometida o casarse
con un pseudo héroe francés, supo distinguir entre la seda pura
¥ la seda artificial... frase que usaba su padre para diferenciar

espiritualmente a las personas...

-

-

dos, una mesa de centro de mar-
mol, sillas altas, incémodas, de-
masiado rellenadas, y algunos dl-
vanes.

Veinte afipos de New York no
habian podido traer a la sala ni
un sillén, ni sustraer de la coci-
na el mas sencillo artefacto de
cobre, lugar en donde presidia la
pomposa y rolliza madame Du-
rand, para quien cocinar era un
arte, ¥y no una ciencia, y la coci-
na un estudio y no un laborato-
rio quimico.

Antoinette, la Unica hija de los
Durands, habia nacido en la ca-
He Once. Acusada en su casa de
hablar francés con acento inglés,
¥ por sus amistades de hablar in-
glés con acento francés, Antoinet-
te. vivia entre dos mundos.

El padre de Antoinette no so-
lamente negociaba en sedas, si-
no que constituian su obsesion y
suefo. Juzgaba a las personas ¥y
acciones como si fueran un pa-
flo de seda. “Seda pura” era su
elogic mayor, y nada merecia
mas desorecio, que lo gque él cali-
ficaba de “imitacion de seda”...
Los nifios con los cuales ella ha-
bia jugado, estudiado y crecido,
juzgaban a las personas de otra
manera muy distinta. Uno era
un buen compaiflero, o no lo era.
Esg era la parte buena y mala de
todas las cosas. Nacionalidad,
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casta, familia, estas cosas no se
consideraban. Las dos diferentes
actitudes hacia la vida frecuénte-
mente chocaban, y cuando ocu-
rria esto, Antoinette era o la des-
esperacion de sus padres, o la de
sus amigos.

Antes de que la desgarbada
Antoinette de ojos azules, cabe-
llos rubios y nariz parisién cum-
pliera la edad de dieciséis afios,
monsieur y madame Durand, ti-
picamente franceses en esto co-
mo en todas las cosas, comenza-
ron a pensar en el futuro de An-
toinette; y el futuro significaba
matrimonio y nada mas. A sus
padres no les concernia las pro-
pias aspiraciones de Antoinette.
Los franceses de la clase media
casaban a sus hijos como mejor
convenia. Esta era su obligacion.
Y era la culpa de los padres, si
una muchacha no se casaba en
sus afios mozos.

Y el econdémico monsieur Du-
rand, dandole las gracias a Dios
que la costumbre del dote no ha-
bia sido traspasado a este palis,
le dijo una noche a madame Du-
rand:

—Antoinette tiene dieciséis
afios. Invita a los del Peches y su
hijo. Son tan bueno como seda.
¢Qué edad tiene Joseph del Pe-
che? Veinte. Oui. Bien, madame,
tendremos que invitarlos.

Y le dié a su esposo otro beso,
un beso elocuente, gue significa-
ba: “Ya no somos tan jdévenes,
madame”. Madame comprendien-
do, se ruborizd. Los gestos y en-
tonacicnes franceses pueden ser
mas explicitos que la palabra
proferida.

—Creo que ya Antoinette esta
interesada en uno—dijo madame
Durand en un tono preocupado.

—jAntoinette! —exclamé mon-
sieur Durand.—¢Ella?

—38i, no te enojes, Pierre,

—¢{Quién es?

—Creo que es Albert Eisen.

—Oh... bien; no son franceses.

Pero st Albert es como su padre.
El viejo es seda pura. iQué el
tiene Albert? Veinte. Bien, his
Me acuerdo que ayer era un ¢
quillo. Y pensar... bien, hi
madame. ..

Los Eisens eran austriacos yt
vian frente a los Durand. &
mund Eisen estaba en el min
giro que monsieur Durand, yk
@~ : ocasionalmente cambiak
palabras, por la mafiana o porl
tarde, camino de la oficina oi
1a casa. Las esposas jamas sebh
bian visitado. Habian legad
una amistad de saludos, desp
de veinte afios de vivir una fru
te a la otra.

Albert Eisen era un muchad
alto, delgado, triguefio y m
considerado en toda la barra
Los jovenes de la ealle Oncet
ban como hecho que la franc
ta y Albert estaban, bueno &
asi como comprometidos. Y e
invitados_iuntos a tés y bailet

En la hilera de casas ocupi
por familias francesas, las fies
y diversiones estaban a carg
las personas mayores, peroi
+frente, el elemento joven i
mano libre. Y los mayoresi
,contemplaban. Como actorest
teranos observando a los masj
venes representar una viejat
media, en un estilo nuevo, moi
sus cabezas, como para decir:
es tan nuevo como ustedes pit
san”.

Una noche el padre det
toinette le hablé a ella dei
Eisens y otras personas.

—Los de Peches son sedam

—También los Eisens,—ref
ella.

—Desde luego que lo son
apresurd a afiadir,

Claro que Albert era seda
la, seda mas pura que habi
todo el barrio, Ella hasta @
ba que sus fibras fueran sups
res a las de él

,Abrigaba esperanzas de ge
dia siguiente le dijera algo



desde hace tiempo ansiaba oir,
para asi poder decirle a su padre,
que habia escogido su novio. No era,
de su agrado el hijo de del Peches.
Pero Albert, 0 no se daba cuenta,
¢ no le importaba. Pasaron dias
y semznas de esperanza y angus-
tia. Los del Peches visitaron aho-
ra frecuentemente la casa, y su
padre continuaba diciéndole gue
eran seda pura.

Entonces de pronto estalld la
guerra europea. Parecia tan lejos.
Las crénicas en los periédicos pa-
recian como ecos de exploradores
presenciando una lucha entre
monstruos prehistoricos. Ante la
inmensidad de la batalla se des-
vanecia ei elemento humano. Al-
bert, Antoinette, y los deméas jo-
venes de la calle Once, comenta-
ban la lucha, de la misma ma-
nera, y con la misma intensidad
con que frecuentemente habian
discutido sobre un juego de ten-
nis 0 un match de fatbol. Jamas
se les ocurrié el elemento nacio-
nalidad. Discutian sobre la base
de legalidad. ¢Era justa la inva-
sién de Bélgica? ;Era humano el
uso del gas?

En casa de los Durands sus ami-
gos franceses se decian unos @
otros, que enemigos abominables
habian invadido a su bello pais.
El algoddn, explicaba Pierre Du-
rand, el algoddén comin y corrien-
te habia invadido la tierra de la
seda, para arrasar con lo que era
mas delicado, y sustituirlo con lo
que era mas ordinario y rastico.
Instigaban a sus hijos para que
partieran hacia Francia a derra-
mar su sangre por la patria. Ve-
cinos franceses a quienes mon-
steur Durand jamds habia diri-
gido la palabra por diferencias
sociales, eran ahora clasificados
de seda pura, porque sus hijos se
habian marchado al rescate de la
patria.

En el hogar de Antoinette las
batallas no se ~iscutian bajo el
punto de vista del “sportsman”.
Muchos vecinos de enfrente se
habian de subito convertido en
enemigos.

La mafiana después de la pri-
mera batalla del Marne, madame
Durand le dijo a Antoinette:

—8i tu papi te pilla hablanda
con Albert, es capaz de matarte.

—¢Pero por gué?—preguntd An-
toinette. maravillada del cambio.

—Son austriacos, enemigos—ex-
plicé madame Dur.nd.

A Antoinette también le extra-
flaba no haber visto a Albert en
los dltimos dias. Queria hablarle.
El no era un enemigo; era su
compafiero de juego desde la ni-
fiez. Los dos habian nacido en
la calle Once, y no en paises ene-
migos. Lo que su madre le habia
dicho nada significaba para ella
Si lo viera correria a darle I
mano y asegurarle que no era su
enemigo. (Le habran ptohibido
sus padres que la viera? No podia
ser. Eran amigos, no franceses, ni
austriacos.

Madame Duiland elaboraba ra-
zones:

—Esos Eisens son austriacos y
alemanes. Monstruos.

iAlbert con quien ella habia pa-
tinado, bailado, reido, un mons-
truo, un enemigo! Su madre no
lo conocia como ella. No estaban
en Francia. Estabun en un mun-
do muy distinto.

f —Esta guerra no es una gue-

rra—dijo con sus ojos llenos de
lagrimas—entre nosotros los jo-
venes que hemos nacido en esta
calle. Pertenecemos a otra nacion,
{ a un mundo diferente, en donde

para nada cuentan las animosi-
dades de ustedes.

Miré a través de la ventana a
la casa de enfrente como para
llamarlo a él como testigo. Su
corazon pard de latir. Su mirada
se fijo, como si se hubiera tor-
nado en vidrio. Albert salia sin
siquiera lanzar unz mirada a sus
ventanas. {Y hacia una semana
que no se veian! gTendria razén
su madre? No, no, no era un ene-
migo. No podia ser enemigo de
ella. Unicamente que... pero no
era posible. No habis ninguna
otra mujer por el medio.

Confid en poder verlo durante
el dia. Y después de haberse pa-
sado dos dias tras de las cortinas
vigilando su puerts, un amigo vi-
no a decirle que Albert habia sido
enviado a Chicago por drdenes de
su padre, Oh, ¢por qué. por qué
no vino a decirle adios?

Y escuché la voz de su mamaé:

—Ya ves... ie}wmigos!

*

¢Habéis alguna. vez mordido una
manzana verde &un colgando de
la rama? Si lo habéis hecho y
mirado esa misma manzana ‘un
mes después, encontraréis que la
herida se ha cerrado. Las huellas
de sus dientes apareceran cubier-
tas por una piel, evitando que se
pudra la fruta. Habrd una cica-
triz, pero no una herida. La man-
zana perderd un poco de su re-
dondez, pero madurard mas pron-
to que ninguna de las otras en
esa rama, y sera mas dulce.

Cuando los primeros vientos del
otofio comenzaron a desprender
las hojas de los arboles de la ca-
1le Once, cuando el rocio del oto-
fio prematuro habia dorado y en-
cendido las puntas de las hojas,
Antoinette dejo de llorar. No se
habia olvidado. Era joven. Aun
prendia de la rama. El sol habia
cubierto la herida. Antes solo ha-
bia sido atractiva, una muchacha
indiferentemente atractiva. Aho-
ra era bella. Unos cuantos meses
la habian madurado, redondeado,
colocado por encima de las otras

muchachas de su edad. Cuando
durante una conversacién con los
amigos de enfrente se menciona-
ba el nombre de Albert, sentia
cierto orgullo de haber sufrido
por él, de haber sido herida. Se
sentia superior a las que en su
vida no habia ocurrido nada. Ei
conflicto al otro lado del Atlan-
tico, le habia causado un dolor
personal. Habia perdido alguien
a quien amaba. La guerra le ha-
bia quitado algo que le pertene-
cia, y le habia destrozado un
idilic antes de que hublera co-
menzado. La herida habia deja-
do su cicatriz, y él una memoria.
Si, ella tenia memorias. Sin em-
bargo... ¢por qué no sabia de é1?
¢Por qué se marcho? ;Estaria pe-
leando en las filas de los enemi-
gos de su padre?

Los franceses de la vecindad co-
menzaron a visitar a los Durands
con mas frecuencia que nunca,

La guerra habia borrado foda

distinciéon de clases, que antes
eran tan marcadas como las,cas-
tas en la India. Eran un solo cuer-
po, tras una gran causa. Francia
estaba unida en la calle Once co-
mo ante el Marne. Familias ingle--
sas e italianas que vivian en la
misma calle, hasta ahora conside-
radas como extranjeras visitaban
constantemente las casas de los
franceses. Los ingleses no eran
ya los enemigos de Francia al
otro lado del Canal. Era un pue-
blo bravo y valiente peleando con-
tra el enemigo comun.

Dias sombrios sucedian a dias
de esperanza y ansiedad. Noticias
que exaltaban eran seguidas por
otras que paralizaban el corazon,
Relatos de valor y de crueldad
eran afirmados y luego negados.
Un pufiado de hombres frente a
grandes hordas. Los soldados eran
tan heroicos en la victoria como
en la derrota./Conten la Pdg. 56 )
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E td4, corriendo... En fa
estacion estaran ya los
tios; pero ¢qué saben ellos,
los pobres? Tu tienes que
E prepararlo; ti eras su
hérmano favorito.

La hermana mayor se habia he-
cho cargo de todo, y daba orde-
nes con la presteza y acierto de
un buen jefe familiar; la desgra-
cia habia reunido a todos los pa-
rientes y nadie con mejor dere-
cho que ella, desde los quince
~fos convertida en madre de los
hermanos y en ama del padre
viudo, para dirigir la grey en
aquellos momentos.

El padre se iba hacia la muer-
te con lentitud dolorosa, enlu-
tando el carifio entranable de los
suyos, de todos aquellos seres que
no habian dejado de girar nunca
sobre €1 como sobre un eje po-
tente, viva siempre la palpitante
trabazén de radios afectivos; se
iba hacia la muerte con la sere-
na resignaciéon del que sabe ha
satisfecho con creces la gran deu-
da que es su vida individual. ¥
esa intima sensacion de paz aureo-
laba su rostro y suavizaba los tra-
zos duros del sufrimiento fisico,
pareciendo como si cruzara la ca-
ra palida de moribundo una vaga
sonrisa de felicidad. Pero la in-
tuicion femenina de la madrecita,
aguda y ejercitada en la diaria

ernura, habia destilado de aque-
.la feliz serenidad una angustia
patética que iba, sin exteriori-
zarse y sin pedir consuelo, aciba-
rando su agonia. 3

—Corre, nifio. Que al llegar se-
pa que el pobre papa vive. Y dile
que no ha dejado de quererlo. ..

El mas joven de los hermanos
salid rapido, con la inquietud ale-
gre de ver al exilado brincandole
en las venas; y 1a madrecita fué al
cuarto del enfermo, que entonces
acaso sofiaba la realidad que den-
tro de unos minutos le ofreceria
1a abnegada solicitud de su hija.
Nada habia que hacer sino es-
perar, Retorné a la sala, y de gru-
po en grupo fué llevando el oleo
consolador de sus consejos, de su
interés afectuoso, p;eocupémdose
—ella, que no se derretia en llan-
to por lo acerado de su contextu-
ra moral—de las mas nimias in-
quietudes de todos, la salud, el
reposo, el alimento... Busco el
rostro por cuya congoja conociera
el alma mas necesitada de su
ayuda: era la de la hermana me-
nor.

—Ten valor—le dijo persuasi-
va y dulce.—El nos quiere y quie-
re a papa. Yo lo sé. No sé por qué,
pero lo sé... Tu eres muy nifia,
muy nifa.

-No. Ta no conoces la vida.
jLos buenos no llegan a conocer-
1a nunca!—y los sollozos le empa~
paban la voz. Sentia mas que do-
Jor una ira rabiosa porque falta-
ra junto al enfermo aquel descas-
tado, que habia construido, sobre
las ruinas del sosiego paterno, el
edificio de su triunfo, al calor de
extrafios soles.

—Ese es un bandido. ¢Crees
que debié abandonarnos en esta
forma, a nosotros, al pobre papa,
que puso en él todas sus esperan-
zas de padre amante, que sobre-
llevé sus locuras, su despego a
las tradiciones familiares, su lo-
ea ambicion sin una sola queja?

¢No te acuerdas ya de aquella
sonrisa resignada del pobre viejo
cuando le oia su desprecio por
nuestras cosas, su falta de crio-
Tismo, su admiracién desenfrena-
da por el Norte? Es un bandido;
ha asesinado a papa...

La hermana mayor, con la ca-

>

_ bega inclinada en gesto monjil,

CARTELES

EL H

JO

cuenTo PO

ARTURO RAMIREZ

Un nievo cuento cubano de Arturo RAMIREZ; en “El hijo” se na-

rra una honda ycallada tragedia que han vivido muchos hogares,

donde el ‘poco cultivo de la comprension entre padres e-nijos in-

cuba muchas veces irremediabdles conflictos y sacrificic s initiles

y absurdos que amargan lo vida familiar y martirizan los mds
puros afectos.

escuchd el apasionado desahogo
de la muchacha, sintiendo apesa-
dumbrada como a ella también se
le queria prender la_protesta ra-
biosa; recorddé los afios de calla-
da tortura, y no pudo contener
un gemido.

_{Suelta las lagrimas, mujer!
TG también eres de carne... Si
veo como estias por dentro,—y la
abrazdé comprendiendo gue en
aquel instante flaqueaba y, por
vez primera, ella era quien esta-
ba urgida de consuelo—jLlora!

Y llord lagrimas dificiles. To-
dos los corrillos silenciaron el
murmullo a modo de rezo que los
animaba horas y horas en aque-
1la larga antésala fatidica; y una
sola palabra coneretd el conmovi-
do asombro: jllora! Como si aguel
jlanto no le fuera permitido, lo
arrojé de sus ojos manscs y vol-
vio a ser la mujer de acerado tem-

//usﬁ/‘@,RAcio

ple que imponia el 6leo de su con-
suelo sobre ajenas heridas aun-
que las propias la martirizaran.

—i{Qué boba soy!—y cando un
sonoro beso a la hermana menor
giré hacia los grupos admirados,
preocupada por si ésta queria “ir
a ver a los nifios” o aguél “dor-
mir un rato”.

Sobre la familia toda pesaba el
fardo tragico e inarrojable del di-
vorcio del que se habia ido, frus-
trando ideales paternos, tras un
miraje prometedor, a tierras ex-
trafias. Aquella ultima carta en la
que, con felicidad egoista incons-
ciente de toda otra satisfaccién
que no fuera la_de la embriaguez
del propio éxito, afirmaba su
triunfo, habia sido la sentencia
rotunda de definitivo desarraigo.
“He triunfado; todo ha sido tal
mi suefio, pese a la desconfianza
de papd por esta gente gue todo

lo mide en délares. Ahora me
siento tan yanqui como Lincoln,
y soy el técnico de mejor sueldo;
en la compafiia”. Y después, ur
silencio absoluto’ que no pud
desgarrar ni la violenta exalte
cién de la hermana pequefia ni
la stplica entristecida de la her-
mana mayor; y después, la amar-
gura infinita del padre, que st
derrumbaba un poco cada dia ba
jo el peso de aquel lastre de sord
tragedia intima.

A medida que el minutero o
rria una atmdsfera de inguietuw
los rodeaba: en todos los espiritut
vibraba tensamente una incerf-
dumbre no confesada. El, que ve
nia de un pais que para la tr-
dicional apreciacién de la fam:
lia era la suma de todos lis
egoismos y de todas las frigide
ces sentimentales, ¢no estaria en
durecido, amurallada el alma ex
tre satisfdcciones materiales §
signos de pesos? Su telegram
desde La Habana, laconico y pre
ciso, ¢reflejaba la angustia qu
detiene el lapiz o era un simbd
de “el tiempo es oro”? El minut
ro seguia su lento y.medido ar
dar. De siibito, un apagado pita
les apretd el corazon anuncidndy
les que el tren descendia yal
filtima cuesta entre las lomas qe
sitian la ciudad.

Mientras la hermana mem
presa de histérica actividad o
menzaba a impartir inutiles »
comendaciones y Ja tejer y de
tejer una marafa de innecesati¢
paseos por toda la casa, la h
mana mayor, cercano el momer
to decisivo, duefia de serena pr
sencia de Animo, penetrdé ent
cuarto del enfermo, insélitamer
te agitado acaso por oscuros pe
sentimientos. Evocd, contemplit
dolo, las indicaciones del mi
co: “Anfinciele una sorpresa age
dable, y rapidamente haga entt
al biendeseado; no le dé ftiemy
a luchar con incertidumbres g
pueden romperle el corazit
Cuando llegaran despertaria t
enfermo; y luego de decirle %
voy a dar una sorpresa, pap
saldria a la sala... Ni lo abran
ria siquiera; sin mirarle a los o
lo llevaria de la mano hasiat
dintel... y a la voluntad de D¢
quedaba que padre e hijo se
fundieran eh un abrazo de 8
vadora identificacion... Despd
cuando el pobre viejo se hubis
ido, sin aquel acibar sediments
do su sonrisa feliz, hablaria a
el hermano que era casi su hijo.
¥ viejas imagenes de infanci
de juventud desfilaron en i
mada procesion ante la man
dumbre de sus ojos, iluminin
los; la alegre vida familiar, i
Murmullos, pasos precipitadosi
agudo grito de la hermana ma
se metieron en el cuarto anud
dosele como lazos apretadost
torno al cuello.

—Papa... papi.

Las silabas se articularon im
dibles.

¥l cuerpo del enfermo tremdt
vemente bajo las sdbanas.
—Hija...

Con meeanizacién de disw
brotd la férmula del médico:

—Papé, te hemos prepat
una gran sorpresa... jAlégratl

Tan pronto como captéd en!
pupilas opacadas y tristes unl
ca felicidad comprensiva, voll
cia la sala con una llama &
carne abrasindola desde Jat
hasta los pies. Junto al re
Ilegado la emocion toda se let
€6 en asombro,

Su mirada creyd un instiy

(Continia en la Pdg. %



SEATTLE, Wash.—~-El

presi igl de los demoe P
D. ROOSEVELT, saluda al jefe indio YAKIMA durante su visila
a Seattle, en plena campatia politica.

ZANDVOORT, Holanda|[—El ex kaiser Guillermo 1I veranea como cual-
quier burgués en la playa de Zandvoort, sofiendo todevia ccn el trono
para él ¢ para uno de los de su sangre.

- 3

LONDRES ~—Montugic NORMAN. goberna-
dor del Banco de Inglaterra, da su primer
paseo matinal de regreso u su patria. La
reciente visita de Norman a los Estados
«Unidos desperlo suspicaces comenterios en
Va [rensa mundwl respecto r un acuerdo
Lmlu-americuw sobre materia econdémica.

*

hizo explosion en
el  “Daily Breeze”
un periddico de e
ta localidad, duren-
te los ultimos dis-
turbios.

(Fotos
Int, News).

TAYLORVILLE, Ill---Durante los uitimos disturbios mineros
regisirados en este localidad fueron ogupados los parques ¥
patrulladas las calles por tropas de la Guardia Nacional.

PARIS~—El heredero del trono marroqui, actualmen~
te visitando & su real padre en Paris, es saludade
muy atentamente por la Policia parisién,
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decadente trata inutil-
mente de atraer la aten-
cion de los transeuntes hacia las
delicias improbables que se ocul-
tan detras de las puertas miste-
riosas del Caveau Caucasien. Los
dancings a base de tangos y jazz,
se muestran como intimidados.
Los restaurantes norteameric:
nos, arabes o italianos son deser-
tados por sus ultimos parroguia-
nos. Medianoche. Hora de bru-
jas que cabalgan magras escobas;
hora de la pufialada decisiva en
los folltetones truculentos. Hora
de encantaciones y sortilegios.

Tate Cufiengue maté el alacrdn. ..

Tata Cufiengue, hermano del
Taita José, simiente del Solar del
Arard donde mas de un nieto de
capitanes generales fué a pedir
que le confeccionaran un embé en
tiempos de la colonia, vive ahora,
con todo esplendor, en el mismo
corazén de Montmartre. La rue
Fontaine estd ya en camino de
verse transformada en una calle
cubana. La invasién fué radical,
decisiva. El Melody’s bar, para co-
menzar Ahora la Cabafia Bambil...

Tanta lipidia por un medio de
mani. ..

o
iHubo lipidia por implantar la
miusica cubana en Paris! Hubg
lipidia. polémicas, carreras en pe-
lo, esfuenzos fallidos. Pero al fin
ja verdafl se ha impuesto. Nadie
0s negard ya, a orillas del Sena,
gue nuestro folklore es de una ri-
queza incomparable; que-nuestros
ritmos hacen palidecer a todos los
demas; gque nuestros cantos po-
pulares rebosan de una poesia
recia, honda y varonil.

—¢Conque usted es cubano?—
os preguntan las francesas, en-
cantadas de conocer vuestra na-
cionalidad.—¢Cubano? jEnséiieme
a bailar 1a rrombal... 3

Se les ofrece la leccidn con
agrado, por aquello de disfrutar
de las ventajas de un abrazo san-
cionado por las buenas costum-
bres. Por lo del abrazo, inicamen-
te, porgue a las francesas ya no
hay que ensefiarles el son. Lo co-
nocen. Han ensayado sus pasos
una y mil veces. No hay velada,
bien comenzada ante las piernas
rosadas de las girls del Parg-
mount, o ante las sutilisimas di-
sertaciones de los personajes es-
cénicos de Jean Giraudoux, que
no se termine por una estancia
mas o menos prolongade en el
Melody’s bar o en la Cabafia
Bambu;

La historia del Melody's bar me-
rece ser relatada. Hace un ano,
este dancing era una cifra mas en
la lista de innumerables cabarets
de Montmartre. Solo un capricho
dificilmente explicable podia Jn-
duciros a entrar en esa boite
huérfana de prestigio. menos lu-
josa que cualquier otra, menos
alegre, menos elegante que el Pe-
rroquet o la Bdite a Matelots.

CARTELE!S

UE FONTAINE:

cra~§ala de baile, con
a.orquesta y un bar. ¥ no pue-
de decirse que, por esa época, el
establecimiento disfrutara de una
carrera floreciente... Hasta que
llegaron los cubanos. La orquesta
de Barreto—virtuoso de la guita-
rra,—con el estupendo Filiberto
Rico, para quien el clarinete o ¢’
saxofén no guardan secretos. Ma-
racas, cencerros y timbales. ¥, por
todo haber, el encanto de nues-
tros cantos vernaculos. El duefio
del Melody’s decidio jugarse el to-
do por el todo, confiando a estos
musicos exdticos el cuidado de
levantar los menguados valores
de su cabaret. Y el milagro se
realizé. Noche tras noche. vimos
como Ia concurrencia se iba ha-
ciendo mas brillante, mas nume-
rosa. Los cubanos, un grupo nu-
trido, se encargaron de ensefiar
las buenas tradiciones de nues-
tros bailes. Durante sus frecuen-
tes apariciones, Moisés Simons
consentia en instalarse ante el
piano, para tocar y chiflar Marta o
La negra Quirina. Al terminar su
aplastante labor cotidiana, los ar-
tistas de cine—los de Gaumont o
los de la Paramount.—adquirie-
ron la costumbre de detenerse un
instante en el templo de los rit-
mos criollos. Algunos meses des-
pués, la victoria del estableci-
miento era total. Las mesas re-
pletas. El bar, sin un taburete
por ocupar. Y grupos en la en-
trada. discutiendo con el maftre
d’hbtel para tratar de obtener un
metro cuadrado de espacio donde
hacinarse.

Vientos de revoluciéon comenza-
ron a soplar a lo largo de la Rue
Fontaine. Los chés tangueros mos-
traron la mas ruidosa indigna-
cién. Ante sus cabarets desiertos,
abandonados por un publico can-
sado de bulines y milongas, has-
tiado de compadritos que roba-
ron los ahorros de la mamasita
por “irse a Buenos Aires”, y de

nifias que darian cualquier cosa
por vertirse de percal, los bando-
neones se desinflaron con descon-
suelo: “jChé, pero esto no e'

muaasical!”. ... Tal vez aquello
“no era misica”, porque era mas
que musica; eran parcelas del
ritmo infinito, aerolitos despren-
didos de la relojeria cosmica, los
que venian a caer a dos pasos del
Sacré Ceeur y de sus cupulas bi-
zantinas. Percusiones que evoca-
ban siglos en que el hombre
acompafié sus cantos con palma-
das; acentos elementales y ver-
daderos como un trozo de made-
ra, una piel atesada al fuego, un
arbol, capaces de liberar al indi-
Viduo de sus mas obscuras’ inhi-
biciones.

Tata Cuiiengue matd el glacrdn....

El sortilegio era contagioso. Los
tangueros huyeron con sus amel-
cochados instrumentos debajo del
brazo. Los virtuosos del vals se
ahorcaron con la cuarta cuerda de
sus violines. Los negros tocadores
de jazz decidieron concertar una
alianza. Y fué asi como la Rue
Fontaine se vié invadida por los
ritmos criollos. A dos pasos del
Melody’s, se abrido la Ceabadia
Bambii, con otra orquesta cuba-
na, boite destinada a recibir a los
bailadores que no hallaban lugar
en el otro dancing. Pero como el
mas reclente se llenaba también,
los demas establecimientos aca-
baron por consagrarse definitiva-
mente a la rumba... jYa sabéis

ue actualmente hay una calle
ntegra de Montmartre habitada
por Chévere, Goyito, la mujer de
Antonio y Candl‘ta la Loca!...

. »

iCuando pienso en los momen-
tos amargos, las luchas, los sar-
casmos, los saludos’ retirados, gue
me valid, hace ya ocho afos, la
firme voluntad de consagrar mis
modestos esfuerzos 4 la defensa y
exaltacion de los ritmos afrocu-
banos!... Hubo mas que denues-
tos, mas que criticas acerbas. Mi
nombre ha quedado grabado en
un infame mamotreto. musical,
editado en La Habana hace tiem-
po, como defensor de ritmos que
“desdecian de nuestra cultura”,
Se me taché de anticubano. por-

que cometia el error de-llevar a ex-
tranjeros, de paso por nuestrs
isla, a escuchar los sones de la
playa y las orquestas populares
de ciertos bailes de Regla. Hubo
cartas abiertas publicadas en pe-
riodicos, protestando de mis ini-
ciativas en lo que se referia a
propagar el conocimiento de al-
gunos sectores de nuestro folklore
Los que entonces colaboraron con-
migo, Amadeo Roldan y Alejandrn
Caturla, saben, por cosecha pro-
pia, que mis palabras resultan
palidas ante la realidad. Pero los
jévenes siempre tienen razon. Ia
erperiencia de los ancianos nunes
ha servido para nada, como no
fuera para cometer tonterias, Po-
cos prejuicios resultan tan absur
dos como los que se apoyan enls
pretendida “majestad de las ca
nas”... Hace diez afios, en articu
los publicados por mi en La Dis
cusion, predecia ya que los it
mos afrocubanos conguistarian ¢
mundo. Demostraba por qué cler-
tos géneros encantadores pero -’
trascendentes como la criolla od
bolero, no lograrian imponers-
fuera de nuestra patria. {Tanb
peor para los que entonces cerri
ron la agallas! Esas realidades e
taban en el ambiente. No era ne
cesario ser mago ni genio pan
darse cuenta de ello. Bastaba ob
servar, con alguna agudeza, ctoy
glgun espiritu critico, el panor:
ma musical que se extendia
nyestro alrededor. Comprends
que, en momento en que nue
tras expresiones folkldricas o
menzaban a esfumarse con un
ripidez aterradora, las orquests
de soneros realizaban el milagn
de hacer perdurar, lozanament
una auténtica tradicién antils
na. El folklore sélo sabe defen
derse cuando ha logrado crey
formar, moldes, géneros bien de
finidos. Un son es una forma me
sical, con tanta justificacién, e
tanta razon de existir, como m
sonate o una sinfonia...

Hoy, ante el espectaculo &
triunfo de la musica afrocuba
en el extranjero, todo el mundosy

. Jacta de haber comprendidoi

tiempo. Los compositones mas ad
versos a esos ritmes, tratan d
adaptarse a ellos, para poder -
miar también los laureles deh
victoria. Pero el sentido afrocubs
no es virtud innata. No se at
quiere como una corbata nuen
Para escribir La Rebambaramy
o Bembé, hay que llamarse Ri
dén o Caturla; para componerk
letra y la musica de Chivo g
rompe tambor o el Paso fidiip
hay que ser Moisés Simons; pin
completar ese maravilloso lir
que se titula Songoro-Cosongs
donde se encuentran algunosf -
los poemas més logrados quet
hayan escrito en Cuba,—hay @
llamarse Nicolds Guillén.

Tanta lipidia por un medio ¢
man

iTanta lipidia porque nos alf
vimos a defender lo que era nu#
tro!... jVengan a recibir lecth
nes de cubanismo a la Rue Fo
taine!...

Paris, Septiembre 1932,
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I ARTE « DEFENDERSE 10 L

« LYNN MONTROSS

VERSIGN

DE A. R.
gxofesg;lsansén Romperroca. I
ept.. 234, B, : rir: jo-No. 4
117p Eighth Avenue. Lynn MONTROSS con una ing correspond. irse al legajo No. 901

uno de sus mds regocijados cuentos. Los personajes, las situacio-

nes y el ambiente han recibido de la pluma de MONTROSS tra-

208 admirables de comicidad; y el lector pasard 4n buen rato le-
yendo “El arte de defenderse en diez lecciones”.

New York Ctiy. Sr. Virgil Throop.

Terre Haute, Ind.
Estimado profesor Romperroca:

Hace uno o dos dias iei su Querido sefior:

asombroso anuncio, en el que apa-
rece una fotografia mostrando sus
biceps formidables. Dice su anun-
cio que si uno de esos guapeto-
nes gue hay por ahi insultara a
nuestra esposa, hermana, madre
0.novia, la mayoria de los hom-
bres nos veriamos en un aprieto,
sin saber qué hacer. He estado
pensando en eso, y creo sincera-
mente que usted tiene razon.

Dice también su anuncio que
si una persona le cuenta sus pro-
blemas personales usted podria
resolverlos; y yo, confiado en esa
promesa, le voy a revelar algo in-
timo en la esperanza de que us-
ted pueda ayudarme como ha he-
cho con tantos miles de personas
que le escriben a diario agradeci-
dos. Le ruego se sirva enviarme
los detalles que se ofrecen en el
cupén que le incluyo y que hube
de recortar del pie de su anun-
cio del viril arte de la defensa
propia en diez lecciones.

Nada hubiera sucedido, ¥y yo no
me veria en la necesidad de mo-
lestarlo, st no fuera por el pen-
denciero de Le Roy Johnson (fije-
se que tiene nombre de boxeador)
gue nos insulté a mi novia y a mi
a la salida de Luna Park, que es
bien conocido como el Coney Is-
land de Terre Haute,y también co-
mo el Pequefio Paris del Wabash.
:No lo ha oido nombrar usted?
Sélo quiero decirle que tiene di-
vertidos espectaculos, como la sa-
la de espejos burlones, y un es-
piéndido salén de baile. Ofrece
un reconfortante esparcimiento a
1os que trabajamos duramente to-
do el dia.

Pero, como le iba diciendo, yo
estaba en el parque con Berenice—
Berenice Schultz, ¢sabe usted?
que es la muchacha maés encan-
tadora que yo he vikto—y tengo
la seguridad de que tsted coinci~
diria conmigo en este punto si ia
viera. Es menuda y morena, de
agradables facciones; precisamen-
te el afio pasado obtuvo el segun-
do lugar en el Gran Concurso de
Belleza de Terre Haute, obtenien-
do como premio un viaje redon-
do a Indianipolis; y tengo que
hacer constar en honor a la ver-
dad que si no fué elegida para el
primer lugar se debio exclusiva-
mente a ciertas intrigas que....
Bueno. Berenice es una muchacha
refinadisima, y la clase de mu-
jer, en fin, que el hombre mas exi-
gente puede desear para esposa,
hermana o novia.

Es oportuno explicarle que ella

y yo trabajamos en la misma tien-"

da, que se titula “La Regla de

Oro”. Le Roy Johnson, el guapetdn, '

{ambién trabaja alli, en la con-
taduria. Berenice vende guantes
de sefioras mientras yo tengo a
mi cargo la seccion de mercade-
rias. Somos miembros de una gran
familia, tal como el administrador
del piso nos ha dicho en distintas
ocasiones solemnes. Una noche
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cada mes tenemos concierto, con
baile hasta las doce. Nuestro pre-
sidente nos honra con su presen-
cia algunas veces; y en esas opor-
tunidades hay un verdadero de-
rroche de alegria y buen humor.
No hace mucho recibié el sefior
Olen, que ha trabajado durante
40 afios para la compafiia, una
medalla. Por todo esto usted cree-
ra que Le Roy Johnson es nyes-
tro amigo. Infortunadamente, €l
ha probado decisivamente lo con-
trario. Siempre ha estado celoso
de Berenice y de mi; y esa noche
en Luna Park la situacion.llegd al
climax.

Yo tenia una cita con Bereni-
ce para ir a comer, al salir ‘del
trabajo, al nuevo Chop Suey
“Cantén”, e ir después a Luna
Park; ya le dije gue alli hay un
magnifico salén de baile llamado
el Palacic de Cristal. Todo iba
bien; pero cuando més entrete-
nido y feliz estaba bailando con
Berenice un fox trot, senti que me
sujetaban por el brazo, Era Le
Roy Johnson.

__Hola —dije tan politicamente
como me fué posible.

—¢Has conocido alguna vez la
educacion?—me contesté burlona-~
mente.

—-¢Educacién ?—interrogué con
asombro.

—-8i. Parece que no sabes lo que
es... Se comprende; no todo el
mundo ha de fener buenas ma-
neras.

Con orgulio repliqué:

—T1 no puedes enseriarme cosa
alguna referente a un buen com-
portamiento en sociedad.

_—Pues, si quieres bailar medio
decentemente, vas a fenerte que
aprender ciertos nombres: Ya-le,
Prin-ce-ton, Oxford... jEres un
mal educado y no mereces la
amistad de una muchacha como....

Antes de que yo pudiera dete-
nerlo é1 se habia apoderado del
brazo de Berenice y se iba hacia
el centro del salén danzando muy
descuidadamente; y no tuve opor-
tunidad ninguna de argumen-
tarle.

Cuando regresaron, al cesar la
musica, me acerqueé.

—TLe Roy,—le dije—No puedo
tolerar esto, ¢me oyes? Cuando
vyo estoy con una muchacha...

—Oh,—dijo el barbaro,—si no
te gusta, ya sabes lo gue puedes
hacer... iSalgo contigo cuando
quieras!

La misica comenzd en ese mo-
mento; asi es que yo me dirigi a
Berenice:

—Ven... vamos a bailar este
blue, No guiero nada con ese in-
! dividuo.

' ;Puede usted imaginarlo? Be-
renice me respondié:

—Jamas hubiera creido que
permitieras que un hombre te
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hablara asi. Si yo hubiera sido &4,
lo hubiera abofeteado.

—Lo mejor,—le expliqué digna-
mente —es ignorar a un cual-
quiera como ése. Es un mal edu-
cado & quien ninguna mujer de-
cente desearia tener por marido,
hermano o novio.

Me miré6 duramente mientras
me decia: .

—Eres un imbécil... ¥, para
que lo sepas bien, voy a ofrecerle
mi compafila para la noche del
sabado.

Berenice no me presté més
atencién en toda la velada y per-
mitio a Le Roy acompafiarla a la
casa.

Comprendera ahora, mi queri-
do profesor, por qué estoy intere-
sado en su curso “El Arte de la
pefensa Propia en 10 faciles lec-
ciones”.

Debo significarle que Le Roy
pesa 126 libras, mientras que yo
s6lo peso 117. Cuando lei en su
anuncio que el sefior J. G. Arnold,
de Seattie, Wash. aumenté 11 li-
bras en dos semanas decidi eseri-
birle contandoselo todo.

Sirvase contestarme tan pronto
le sea posible y enviarme las ex-
plicaciones necesarias,

Muy atentamente,

Virgil Throop.
P

Sr. Virgil Throop.
‘Terre Haute.
Ind.

Querido sefior:

Una gota de accidon vale mas
gue un litro de proyectos.

SEA ACTIVO,

SEA UN HOMBRE.

Desde el momento en que us-
ted contesté mi anuncio, usted
dié un paso en la buena senda.
NO SE RETARDE MAS, Todo lo
que tiene que hacer es suseribir-
se a mi curso LA DEFENSA PRO-
PIA Y EL DESARROLLO MUSCU-
LAR EN 10 LECCIONES tan fa-
ciles como eficientes.

Siga en este camino. Nadie ama
a un hombre débil. A las mujeres
les gusta el hombre activo y andaz.
Yo puedo hacer de usted un
HOMBRE. Déjeme ensayarlo; y al
finalizar el curso su esposa o su
novia diran: “jCémo has cambia-
do!” No lo reconoceran. Serd us-
ted otro hombre MAS FUERTE,
MAS ATRACTIVO.

Firme el contrato que le adjun-
to, y deje a su esposa o a su no-
via reconocer que usted es un
hombre en quien ellas pueden
confiar para su proteccién. Re-
cuérdelo! la defensa propia es una
ciencia y no un juego. Yo le ofrez-
co sus secretos en nuestro curso
a  precios reducidos, tres pesos
ahora y nueve pesos mas en dos
semanas, si queda satisfecho,
¢Cuando nos dird que si?

Suyo con un uppercut,

Profesor Romperroca.

B

Usted no es el hombre que yo
pensé.

Después de escribir para infor-
marse acerca de mi curso de DES-
ARROLLO MUSCULAR Y DEFEN-
SA PROPIA usted no me ha da-
do la oportunidad de probarle lo
que yo puedo hacer, Precisamente
hoy estaba pensando asombrado
como puede haberse arrepentido
de ser FUERTE. Y para demos-
trarle mi sinceridad y mi altruis-
mo yo le enviaria las dos prime-
ras lecciones, a prueba, si usted
llena el modelo incluido inme-
diatamente. ¢Desearia algo mis
favorable?

YO SOY UN HOMBRE DE AC-
CION, NO DE PALABRAS. .

Esta es, positivamente, mi ulti-.
ma oferta.

Suyo con un puiietazo,

Profesor Sansén Romperroca. .

P. 8.—A] contestar sirvase re
ferirse al lega‘jo =“No. 902,

*

Profesor Sansén Romperroca.
Dept. 221, B.

117 Eighth Ave.

New York City. )

Querido profesor:

Me refiero a los legajos nime
ros 901 y 902.

No dudo haya creido soy te
rriblemente informal; pero aho
ra le explicaré. Ha sido a causs
de ese despreciable Le Roy John
son. .

1.¢ incluyo un giro por tres pe
sos, y el contrato firmado, pais
comenzar tan pronto como sa
posible. Remitiré el resto del d
nero dentro de dos semanas,

El domingo por la tarde—qu
fué ayer—yo lamé a Berenice?
le dije:

—Berenice. ti no estis ener
lerizada conmigo, ¢verdad?

—&Y por qué iba a estarlo?

—Pues si no lo estds—yo con-
finué—voy a rogarte una Ccosi
A rogarte que no salgas nunca mi
con ese Le Roy Johnson. El noy
igual a ti, y tu eres un muchacly ~
a quien cualquier hombre decen
te se honraria llamando esposy
hermana o novia.

Precisamente entonces lleg
Le Roy. Como le he dicho an
él pesa 126 libras, y en otros
pectos €l es alto, deigado, de
brillante, y viste siempre como
sheik, mientras que yo s6lo asg
ro a vestir como un hombre
negocios.

—¢Como_estas?—lo saludé
camente. Y afiadi con precipi
tacién:

—La seforita Schultz esta ¢
prometida conmigo esta tarde

—Estés loco—me contesto
lonamente—la sefiorita va
migo a Luna Park.

Y giré hacia Berenice dicig
dole:

—Ya sabes, querida, prepu
tus zapatitos viejos.
—Oiga—Ile grité irguiéndor

£

)



agresivo—el loco es.usted. Usted
sabe que ella estd comprometida
conmigo.

—Pues arrégleselas como pue-
da. Ven, Berenice; vamos.

Miré a Berenice, pero ella sdlo
me dijo:

—Tu tienes que pelear tus pro-
pias batallas y ganarlas, Virgil.
Yo siempre voy con el hombre
capaz de arrastrgrme.

Si yo a tiempo no recuerdo que
Le Roy pesa 126 libras, no sé qué
tragedia hubiera ocurrido. Domi-
né mi impulso y dije meramente,
con dignidad:

—Esta bien, estd bien... Yo sé
actuar como un caballero, Le
Roy, cosa dé que ti no eres ca-
paz. Nos veremos luego.

Espero me remita las lecciones
inmediatamente, pues como com-
prenderd usted por lo que le ex-
plico tengo imperiosa necesidad
de ellas.

Suyo affmo.

Virgil Throop.
» *

Sr. Virgil Throop.
Terre Haute, Ind.

Querido sefior:

Tengo el gusto de recordarle
que ha descuidado el pago de los
nueve pesos que me adeuda de
acuerdo con los términos del con-
trato que firmé para recibir mi
curso ARTE DE LA DEFENSA
PROPIA Y DEL DESARROLLO
MUSCULAR. Como recordari, us-
ted debia remitir esa suma en el
plazo de dos semanas si se que-

daba con las lecciones. Como yo
estoy seguro de que, como otros
miles de individuos, usted estard
plenamente satisfecho, tengo la
confianza de que ha de remitirla
en seguida.

Escribame y digame si no sien-
te UNA NUEVA VIDA y un nuevo
vigor, y sirvase no olvidar la can-
tidad que nos adeuda.

Muy sinceramente,

Profesor Sansén Romperroca.

P. S.—Al contestar, sirvase re-
ferirse al legajo No. 903

P

SERVICIO DE TELEGRAFOS
Profesor Sansén Romperroca.
Dept. 221, B.

117 8th Ave.
New York.

Remitame urgentemente proxi-
ma leccion. Remito carta explica-
tiva con el giro.

Virgil Throop.
P

Profesor Sansén Romperroca.
Dept. 221, B.

117 8th Avenue.

New York City.

Querido profesor:

Cuando yo le diga todo lo que
ha sucedido durante las tres 1l-
timas semanas, comprenderid por
qué yo he tardado tanto en es-
cribirle,

Comencé las lecciones y las hu-
biera seguido fielmente si no hu-
biera sido por la buena suerte, la
cual ha probado una vez mas ser
voluble, como pronto usted vera.

He pasado dias muy felices cre-
yendo que Ia sefiorita Schuitz es-
taba disgustada con ese Le Roy
Johnson, y que ya en largo tiem-
po no tendria que ocuparme de €l

Durante dos semanas yo he si-
do un hombre completamente
irresponsable de mis acciones; es-
taba loco de felicidad. Y esto le
explicard por qué me olvidé com-
pletamente de las lecciones y de
la defensa propia, pensando no
necesitarlas nunca mas. Vivia en
un mundo de ensuefios; y me se-
ria imposible describirle lo que
senti cuando, un dia, vi regresar
del Iunch a Berenice... del brazo
de Le Roy.

—Ya nos arreglaremos,—me ex-
plicé ella, al verme con los ojos
asombrados y la boca abierta.

Y lo primero que se me ocurrié
hacer fué enviarle un telegrama;
Le Roy tiene una cita con Bere-
nice para la noche del sabado en
Luna Park, y yo quiero vengar to-
dos los pasados insultos. Sirvase
enviarme prontn las lecciones. Lo
tendré al corriente de lo que su-
ceda.

Muy atentamente,
Virgil Throop.
» %

Profesor Sansén Romperroca.
117 Eighth Ave.
New York City.

Querido profesor:

Me estoy temiendo que, en lu-
gar de Le Roy Johnson, soy yo
mismo ahora, el pendenciero y
guapetén de Terre Haute; y no
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me pesa. Y no me importa siquie~
ra que la sefiorita Schultz y su pa-
dre estén disgustados conmigo.

Ante todo quiero decirle que las
dos lecciones llegaron y practiqué
los ejercicios toda la semana, es-
pecialmente “La riposta con la de-
recha a la quijada, (golpe inven-
tado por el profesor Romperroca,
Derechos Reservados)”.

El sibado por la noche fui tem-
pranito a Luna Park, y aguardé
en el salon de baile mas de dos
horas sin resultado. Cerea de las
once me di cuenta de que no irian,
y precipitadamente cogi un auto
que me llevé a la calle de Elm,
donde vive la familia Schultz. En
el frente de la casa esperé por
Berenice y Le Roy. Y, seguramen-
te, no estuve mas de cinco minu-
tos en la espera. Estaba tan exci-
tado que el corazén me golpeaba
en el pecho como un martillo.

_ Conociendo que podia arrepen-
tirme si hablaba algo, tan pronto
se acerco me lancé ferozmente
sobre él. Y si no hubiera sido por
aquella maldita silla del portal, el
resultado hubiera sido bien dife-
rente. Produciendo un gran ruido
al derribarla con la rodilla en el
fuerte encontronazo, comencé gz
luchar a brazo partido con Le
Roy. Olvidé—la silla me parecio
de hierro—toda la ciencia que us-
ted me ha ensefiado. Le Roy y
yo rodamos por el suelo con es-
candalo que pudo ser oidd en los
alrededores de Chicago; y Bere-
nice chillé horrorizada. La puer-

(Continta en la Pdg. 60 ).
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@S EE. UU.~ 1852 <QUITAN 4CARE TA®
(ON MOTIVO <+« AMBICIONES #

M Enrique Alejandro DeHeRManN

ON motivo de las reiteradas tentati-
vas revolucionarias contra la sobe-
rania espafiola en Cuba por Narciso
Lopez y otros cubanos y norteameri-
canos, y en vista de las enérgicas y

terminantes proclamas lanzadas por el Go-
bierno de los Estados Unidos condenando
todo movimiento libertario en favor de Cuba,
considerd el Gobierno espafiol llegada la
oportunidad de obtener con la ayuda de
Francia e Inglaterra, solemne y formal ga-
rantia, entonces y para el futuro, de la pose-
sion de la Isla y de que ni esas dos poten-
cias europeas ni los Estados Unidos realiza-
rian jamas acto alguno tendiente a pertur-
barla.

Y los Gobiernos de Francia e Inglaterra se
prestaron complacidos a dar ellos esa garan-
tia y demandarla de los Estados Unidos, ya
que aquellos dos veian con buenos ojos
la soberania espafiola en Cuba, siempre
¥ cuando no existiese el para esas naciones
grave peligro. de que KEstados Unidos se
apoderasen de la Isla de acuerdo con sus
viejas ambiciones y sus cada vez mds urgen-
tes necesidades. ,

Al efecto, los ministros de Negocios Extran-
jeros de Francia e Inglaterra, M. de Turgot
¥ Lord Malmesbury, respectivamente, se¢ di-
rigieron por separado y utilizando sus re-
presentantes diplomaticos en Washington, el
conde de Sartiges y Mr. John F. Crampton,
al Gobierno de los Estados Unidos proponién-
dole que, en vista de su reiterada conde-
na de las insurrecciones cubanas y su no me-
nos reiteradas manifestaciones de conformi-
dad y respeto a la soberania espafiola en la
Isla, y animadas Francia e Inglaterra de
idéntico criterio respeto a Cuba, firmaran
las tres potencias una convenciéon compro-
metiéndose a mantener en lo futuro esa
misma actitud y seguir idéntica politica.

Los ministros de Francia e Inglaterra ce-
lebraron una entrevista con el secretario de
Estado norteamericano Mr. Webster, el que
manifesto que tanto €1 como el presidente
mantenian respecto a Cuba opinién y sen-
timientos idénticos que Francia e Inglaterra.

En vista de esto, ambos ministros presenta-
ron al presidente Fillmore, por separado, el
23 de abril de 1852, una nota redactada. en
idénticos términos, sometiéndole el siguiente
proyecto de convencidn: -

“8. M. la reina del Reino Unido de la Gran
Bretfafia e Irlanda, el principe presidente de
la Replblica francesa, y el presidente de los
Estados Unidos de América, considerando que
es Gtil, para afianzar las relaciones amisto-
sas que existen felizmente entre ellos, que
se manifiesten fijamente en una convencion
sus respectivas miras e intenciones con- res-
pecto a la Isla de Cuba, I'an nombrado con
este objeto como plenipotenciarios suyos:

“8. M. 1a reina del Reino Unido de la Gran
Bretafia e Irlanda a... .

“El principe presidente de la Republica
Francesa a...

“El presidente de los Estados Unidos de
América a... .

“Los cuales después de haberse comunica-
do respectivamente sus plenos poderes y en-
contrandolos en buena y debida forma han
acordado y convenido lo que sigue:

“Articulo 1—Las Altas Partes contratan-
tes niegan individual y colectivamente, por
la presente convencidn, abrigar el intento
de obtener posesién de la Isla de Cuba, asi
ahora como en lo futuro, y se comprometen
respectivamente a impedir y reprimir por
cuantos medios estén a su alcance, cualquie-
ra tentativa que a ese efecto se haga, bien
por alguna Potencia, bien por individuos
particulares,

“Las altas partes confratantes declaran
individual ¥ colectivamente, que no adquiri-
ran ni retendran, sea para ellas tres en con-

junto, o para cualquiera de ellas en particu-
lar, ninguna especie de dominacién sobre la
Isla, y que no asumirdn ni ejercerin en ella
autoridad alguna,.

“Articulo 2.—La presente convencién serd
ratificada, y el canje de las ratificaciones
se efectuara en Washington, tan pronto co-
mo sea posible dentro de.... meses, conta-
dos desde esta fecha.

“En fe de lo cual, ete.

“Fechado en Washington a..... de...... .
del afio de 1852”,

Como es de suponerse, no podian ser mas
dificiles situacién y el compromiso en gue por
este proyecto de convencidén se colocaba al
Gobierno de los Estados Unidos, pues a éste
le era imposible evadir una respuesta cate-
gérica que definiese su verdadera sactitud
respecto a Cuba.

Mr. Webster contesté a los representantes
diplomaticos de Francia e Inglaterra el 20 de
abril, reiterandoles que los Estados Unidos ni
tenian proposito alguno respecto a Cuba ni
molestarian a Espafia en la posesion de la
Isla siempre que ésta no tratase de cederla
a8 otra potencia europea, y hasta “podia des-
cansar en la amistad y el apoyo de los Es-
tados Unidos para ayudarla en la defensa y
preservacion de la Isla”; pero que no obstan-
te esto, someteria el proyecto al presidente
para su detenido estudio, advirtiéndoles—
anticipo de la respuesta definitiva—que “la
politica. uniforme de los Esfados Unidos ha
sido evitar en lo posible toda alianza o con-
venio con otros Estados, y mantenerse libre
de obligaciones internacionales, excepto en
caso de que se hallen afectados directamen-
te sus propios intereses”,

No habiendo enviado el Gobierno yanqui
su prometida respuesta, insistieron sobre ella
los representantes de Inglaterra y Francia,
por notas separadas de 8 de julio, en las que
se encarecia la utilidad que para todos te-
nia la proyectada convencién y cémo devol-
veria a Espafa su tranquilidad réspecto a Cu-
ba, pudiendo disminuir’sus gastos de guerra
¥ atender comodamente al pago de la deuda
plblica en manos, gran parte de ella, de
franceses e ingleses.

Webster no contesto, falleciendo el 24 de
octubre.

Mr. Everett, su sucesor en la secretaria de
Estado, lo hizo, al fin, en i¢ de diciembre, en
trascendental documento, que como dice Jo-
sé Ignacio Rodriguez, “se considera como una
de las obras ma acabadas y perfectas de la
Cancilleria - americana”.

En ese despacho se reconoce el derecho que
tiene toda potencia de ensanchar sus domi-
nios, como asi lo han realizado Francia, la
Gran Bretafia y los propios Estados Unidos;
se explican las razones, ya conocidas, por las
cuales Norteamérica se ha opuesto a que
Francia, Inglaterra u otra potencia europea
se apoderen de Cuba; se recuerda la politica
yanqui de no comprometer a la nacién en
pactos o compromisos internacionales que
le ataran las manos para el futurg, a lo que
€l Senado nunca impartiria su aprobacion,
siendo dudoso que “la Constitucién federal
permitiese al presidente y al Senado imponer
para siempre la obligacién de no hacer en
ningin caso y bajo ninguna circunstancia,
lo mismo que habia hecho tantas veces en
el pasado”, mucho mas en el caso presente
en que existe una desigualdad manifiesta en
perjuicio de los Estados Unidos, si se firmara
esa convencién, por la situacién geografica
de Cuba, aclarando Mr. Everett que “si una
isla como Cuba perteneciente a Espafia es-
tuviese situada en la boca del Tamesis o0 en
la del Sens y viniesen los Estados Unidos a
broponer a la Gran Bretafia o a Francia ung,
convencién como la que esas naciones pro-
ponen ahora a los Estados Unidos, no se po-
dria ocultar nor un momento a los respecti-

vos Gobiernos que 1a renuncia por parte del
de Washington de toda idea de apoderarse
de aquella, tenia que ser mucho menbs seta
que la que a ellos se les pedia”,

Continda sus consideraciones Mr. Evereft
indicandoles que puede presentarse el mo-
mento en que la posesion por lo} Estados
Unidos de Cuba, sea indispensable para lot
intereses y la seguridad norteamericana, y
también formula sus dudas sobre la factibi-
lidad de dicha posesién en el futuro por par-
te de BEspafa, terminando ‘por expresar:

“Ninguna administracién de este Gobier-
no, por grande que sea el apoyo con que
cuente en la opinién puablica, podra mante
nerse en pie un solo dia contra el odio uni-
versal que caeria sobre ella si estipulase
con las grandes potencias de Europa, que e
ningin tiempo futuro, e independientemen
te de todo cambio de circunstancias, ni au
por arreglos amistosos con Espafia, ni pa
legitimos actos de guerra, si esta ultima ca-
lamidad llegase por desgracia a ocurrir, i
por consentimiento de los habitantes de It
Isla, si ellos a ejemplo de los demas paiss
que fueron posesiones de Espafia en est
continente lograsen hacerse independientes,
ni por razén de ninglin género, aunque &
la sumamente imperiosa de la conservaeif
propia, podrian nunca los Estados Unids
efectuar la adquisicién de Cuba”.

Y, basandose en todos esos razonamientoy
la Cancilleria norteamericans decliné res
petuosamente la invitacién de Francia e In
glaterra a ser parte con ellos en la propuer
ta convencibn. (Executive Document num. I
Senate, Congress 32d, 2 Session, 1853.) ]

En jvista de lo terminante de la negatin
Francia e Inglaterra no insistieron en su
bretensiones, pero ‘ese proyecto de conver
¢ién tripartita desechado por Estados Unids
les sirvié para conocer con toda claridad I
verdadera actitud de Estados Unidos Tesper.
to a Cuba: que siga siendo espafiols si
pre que no pase a otra potencia europ
no llegue el momento de que los Estados U
dos necesiten apoderarse de la Isla, porg
asi convenga a sus intereses o a su segurldd
nacional, lo que posiblemente ocurrird 4
plazo mas ‘o menos largo. .

Después de haber dejado Mr. Everett
Secretaria de Estado, al ocupar la presides
cia Pierce, se enteré de las observaciom-
saredsticas que a su nota-negativa dié d
un despacho oficial de Lord John Russel
Mr. Crapten, el Gobierno britanico, ape
surandose a contestarla y explicar cual il
su pensamiento al redactar esa nota, reiy
rando sus anteriores razonamientos, .qf
pueden résumirse en esta declaracién fin
“No me parece razonable, y hasta creo g
€s poco respetuoso para nosotros que Fraf
cla e Inglaterra, que estdn diariamente |
tendiendo sus dominios y acrecentando
poderio por medio de nuevas congnistas§
ftodo el globo, vengan a pedir a los Esta
Unidos que se compromentan, por un pa
perpetuo, a no consentir nunca y bajo 4
guna circunstancia, en que se les agregh
una isla que estd a sus puertas y que d
mina el ingreso al interior de su continent

¢Qué significacion y trascendencia i
para Cuba la negativa de Estados Unid
concertar esa convencion tripartita de ff
nuncia a toda futura idea de posesién
la Isla?

Isidro Fabela, sostiene que “para Cubs,
fracaso de la llamada convencion triparilh
representa, en su historia un hecho de !
cendental importancia, porque de . habe
celebrado quizds el pueblo cubano fu
hoy verdaderamente libre”. .

Desde Iuego, un pacto de esa naturad
hubiera servido, inmediatamente, pars
Espafia conservase la Isla sin los pe

(Confinta en la Pdg. i
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Tan pronto como en La Habana se tu- |
vo la noticla oficial de que el ciclon de
San Ciprian afecté rudamente 'a Puerto
Rico. CARTELES cablegrafi6 a su corres-
ponsal en San Juan para que, sin tener
en cuenta gastos mi dificultades, brindara
a los lectores de nuestra revista la mmis
completa informacion grafica de la ca-
tastrofe. CARTELES ofrece en esta ph-
gina las primeras fotos gue llegan a Cu-
ba, y los més fidedignos datos obteni-
dos de las pérdidas de vidas y dafios ma-
teriales ocasionados en distintos lugares
de Puetto Rico. El terrible balance es de
més de 200 muertos, dos mil herldos y
varios millones de pesos en dafios & la
propiedad. CARTELES y el pueblo cubano
se suman fraternal y profundamente con-
movidos al dolor que hoy enluta a la
bella isla hermana tan cruelmente aba-
tida por los elementos.

:ﬁ, : | ﬂ%""’zﬂf )
: 5 %@9

Una impresionante foio tomada en
la cludad de Guaynabo, donde el ci-
cldn ocasiond ireinta muertos.

4

Estado en que quedd uno de los
muelles mds modernos de San Juen

{(Potos Santingo. Agencia Flores.
Reportafe de E. Garcia).

*

Une de las victimas, rodeq-~
da de sus familiares. Foto
tomada en Arecibo.
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Adolfo Hitler e)%a 2
tidos: L ‘il

as

Bs personajes
sobre su per

contempordneos mds dis-
lidad real van desde las

S

relata

que lo e un genio hasta las que lo confinan en la con-
siderac un payaso, vacuo y superficial. En este trabajo se
randes rasgos la vida y carrera politica del jefe “nazi”.

internacional, es el de

Hitler, probablemente, el
que mas ha ocupado las colum-
nas de los periddicos en los alti-
mos afios. Porque dice o porque
no dice, porque hace o porque no
hace, lo cierto es que el lector no
deja de encontrar su nombre o su
retrato todos los dias en las in-
formaciones de politica interna-
cional. ¥, como es natural, y es
uno de los derechos (de los po-
cos derechos) del lector, este quie-
re saber quién es ese sefior que
parece tener un solido contrato
con las agencias cablegraficas
mundiales.

Pocos hombres tan discutidos
como este pequefio jefe nazi han
surgido contemporaneamente en
el maremégnum europeo; y todas
las opiniones, aun las mas extre-
mas (aquellas que lo consideran
como un “superhombre” y las que
io confinan a la poco halagadora

NTRE los nombres que ba-
raja el cable constante-
mente en la actualidad

consideracion de payaso) han si-
do expresadas libremente. Pero
lo cierto es gque su personalidad,
vulgar o extraordinaria, y su ca-
rrera politica han sido poco di-
fundidas y analizadas.

Adolfo Hitler nacié en una pe-
quefia -ciudad austriaca, hijo de
un modesto empleado de adua-
nas, y de su vida durante la in-
fancia se conocen muy pocos da-
tos. En el decenio que va de sus
16 a sus 26 afios de edad, el futu-
ro guia de las masas alemanas se
enfrenta rudamente con la mise-
ria, que agobia a su familia, fa-
llecido el padre; y en busca de
mejor fortuna se dirige a Viena.
El Hitler de esta época no es mas
que ¢l tipo anénimo de joven am-
bicioso’ que encuentra un pode-
roso estimulo para luchar y una
fuente de energia en su propia
penuria. Entonces no tenia aun
despiertas las vocaciones politicas
y cifraba toda su aspiracion en un
titulo de arquitecto; pero las cir-
cunstancias fuéronle adversas y

Ciomo hit® hoy Herr HITLER: un tr
que

i B ‘por
le ofrendan flores y vitores.

ARTELES

A gﬁz’fbv ‘

no pudo llegar mas alld de maes-

tro de obras, Hacia 1912 emigré a.

Munich y, segin Emil Lengyel en
su libro recién publicado ‘“Hitler”,
en la capital bavara hizo tanto
ruido como un triquitraque en
medio de un cafioneo. Carecia de
amigos y de relaciones, y durante
todo este periodo oscuro de su vi-
da, las mas urgentes necesidades
materiales acapararon todo el es-
fuerzo de que era capaz para lo-
grar su satisfaccion. Es de obser-
var que Hitler demostré en la ad-
versidad un férreo temple vy todos
los datos que han podido reunir-
se de esa época lo caracterizan
como un hombre de gran laborio-
sidad. Trabajé como carpintero y
en toda clase de trabajo manual;
dibujé para los periddicos e hizo
innumerables incursiones por los
mas diversos oficios, hasta 1914,
fecha en la que ingresé en filas
para combatir en la guerra. Fué
herido una vez, y otra intoxicado
con gas; pero como uno de los
cientos de miles de soldados que
probaron el plomo y el veneno:
no atrajo la atencién de los Altos
Mandos, y regreso de las trinche-
ras tan desconocido como cuando
“invadié” a Vieria con sus ambi~
ciones.

Por primera vez suena su npm-
bre en actividades politicas en los
primeros meses de la postguerra,
cuando los disturbios de obreros
vy soldados en Munich; y también
se encuentra su nombre en el
frustrado ensayo comunista, aun-
que no ha podido determinarse
qué participacién en pro o en con-
tra del movimiento rojo, tuvo el
futuro dictador naezi. Hay un pe-
riodo, que se extiendd hasta la to-
tal restauracion del orden en toda
Alemania, en que el nombre de
Hitler vuelve a la oscuridad; y
esa laguna no la ha podido lle-
nar ni siquiera Herr Lengyel, te-
naz investigador; y cuando se
reanuda el hilo de su actividad.
aparece como miembro del comité
investigador de la responsabili-
dad de los hombres del Segundo
Regimiento de Infanteria en la
revolucion comunista. ¥ ya no lo
abandona ni un momento la aten-
cion publica. Depuradas las res-
ponsabilidades y disuelto el comi-
té investigador, es nombrado “ins-
tructor politico” del Schiitzenregi-
ment No. 41. Aunque Emil Lengyel
insinta en el libro citado que en
aquellos momentos Hitler se per-
fila claramente como un espia del
Gobierno, creemos mejor gque. su
rapido ascenso tendria como ori-
gen una casual circunstancia: el
descubrimiento, por algin jefe
politico avisado, de su nativa elo-
cuencia y su poder sugestionador.

Hacia fines de 1919 Hitler in-
gres6 en el embrionario Partido
Laborista Germano, pasando in-
mediatamente a ser miembro del
Comité Director. Este llamado
“partido laborista” tenia como
bases fundamentales de su pro-
grama dos fobias: el antisemitis-
mo y la antidemocracia. Hitler tu-
vo la rapida percepcién de todo
lo que podia obtenerse del pue-
blo aleméan, en aquellos momen-
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Herr Adolf HITLER como lucia antes de

su fenomenal conquista de I fama.

Este foto, hecha hace diez afios, mues

tra al lder “nazi” con ung capa de agus

de bastante uso y un viejo sombrerc
de fieltro.

tos de terrible histeria colectiva,
inyectidndole esos toxicos. Una fo-
bia es casi siempre el mejor pun-
to de partida que pueda desear
la retorica demagdgica; nadie co-
mo Hitler era maestro en ests
clase de oratoria, y asi, fué desig-
nado jefe de propaganda. Tuvo en
sus manos el partido, cada dia
méas poderoso y pronto obtuve ¢
carge de vicepresidente, y el so-
brenombre de “El Encantador de
Multitudes”, e
En el otofio de 1923 Baviera, es-
taba lista para un coup d’état. B
€l cuartel general de todos aque-
llos alemanes que “habiendo ga-)
nado la guerra habian side
apufialados por la espalda por
sus propios compatriotas”; y de
comunistas, judios, catolicos y
francmasones. EI cabo de lance
ros Hitler estaba aliado nada me-
nos que al general Ludendorff e
el proyecto de una marcha sobr &
Berlin, “vendido a los Aliados”,
que iba a relegar a un puesto in-
significante la marcha sobre Ro-
ma. Hitler se habia ganado d
apoyo de todas las “Excelencias’
del reino; pero, llegado el momen-
to del putsch nadie respondia yl
“gran marcha” fracasé ignominio-
samente a la primera descargs
del Reichswehr. Ludendorff fu
conducido a Berlin con muchs
consideraciones pero bien vigilad,
y Hitler con sus mas fieles com
pafieros tomd precipitadamentt
la direccion opuesta. En febrern -
de 1924 afronté el juicio por alld
traicion, siendo condenado a cin’
co aflos de prisién que inmedis-
tamente se convirtieron por um
conmutacién, en seis meses.
Hitler salié de la prisién ps.n}
encontrar a Alemania presa de
fiebre del “renacimiento indiv-
dualista” inspirado por la rese
nante prosperidad americana. Y
es entonces cuando surge la pre
gunta de dificil respuesta: |
Hitler un payaso o un gran hom-
bre? Porque lo cierto es que aqg
lla Alemania desorientada e his
térica, ansiosa de reconstruceif,
de afirmacién nacional, de esta
bilidad econémica, fijé su mir
en el hombrecito del bigote a ki
Charlot. s
En 1929 la casa de cartén yam
qui se vino al suelo; y los efecta
de la catéstrofe reunieron af
mas las voluntades dispersas [
las facciones alemanas que, 1,

(Continia en la Pdg. 64 )




__ream f
NICARAGUA:
ket ball Flor de'oritas LY Granada.

; 7
tinguidas ??‘oto Diaz).

NICAR
C'ara04 ‘;}SUG"’}

—Club de basker hall Ni-

a

chachas dﬂ(lda! integrado por
Fe o suejor T mu-~
(Foto Melengez) edad.

NICARAGUA.—Otro de los teams fe-
meninos de basket ball con que
cuenta la progresista ciudad de Gra-
nada, Club Vanguardia, integrado
por jévenes de las mas distinguidas
familias granadinas.

(Foto Meléndez).

VENEZUELA ~Estatua ecuestre del Mariscal Anionio José%' de SUCRE,
vencedor de Ayacucho, al final de la Avenide 19 de Diciembre, en Caracas.

HONDURAS.—Estatua de MORAZAN, héroe macional, en uno de los mas
céntricos parques de Tegucigalpa.

HONDURAF.—Una vista parcial de Tegucigalpa, situada en un puisaje maravilloso.

(Foto Tijerino).
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VENEZUELA.—Una hermosa vi~la de Caracas tomade “desde ¢l Paseo de la
Independencia.
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Una de las nultimas fotografias
del doctor Clemente VAZQUEZ
BELLO, tomada por nuestro fo-
tografo Lescano. El presidente
del Senado solie pasear a caba-
llo algunos domingos por el Re-

parto Miramar, acompafiado de -

su hermana politica. Esto sig-
nifica que no preveie su fin

‘Actualidad

gico.

Publico y auforidades frente a la explanada y en

gradas del Capitolio, cuando el caddver del doctor Clc-

mente Vdzquez Bello era conducido desde el Palacio

del Congreso hasta la Estacién Terminal, €om' rumbo o
Santa Clara.

El féretro con los restos
del doctor Vdzquez Belio
al llegar g la Estacidn Ter-
minal, para su embarque
en el tren que condujo ln
funedre comitiva a Santa
= Clara.

Et féreiro al ser extraide de la capilla ardiente levantada en el
Palacio Provincial de Santa Clare, es colocado sobre el armon
que lo condujo a la necrépolis.

(Fotos Lescano).

CARTELES

El doctor Rafad

NCLAN,
presmente de It
Cdmara, pronus-
ciando su oracie
funebre en el o
menterio de Som

ta Clara,

La sefiora Regin
TRUFFIN, viuda i
Dr. Clemente Vi
quez Bello, al der
cender @el avion qu
la devolvidé a tiem
cubana. Aqui apare
ce rodeada por M
familiares y amig
que acudieron o1
cibirla al muelie id
“Arsenal.

El_panteon de la fa-
milia Vazquez Bello en
la necropolis de San-
ta Clara, custodiado
T por fuerzas el Ejér-
cito. En  esa tumba
abierta fué inhumado
el caddver del jefe del
Partido Liberal.

El entierro del ex pre—~
sidente del Senado al
desfilar por las calles
de Santa Clara, !un-
te al Teatro de
Caridad.
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Fﬁalca

Gonzalo Freyre de Andrade, conducido por sus

os restos del doctor
EL yéretrodoon § 1 pantedn donde fué sepultado.

familiares y amigos a

Bl pantedn de ln
famitia Freyre de
Andrade. donde
Jueron  sepultados
Guillermo, Leopol-
do y Gonzalo, los
tres hermanos
muertos  tragica-
mente.

Pantesn _de ln
familia Truffin,
que hubiera des
aparecido con la
ezplosidn.,

Doctor COWLEY, juez de Instruccion de
Marianao, que instruve el proceso por
la muerte del doctor Clemente Vdzquez

El  entterro

los hermanos

Freyre de Andra-

de al llegar a la

necrdpolis de Co
Ion.

En este sitio fué donde uno de los sere-

nos de la necrépolis de Colon descubrio,

segiin informe de los autoridades, los alam-

bres que dieron la pista para encontrar

una gren cantidad de erplosivos com que

habie sido minada lo calle central, que
conduce @ lo capilla.

tros cfectuados
por la Policla,
toda esta parte

del cementerio.

se hallaba terri-
blemente mina-
da.

{Foto Lescano).

Segun los reg

Dr. Augusto SA-
LADRIGAS, juez
especial que ins-
truye el suma-
rio en le cousa
por la  muerte
trdgica de Ios
hermanos Freyre
de Andrade

Por este registro del alcantarillado del cementerio se introdu-
jeron los terroristas para colocar en los alrededores del pan-
teon de la fqmilia Truffin 140 libras de dinamile. El atenie-
do fué descubierio por la Policia, quien deduce que los di-

tenian el propdsito de hader volar la funebre co-
mitiva, enpasa de ser enterrado el doctor Vdzquez Bello en el

Cementerio de Colon
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Este vigilante sostiene en sus manos
uno de los extremos del alembre eléo-
trico al que estaba conectada una “pe-
T’ Este alambre iba hasta el deps-
sito de explosivos ¥ hasta dos pilas se-
cas que establecerian cl contacto.

CARTELES



SINOPSIS DFE LQ PUBLICADO ANTERIORMENTE

Después del cataclismo que redujo lo humanidad a pocos imnillones
de hombres, sobre Paris, bajo la tirania de mil sabios, el pueblo prepara
une revolucion con la ayuda de B. 309, amante de Tadeo Brunm, jefe de
los mil, guc conspira dentro de la ciudad de los Amos y ha conseguido
muchos secretos de' las defensas .mediante el amor de Pedro, kijo de Ta-
deo Brunn. Cuando se celebra una fiesta entre los mil, el Director de
Policta, Paulino Vialy, recibe aviso de Gue la revolucidn ha estallado, y
su amante, Mannys, sele en busca de noticias, y como de ésta mo Uegan
mensajes, Vialy va cn su ayudd, legando hasta la ciudad en revuelle
v rescatando a Mannya. que habie caido en poder de los revoluciona-
yios. Los dos amantes se confunden con la multitud, sin poder regresar
a la ciudad de los mil y entre el peligro de ser descubiertos por los
ravolucionarios y el peligro de que sus amigos disparen conira la ciudad
las terribles bombas de “necron”.

II pujones, con la punta del pie, los ¥
cuerpos de los defensores de Is
Perdidos puerta, que alin estaban calidos

los puso boca abajo en el pisoy
JALY cortdé las cuerdas y encima extendié a Mannya. “
sostuve el cuerpo adora-
do. ¢Donde colocarlo? Las
casas de la plebe carecian
de divanes, de comodos
sillones, de todo género de con-
fort, en fin. ;Bah! Unio a em-

Feasecion b 2crey Choloce | .
wstracidn de Adolfo Galin (/o 21
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Rapidamente volvia ella a ad-
quirir conciencia.

—¢Estas herida, Mannya?

Sonrié la hermosa.

—Apenas. ¢Coémo lograste ha-
llarme?

—¢Qué importa, querida mia?
Deseo saber, ante todo, st te sien-
tes bien y puedes caminar.

—Si puedo; tengo una rozadu-
ra de bala en la espalda, nada
mas.

—;Cuanto tiempo estuviste sus-
pendida?

—No mucho. Me colgaban y
descolgaban, segin las ordenes
que llegaban, Farece que habia
opiniones diversas sobre el modo
como debia tratirseme. En resu-
men, nadie se entendia..

Vialy la sonrié e inspecciond se-
guidamente la espalda. Tenia, co-
mo dijera, la huella de una bala
que apenas habia desflorado la
piel, un golpe brutal en una ca-
dera y, ademas, todo el cuerpo su-
tio y violdceo.

Curo el rasgufio con uras gotas
gue dejé caer sobre él de un mi-
nusculo frasquito y cuye liquido
inmediatamente adquirié un as-
pecto de barniz argentadn sobre
la pequefia ulcera...

—No has olvidado nada—res-
pondi6 ella con dejo de gratitud.

El no dijo nada. Siguié miran-
do la anatomia femenina, obser-
vando atentamente y haciendo
jugar sus coyunturas, mientras se
preguntaba por lo bajo hasta qué
punto este cuerpo hecho para la
vida sedentaria y el placer podia
responder a las solicitaciones
de sobrebumanos esfuerzos que
pronto se veria obligado a hacer-
le... El golpe en la cadera lo tur-
baba; las mufiecas también mos-
traban circulos rojos por el roce
de las cuerdas. Saco otra botelli-
ta, metalica esta vez, y dejd des-
lizar un poco de su contenide en-
tre los palidos labios de Mannya.

—Permanece acostada—la acon-
sejo—hasta que este toénico ope-
re; después partiremos. ..

—¢Como lo haremos?

—Pensaré en ello mientras re-
posas. ;{Qué te parece tu lecho?

—Soportable. ..

El se alejo. Mannya queddé mu-
da sobre los dos cadaveres, que
se enfriaban lentamente. Poco a
poco un vigor intenso fué inva-
diéndola en ondas regulares y su
eabeza adquiriendo la solidez que
le era caracteristica. Meditaba en
fanto: “¢Qué vamos a hacer?”
Vialy, lejos de! improvisado y
muelle divan, reflexionaba tam-
bién.

“¢Cémo es posible, se pregun-
taba, que estos hombres del pue-
blo, sin métodos y sin razona-
miento se crean capaces de echar
sobre sus hombros el fardo que
cargan Los Mil desde hace treinta
anos? Su unica regla es la igno-
rancia, su maximo interés eludir
toda disciplina, su solo amor el
de las decisiones al azar... Yo, el
hombre mas odiado del planeta,
he podido legar hasta el antro
central de sus actividades, quitar-
les su presa, su Unica presh y ma-
tar dos de sus guardianes sin que
ellos se hayan enterado. (Qué ha-
cen ahosa? (Qué planes discuten?
cQué dec “es nonen en accion?
Peroran y exponen mil formulas
estipidas contra nosotros, Ade-
mas, beben, pues ! : olido en sus
lablos el famoso a'cohol que pro-
ducen haciendo fermentar no sé
qué porquerias... Admitiendo que
se amparen de nuestro poder,
¢podran sustituirnos? jNi pensar-
lo! El espiritu cientifico, sola-
mente, puede permitir la perpe-
tuacion de la Humanidad, dadas

las condicignes er que vive. Mo-
ririan de fhanicion al tercer dia,
si llegaran a vencer...”

Arrancélo de sus pensamientos
un ruido procedente del pie de la
escalera. Escuch6. Varios hombres
subian. Detuviéronse en uno de
los primeros escalones y habla-
ron. Vialy oyo:

—iBasta ya! {Demasiado he-
mos esperado! Ella debe morir...
8i no aceptan ustedes esto, nos
largamos. Tomenlo o déjenlo.

Una voz gangosa terminé:

—El mismo nos dijo: “jVayan
¥ ejecitenla!™

Vialy queria enterarse del ma-
yor numero de cosas posibles y
seguia con el cuello estirado, pug«
nando por oir. Dos pisos lo sepa-
raban de los ejecutores.

—¢Entonces, la matamos?

—Entendido. Después le corta-
mos la cabeza, para mostrarsela
al pueblo, que quiere verla...

En este instante Vialy sintié
una mano sobre un hombro. Se
volvié. Era Mannya, que se ha-
bia aproximado sin ruido.

El la miré con pasion. Después
le pregunto:

—’,(,Quieres que los mate a to-

dos?

Ella dijo “no” con la cabeza y,
con un signo, pidié gque la si-
guiera.

Fueron hasta el fondo del corre-

dor. Alli existia una-ventana, que
daba a los techos de las ca-
sas colindantes, Entonces hablo
Mannya:

—=Salgamos por aqui y ganemao.
el otro inmueble. i

El aprobé y se puso inmediata-
mente a horcajadas sobre el mar-
co, para saltar. Si la banda de
zinc de la canal cedia todo habria
concluido, porque el pavimento
estaba a veinte y cinco metros.
Pasé aprisa, urgiendo a su mujer
para que lo imitara; llegaron a
una azoteita cerca y sin pream-
bulos empujaron los batientes de
una ventana que se abria sobre
ella. Saltaron al interior, uno tras
otro. Estaban en un cuarto de
mujer que ofrecia, como elemen-
to 1unico de habitabilidad, un
colchén, que cubria el medio
de la estancia, porque no debe
mencionarse un pax de medias os-
tensiblemente colgados de una pa-
red. Mannya ri6 al verlas.

—ijReliquias!—dijo bajito.

El pueblo, en efecto, no usaba
medias desde hacia seis lustros.

Vialy se encogié de hombros.
Ella expuso entonces:

—Los que subian a matarme
disponian sin duda de revolvers.
T no habrias podido matarlos a
todos antes de que, uno por Io
menos, te hubiese hecho fuego;
admitamos que la bala no te hu-
biese tocado: de todos modos,
¢qué escandalo no hubjera for-
mado la detonacién en el barrio?

Asintié élL

—¢Descendemos por esta es-
calera ?—pregunto.

—A falta de otro medio, si, pe-
ro antes husquemos otrs cosa.

Buscaren y encontraron una
escala que se prolongaba hasta
cierto patizuelo de la planta ba-
ja. Alrededor de éste, dos docenas
de ventanas hacian guifios: las
de las antiguas cocinas, hogaho
en desuso y por tanto inhabita-
das.

—Trépate en mis espaldas y ba-
jaremos—ordend Vialy.

Asi lo hizo ella y realizaron el
descenso, temiendo a cada segun-
do, pese al abandono en que sa-
bian tenianse las cocinas, ver apa-
recer una cabeza por cualquiera
de aquellas innumeras ventanas.

Una vez en el pequefio patio no
tuvieron tiempo de seguir forjan-
do planes para su fuga. Una mu-
jer alta, bella ¥ triste, aparecic
de pronto, con 4nimo de andar en
los desechos que se amontonabarn
alli, pero al ver a Mannya y, s0~
bre todo, al contemplar su ain es-
pléndido traje de noche, retroce-
dié antes maravillada que teme-
rosa. Después fijé los ojos en
Vialy, quien ya la encafionaba con
su pistola centrifuga.

Pero Mannya no lo dejé tirar.
Acercandose a la mujer, le dijo
muy bajo:

—Necesito su traje. (Quiere us-
ted facilitarmelo?

La mujer no respondié al pron-
to. Parecia incapaz de seguir una
jdea. Se limité a recorrer hebe-
tada la figura de aquella hermo-
sa dama. En seguida expresé pre-
miosamente:

—Estamos en revolucion, Uste-
des dos estan condenados y seran
muertos apenas se les descubra. ..

Mannya insistié, mientras la
pasaba sus dedos de raso por la
palida frente, y tuteindola para
inspiraria confianza:

—Necesito tu traje, hermana,
para salvarme; tu traje de “nu-
merada”...

—¢Mi ropa? jAh, si!

Y con candido impudor dejé
caer su veste—cuyo corte la cla-
sificaba como obrera de las fabri-
cas de tejidos—y se mostré des-
nuda. El pueblo no usaba ropa
blanca.

Mannya se arrancé su vestido,
que no la hubiera permitido avan-
zar dos pasos sin ser descubierta y
echd sobre su carna fina el burdo
sayal de la “numerada”.

En tanto la’ obrera advertia, co-
mo deseosa de mostrar sus bue-
nas disposiciones a aquellos hués-
pedes que la habian caido del
cielo:

—Iré a ponerme la ropa de mi
hermana, que esta enferma.

Un griterio ensordecedor ahogéd
las ultimas palabras de la buena
mujer. Vialy oyo, distintamente,
pronunciar su nombre. (Qué su«
cedia? ¢Habian descubierto aca-
so que se encontraban alli? Mann-
ya murmuré:

—iEso va con nosotros!

Al mismo tiempo la triste due-
fia de aquel hogar melancdlica
asié una mano de ella y suplicd
con afan:

—iSalvense!

—~Cuando te hayas vuelto a ves-
tir—la dijo Mannya articulando
cuidadosamente las palabras pa-
ra que percibiera su exacto sen-
tido—unete a nosotros aqui al la-
do, en la casa de la calle Henri
Monnier que tiene una placa azul
sobre su puerta.

i: la casa sospechosa, como
le dicen...

Vialy se mordié los labios. No
sabia que su refugio era mirado
con suspicacia por las gentes del
pueblo. Malo.

—Vamos—dijo a su mujer to-
maéndola por un brazo—no tene-
mos tiempo que perder.

Fuera la multitud seguia ru-
giendo y carcajeando por mo-
mentos, segin las sugerencias de
los lideres que la dirigian la pala-
bra. Mannya y Vialy, no obstan-
te, la afrontaron valientemente y
se afiadieron a ella sin ser mo-
lestados. Comprendieron en el ac-
to la causa de los berridos que
oyerdn desde el patio. Alguien,
un jayan de pupilas punzantes y
barba poblada-—detalle que indi-
caba a un “refractario”, pues 2
los obreros se les exigia que an-
duvieran completamente rasura-
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dos—erguia sobre su vientre un
cartelon con esta leyenda:

Vialy y su marrana han siic

cogidos en Paris.
ejecucion  tendrd lugar

esta noche.

La <~ 'le mostrabase pletdrica dn
obreros jovenes y de refractarios.
Huyendo c- sus miradas el jefe
de Policia y su amante, cogidos de
la mano corrieron y no se detu-
vieron ya hasta que pisaron su re-
fugio. Los ultimos gri\ps que per-
cibieron constituian el Tinal de un
cuplé que el populacho rugia mas
bien que cantaba...

“jMuerte a Vialy!”

pins

Su

?
El puebio en rebeldia.

Mannya y Vialy, una vez fran-
queado €] dintel de la casa de Los
Mil, mirdronse confusamente emo-
cionados.

Sentaronse ante la puerta pa-
ra aguardar a su salvadora, o que
imaginaban podia ser tal, pero
sin saber ain lo que les resulta-
ba conveniente hacer. Bastaria,
quizas, esperar, perc esperar
qué? ¢(Coémo podrian retornar a
su ciudad? No sabian,. pero una
confianza intima los dominaba.
Puesto que todo les habia salido
bien hasta emtonces, ¢por gué no
habia de salirles en lo sucesivo?

Mannya hablé al fin para rome
per el pesado silencio que los en-
volvia:

—iQué entrafia syentura!

—Si—acepté Vialy—iSin
mujer...!

—¢Podemos establecer comuni-
cacion con los nuestros, desde
aqui?

—No. Todas las conexiones estan
rotas.

—¢Podemos advertirles?

—Me parece dificil. (Quién sa-
be como terminara esta revolu-
cién?

—No imaginards que...

—¢Que pueden vencer ellos?
No. Pero es posible que su fervor
mistico los conduzca a dejarse
morir de hambre, lo que en de-
finitiva constituird una victoria,
De todos modos nos hallamos en
grave peligro. Probablemente Sys-
ter sabra a estas horas en qué
barrio de Paris ha sido instalado
el cuartel general de los subleva-
dos y lo inundarid con gases as-
fixiantes. Ahora bien: nosotros
mismos nos encontramos en €l...
Infiere.

Réapidamente reflexiono €1, tra-
tando de descubrir un secreto pa-
so hacia la urbe de los elegidos.
pero no recordaba ni uno. Antes
de salir, habia dado la orden de
volar las galerias por explosiones
sucesivas hasta alcanzar los tres-
cientos metros de profundidad.
¢La habrian cumplido? Quedaba
el recurso de buscar un acceso in-
ferior a los trescientos metros,
pero ¢dénde podia hallarlo? El
tonocia una docena de POZos...

No pudo proseguir su soliloquio,
porque tocaron a la puerta y
cuando ésta fué abierta aparecio
Ja joven obrera que le prestara
ayuda, con aire enloquecido: )

—iSalvense pronto!-—les urgio.
—iSaben que ustedes dos se ocul-
tan aqui y no tardaran en venir
a registrar!

—¢Y como lo han sabido? jAca-
so t&...?

—No—protestd enérgicamente
la mujer.—Es que han recibido
una lista de las casas gue Los Mil
tenian en Paris para esconder 2

fContinia en la Pdg. 52
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En la reciente Conferencia de ejecutivos rotarios de Cuba, celebrada
en el Club Ndutico de Varadero, esta rueda rotaria flotante puse una
note simpdtica y deliciosa.

(Foto H. A. M.)

Senador Sr. Alberto BARRERAS, electo
presidente del Senado en sustitucion del
doctor Clemente Vdzauez Bello.

Dr.
representante a lo
Cdmara, que falle-
ci6  recientemente.

Rueda  Rotarie d¢
bienvenida, duran~
te la Conferencia de
efecutivos del Ro-

1

de Cdrdenas, lucif
junto a la ru
una original pijame
con las  alegol

rotarigs.
(Foto H. A. M)

Con motive de embarcar para Espefie le fué
ofrecido un € ida al sefior Pe-
dro ARMENTEROS, delegado de la Administra-
cién en los jardines de “Le Polar,’ por los em-~
pleados de dicha compafiia cervecera.
(Foto Lescano).

Sefior Miguel YANES, joven estudiante cubano

que proyecta un aparato denominado Proyectil

Acudtico Yanes, con el que asegurg pueden ob-

tenerse velocidades en el agua Ires veces Superio-

res a las que hoy marcan los records mundiales.

La foto muesira un disefio del formidable apa-
rato ideado por el sefior Yanes.

CARTELES

Heriberto PORTELL VILA, nota-
ble dibujante y caricaturisia,
acabe de publicar una historia
de Cuba escrita y dibujada por
él mismo, ¥ que representa un
valioso aporie para la escuela
cubana por su sencillez y u
acterto pedagdgico.

A su regreso de los Estados Uni-
dos, donde fué objeto dé valiosas
manifestaciones de admiracion
en los ceniros artisticos, el emi-
nente pianista sefior Agustin LO-
BO wvisité muestra Redaccidn. El
sefior Lobo se dirige ¢ Santiogo
de Cuba, donde tiene bajo su di-
reccton la acreditade Aceademia
de misica que leva su nombre.
(Foto Angelo).

La distinguida escritora  hispis

Maria Teresa BARRAGAN en su e

ciente visita al Centro Gallego, &

unién del presidente del Circuh

Republicano Espefiol de Cuba.
(Foto Tescano},




Dr. Ricurdo DOLZ Y ARAN-
GO, rmar de la Universidad

ge
s nepubum refugiado en la
Embafada de Méfico.

El embajaddr de Méjico
Dr. Pedro CUEfque. co- en Cuba, cdo. Adolfo
mo el doctfr de la CIENFUEGQS CAMU S,
Cruz, pidid fisilo en la que dio cugnta a las au-
Legacion g€l Uruguay. toridades de haber dado
asilo en If Embajada «a,
los sefioreb Dolz, Meno~
cal yf Argiielles.

Doctor Carlos Manuel de la CRUZ, representdnte
4 le Cémara, que embarcé rumbo a Eurogh en
el vepor “Orcoma’.

Seﬁor Fausto G\ MENOCAL, ex senador de la
Repiiblica, que sk encuentra asilado en la Em-
ajada mejicana.

Su_Ezcelencia
sefior Benjami]

Familiares y am:yos del docior Carlos M. de la CRUZ,
la Punta,

Edificic de la Embajada de Méjico, en la que se
hallan refugiados los sefiores doctor Ricardo Dolz,
Elicio Argiielles ¥ Fausta G. Menoca

Edificio donde estd instalada la Lc-
gacién del Uruguay.

Focamanaea

(Fotos Lescano).
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PLGO el teléfono con un
gesto de cansancio mar-
cado en el rostro; y me
miro sonriendo con tris-
teza.

N0 puedo soportar eso,—me
dijo.—Estoy aburride de preocu-
parme un dia y otro y otro por
cosas ajenas.

—¢Qué te pasa?—le interrogué
con verdadero interés.

—iOh, nada! Un nuevo asun-
to... Un robo.

Con los ademanes pausados que
eran caracteristicos en él, extrajo
la lujosa pitillera, el encendedor
automatico, escogid entre varias
una boquilla de marfil, y comen-
26 _a fumar, perdiendo la mirada
sofiadora tras las volutas de hu-
mo azuloso.

De regreso del oeste, donde ha-
bia pasado varios meses arre-
glando ciertos asuntos econémicos,
una de mis primeras visitas ha-
bia sido para Clay, a quien me
unia vieja amistad y viva admi-
racién. A pesar del camulo de
trabajo que pesaba sobre él abru-
madoramente, hizo que le deta-
llara las enojosas peripecias de
mi viaje de negocios. aconse-
jandome aqui y alla con su gran
experiencia de los hombres y de
las cosas. Ahora ibamos a salir
rumbo a un restaurante donde,
entre plato y plato, me contaria
3 sus actividades, a las que me
gustaba asistir como apasionado
espectador.

-—Vamos, Tommy,—me dijo, po-
niéndose en pie y sacudiendo un
poco la tristeza que le embargaba.
—Debes tener hambre. Es una fe-
licidad tenerla. Yo jamas la siento,

—Conozco un cocinero,—le dije
semibromeando,—que perfuma de
tal modo los manjares que no hay
desganado a quien no se le abra
el apetito.

Salimos en silencio. Alguna gran
preocupacién lo afectaba. Su pe-
quefio sedan arrancd suavemente
¥y se arrastré con lentitud.

—Tommy,—le noté en la voz
un dejo de amargura gque no po-
dia ocultar su habitual frialdad
en la diccién.—Ta crees que SOy
feliz? O mejor dicho, ¢debo estar
satisfecho de mi vida?

Era tan inesperado aquello. que
quedé materialmente con la boea
abierta, mirandolo estupefacto.
iHerbert Clay preocupandose; él
tan escéptico, de un problema de
felicidad personal!

—¢Qué he hecho yo? Cuarenta
afios he vivido ya... y jamds he
cultivado una ilusién. Tengo di-
nero... lo bastante para ser in-
dependiente, y vivo como un es-
clavo. A

Nos apartdbamos cada vez mas
del centro de la ciudad.

—Lo Unico que anima un poco
mi vida es el peligro. Y éste, cuan-
do se ha afrontado a diario afios
y afios, deja de constituir una
emocion. jEstoy cansado, Tommy!
iEstoy perdido!

Fn ese momento detuvo el auto.
Estdbamos junto a una especie
de fonda de pésimo aspecto. Lo
miré sorprendido.

—Aqui,—dijo.

Siguiéndolo penetré en un am-
plio salén, tosco y no muy aseado.
Una docena de mesas, una barra,
¥ del interior un agradable olor a
comida en preparacion. Sin ha-
ber hecho luz atn, reinaba una
semioscuridad que no permitia
ver otra cosa que el humilde as-
pecto general del salon. Una voz
ruda dejé ofr su desagradable

tono:
—Muchacha, iuz... (Hola, se-
asores!
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Un ligero taconeo me indicé la
presencia de una mujer. La luz
se hizo. El hombre de la voz des-
agradable era un verdadero gi-
gante. Tenia el rostro mal afeita-
do y feroz; pero—cosas a que me
ha acostumbrado Herbert Clay—
a medida que se acercaba y mi-
randole a los ojos, adiviné que
aquella montafia humana debia
tener el corazén de un nifio. El
ligero taconeo lo habia produci-
do una muchacha que ahora, pa-
rada con desenfado junto a la
barra, con los brazos cruzados so-
bre el pecho, nos miraba desca-
radamente; y pude apreciar en
seguida que era muy joven y bo-
nita hasta decir no mas.

Miré & Clay. Se habia acodado
sobre la mesa y tenia la cabeza
entre las manos.

—¢Qué te pasa?

—iOh, nada!
cosa. .. )

Llegé junto a nosotros el hom-
bretén; bostezaba de modo que
parecia querer rasgarsele la boca.

—¢En qué les puedo servir, se-
flores?

Sin abandonar la posicién que
tenia, Clay se adelanté y dijo:

—Dile a Carole gque venga.

Vi un gesto de asombro y de
miedo en el rostro hosco del gi-
gante.

—¢Es usted, sefior Clay? En se-
guida,—y precipitadamente se di-
rigié a la muchacha que. indife-

Pide cualquier
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rente ya a nosotros”limpiaba con
desgano algunos cristales.

. Nada me asombraba cuando sa-
lia con Clay. Pero esa tarde es-
taba estupefacto.

Vi que la muchacha discutia, a
media. voz con el hombre; y luego
de encogerse despreciativamente
de hombros, se adelantaba hacia
nosotros. Llegd a la mesa y mi-
randome burionamente, interrogé:
. —¢Es usted quien lama?

Bonlta voz; tan bonita como su
cara y como su cuerpo fino y ele-
gante. )

—No, Carole. No ‘s mi amigo
quien quiere hablarte, Siéntate.

Fingié sorpresa.

—ijOh, es usted, Clay! ¢Cémo
esta?

Se senté frente por frente a
Clay, sin abandonar la expresién
burlona del rostro.

—Oye, Carole,~la voz de mi
amigo soné matizada de una dul-
zura desconocida,—quiero que te
cases conmigo. Hasta ahora no
has hecho otra cosa que encubrir
a la partida de granujas que sos-
tiene a tu padre... Yo lo sé.

—Usted lo sabe todo...

—~Callate ahora. Pero un dia
vas a caer. Quiero decir que un
dia vas a ser ti misma la tadro-
na... o la homicida. En esto, s6lo
hay que comenzar; que ya lo de-
mas rueda por si mismo. Yo quie-
ro salvarte y salvarme yo... Si,
salvarme yo. Tienes veinte afios

Y yo cuarenta, pero para el amu
tenemos la misma edad... Yo
tengo veinte afios nada mas! T
eres mi primera ilusion!

Aquellc jue contado me hubié
ra parecido ridiculo, presenciad
me emocion¢ profundamente
iHerbert Clay, el flematico. y for-
midable detective, hombre de ace-
ro y de escepticismo inconmovible,
implorando el amor de una ch: -
cuela del hampa!

Como un bofetada estallo h
risa juvenil de la muchacha.

—iEl sefior Clay esta loco!
Ahora si que van a estar locos d¢
alegria los granujas de la ciudad
Pues, seflor—se dirigié a mf, cla-
viandome dos ojazos azules como*
no los habia visto jamés—gqué
espera para ingresar en un san-
torio al sefior Clay?

Y se levanto. Clay se puso e
pie también. Le vi los ojos tfis <
tes y un temblor en los lablos.

--Bien, Carole.., Esa no esft
ultima palabra. Hasta luego.

—Adlés,—recalcé la muchach
d4dndole la espalda bruscaments,

—Vamos, Tommy.

Dej¢ sobre la mesa un billel,
y caminamos juntos hacia It
puerta.

—Hasta luego, sefior Clay. -~

Era una voz masculina, Gin
hacia el lugar donde habia sori-
do. Clay se volvié también,

Un joven avanzaba desde uni
puerta del fondo del-salon. Era ai

.



to, blen conformado y vestia con
sobria elegancia. Sonreia irénica-
mente. Llegé hasta el centro del
saion.

—Clay, eso no estd bien. 'I‘u y
yo somos amigos. ¥ quieres “bir-
larme” la novia... Eso no esta
blen... entre caballeros.

_Hola, Clinton... Veo que te
van blen los negoclcsA

Asi, asi. El ultimn golpe sdlo
me produjo tres mil miserables
dolares... La gente se estd po-
niendo insoportablemente avara.

—Ya sé. El asalto a Humphries
y Compaiiia, La Central no me
lamé6... alégrate... porque te
hublera destruido la coartada.

Clinton palidecié, y un temblor

agito el bonito cuerpo de la mu-
chacha.
—No hablemos de eso, si te dis-
gusta. Pero si cuiero aconseiarte
como amigo, mi querido Clinton,
que arrostres solo las consecuen-
cias de tus actos. Es cobarde mez-
clar a una muchacha en estos
asuntos y exponerla a una conde-
na por salvarnos. Se es hombre
o no, Clinton, no hay dilema. "

Con rabioso ademén arro)é
Clinton el cigarro que fumaba.

—jCobarde yo! Bien sabes ti
que no, Clay... ¢Tu quieres pro-
barme?

se adelantd agresivamente. La

—~uchacha se tiré a sus brazos,
diciéndole entre lagrimas: y

.—jOh, no... no peleen, por
nys!

No vamos a
Clinton, dame la mano,

—No, Carole...
pelear. ..
Y en paz.

Con visible repugnancia Clinton
extendié la mano a Clay, que se
la estreché*con naturalidad, co-
mo a un“buen amigo.

Asisti a toda 1a escena con la
fruicién del espectador que cO-
modamente sentado en su luneta,
contempla un drama en Broad-
way. Cuando, otra vez en el au-
to Clay me pregunto “;Qué res-
taurante, Tommy”, tuve la sen-
sacién de que acabahamos de sa-
lir de un teatro.

* e .

Durante varlos dias no tuve
noticias de Herbert Clay. La alti-
ma noche que habiamos estado
juntos me conté como habia co-
nocido a Carole Dreisser, y cémo
se habia enamorado de ella.

Carole Dreisser era hija del gl
gante duefio de la taberna que
habiamos visitado aquella tarde,
hombre que unia a una gran cor-
pulencia fisica un esoiritu apo-
cado, y que habia sido un ins-
trumento en manos de Mac Clin-
ton, un mozo avisado que ostenta-
ba ya un largo record criminal.
Carole habia crecido junto a
aauel padre débil y cobarde y
Clinton, y no era verdaceramente
responsable de su camino., Un
dia la caja de Humphries y Com-
pafiia habia sido saqueada; y, pot
ciertas circunstancias, la central

habia encargado del caso a Clay.
El asunto era facil. Dos dias des-
pués pudo Clay tener a Clinton
entre rejas y recuperado parte
del dinero; pere... Clinton ha-
bia preparado una coartada a ba-
se de Carole, que, por impruden-
cla, se veria inminentemente com-

rometida si Clay llevaba adelan-
ge 1a {nvestigacion. Y Clay, de ver-
la solamente, se habia enamora-
do locamente de la muchacha.
Falté a su deber. Silencié el ca-
so, acallando las protestas de
Humphries v Compafiia con un
cheque personal; y Clinton siguié
gozando de impunidad.

Herbert Clay estaba atravesan-
do una crisis moral decisiva. A
los cuarenta afios sentia su vida
vacia y como si‘la hubiera €él mis-
mo frustrado. Primero reporter,
luego policia oficial, después de-
tective privado, sin necesidad eco-
némica de serlo, sino por pura
vocacion, su vida toda habia
transcurrido entre preocupaciones
ajenas, sin pensar nunca en el
interés propio ni-en los propios
anhelos, La presencia seductora
de Carole le habia tocado en me-
dic del corazén, haciendo brotar
la fuente de su ternura.

Una mafiana me sorprendid en
el lecho la visita de Clay.

—Te necesito, Tommy.

—¢En seguida?

—Oh, no... Esta noche.

Mientras nos desayunabamos
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me aijo que tenia a*Clinton en
“el bolsillo”,

—Creo que Carole; después ‘de
mi visita, ha reaccionado, sustra-
yéndosé a la influencia de Clin-

-ton, que acaba de sahuear 1a ban-

ca de Carson. Esta es mi ‘oportu;

‘nidad. En cuanto .tenga 4 ese
‘muchacho a la sombra, si ella no

quiere casarse comnigo la man?*
do a un colegio. Esa muchacha
no debe perdersé.

—ijCon_esos ojos, Seria und 143-
tima!-—dije bromeando.

—Efectivamente, tiene ojoS dé
angel,

Nos citamos para las once.

—No creo que haya lucha. Pe-
ro si la hay, serd cuenta mia...
iQuiero que vayas solo... como
padrino de boda !

A las once y seis minutos nos
dirigiamos Clay y yo en su sedan
Hacia los barrios bajos, a esa ho-
ra animados por la mas hetero-
génea multitud y por exclamacio-
nes y charlas en maultiples idio-
mas; algunas calles, sin embargo,
oscuras como boca de lobo y si-
lenciosas, parecian completamen-
te deshabitadas.

—Creo que esta noche Clinton
salda viejas cuentas con la jus-
ticia. Yo me siento enemigo de
todo €l que viola la ley: pero en
ese €aso reconozco que me anima
también un interés personal, y no
dudo que si se me pone al alcan-
ce de los puiios, va a salir mal pa-
rado.

Fuimos dejando las calles ani-
madas, y pronto el auto rodé por
un dédalo de callejuelas mal
alumbradas y solitarias. La no-
che era sumamente oscura, y una
fina llovizna repigqueteaba’'en el
techo del auto y en los cristales.

Nos detuvimos. Dejamos ei auto
junto a un edificio en construc-
cién, y anduvimos a pie bajo la
lluvia algunas cuadras.

—Aqui esperaremos,—mé& dijo
Clay, indicindome el marco de
una puerta. Todas las casas de
los alrededores estaban oscuras y
silenciosas, sin la mas leve sefial
de vida.

Media hora depués, vimos ade-
lantarse por una de las calles que
formaban la esguina, una sombra
que, al cruzar frente a nosotros,
pudimos comprobar era un hom-
bre de elevada estatura, que ca-
minaba apresuradamente, con las
manos en los bolsillos del panta-
16n y el hongo hundido hasta los
0jos.

—Clinton,—murmurd en mi oido
Clay.

Eché a andar tras la sombra
pegandose materialmente a las
paredes, y yo fui pisindole los ta-
lones. La sombra se detuvo ante
la puerta de una casa de dos plan-
tas, y escuchamos dos golpes se-
€0S, que resonaron largamente en
el silencio de la noche. Por entre
las nubes asomd la luna entonces;
¥ un raudal de su clara luz alum-
bré la puerta ante la que se ha-
bia detenido nuestra presa. Un
pequefioc ruido, y la puerta se
abrié, y en su marco, perfecta-
mente visible, aparecié una mu-
jer.

—-iMaldiciént—rugié Clay en
voz tan baja que, de no tener las
cabezas juntas, escudidndonos en
la sombra del marco de una puer-
ta, no hubiera podido definir el
murmulio.

Aunque la habia visto tan so6lo
una vez, reconoci a Carole Dreis-
ser, la muchacha a quien amaba
Clay, y a quien jamis en aquella
noche se le hubiera ocurrido pu-
diera estar esperande a Clinton

(Continda en la Pdg. 58 J
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El presidente de la
Colonia Espasiola de
Clenfuegos, St. Ra-
moén ALVAREZ, pro-
minente hombre de
negocios y- caballe-
r0 de sélidos presti-

- gios sociales.

El director del sanatorio, doctor NAVARRO, oon
el nuevo cuerpo facultativo.

administrador
el cuerpo de
enfermeros.

{Fotos La Madri-
lefla).

El edificio social
del Casino Espa-
fiol.

; ] : '
Ko 798 FaBEiiow Dii SANATERI P CowcEpridn  Crwrogces Cusa.

Nuevo del sanatorio La Purisima  Concepcion, que se dedicard a
Maternidad.

Edificio que ocupa la Administracion del sanatorio La Purisime Concepcion. .
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nidad

LOPEZ DEL VALLE, nuestro
Miglenista, que he librado innumera-
bles campadias en pro de la salud pu-
biica, obteniendo por ello y por sus

de p y
eficiencia cientifica el cerifio vy la es-
timacién de sus conciudedanos. La Ha-
bana debe felicitarse por tan acertada

(Foto Lescano).

m
emt A dae
m ﬁaﬂé’c" i bt
! las 5'”;?‘ 1n( 2" c dkﬂuws}

Acto de la toma de posesion de la nueve directiva de la Aso-
clacion de Dependientes del giro de sombrereria en el local
la Sociedsd Asturigna de Beneficencia,

{Foto Lescano}.

- Toma de posesion
de la nueva direc-
tiva ¥ nuevo co-
mité de damas de
le Union Barcale-
sa. El acto iuve
‘efecto en log salo-
nes del Ceniro

aliego.
(Foto Lescano).

Un aspecto de la
concurrencia al re
cital de canto y
poeaia ofrecido por
! Club de Comu-
nicucione: que re-
gultd wn britlan-
te acto.
(Foto Lescano).

mposit
Musmwvwgﬂ. coﬂC‘Z”{’s oy
o

Sefiorita "Esther BOR-
JA, notabilisima sopra-
no, bien conocidas de
nuestro publico, ha he-
cho su presentacion en
los Conciertos Cubanos
del Principal de la Co-
media, con brillante

{. Foto Bravo ).

Mario de ia TORRE FERNANDEZ el
radiotelegrafista mds equefio del
mundo, operador de la Estacién C. M.
2 0. P, del Observatorio Meteoroldvico
de su padre, el doctor Manuel
Torre, en esta ciudad.
(Foto Gispert).
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Palazzo Braschi, el cuartel general fascista.
(Fotografias histdricas).

SOTROS decimos, 1932,
Yy es un afio mas en esta
era llamada cristiana. Pe-
ro los italianos—los parti-
darios de Benito Mussoli-
ni, animador supremo del fascis-
mo y superzar de Italia—se re-
fieren con orgullo a estos doce
meses de depresion que vivimos,
como el “Anno X”, décimo afo.
Pues el dia 29 de este mes de oc~
tubre se cumplira el décimo ani-
versario_de la archifam .sa mar-
cha de Mussolini sobre Roma.

La celebracion hard época en
el apéndice territorial de Italia.
Cada ciudad, pueblo y villorio se
engalanara con los estandartes
del fascismo. Las bandas de musi-
ca fascistas entonaran estriden-
tes melodias fascistas; los jovenes
¥ los viejos marcharan marcial-
mente por las ruas principales;
las mujeres prepararan suculen-
tos banquetes rociados de gene-
rosos vinos italianos, y los hom-
bres grandes del partido pronun-
ciaran discursos grandilocuentes
en loor del fausto dia en la his-
toria del fascismo, cuando “Il Du-
ce”, a la cabeza de sus “camisas
negras” tomé las riendas del Go-
bierno e inauguré lo que ha re-
sultado ser el régimen mas dis-
cutido, conspicue y autocratico de
toda la Europa occidental.

Y ahora comenzara la hora del
Juicio. Los escritores politicos ana-
lizaran la década del fascismo. Al-
‘gunos en un espiritu de simpa-
tia; otros con comentarios en-
vueltos en amarga animosidad.
Es el momento del balance: ¢Ha
perdido o ha ganado terrenc el
caudillo?

Y he aqui un dilemia para el
juzgador neutral. Porque los par-
tidarios de Mussolini ¥ mussoli-
nismo, en Italia y fuera del reino,
no aceptan nada menos que la
deificacidn de su héroe, una apo-
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teosis del fascismo. Y los contra-
rios de Mussolini exigen la dam-
nacion de su obra y el vituperio
de su persona. Asi estdn los ani-
mos en ambos campos. Conducit
la nave del juicio sereno por cur-
so imparcial, es saber de antema-
no gue no serd posible complacer
a ninguno de los dos bandos.
iPero no importa! Vamos a de-
vanar el film de una opinién que
sabemos justa, contra todas las
reacciones impulsadas por el fa-
natismo en pro y en conira.
Durante el “Anno I”, primer
afio del fascismo, cuando Musso-
lini comenzaba a meter a Italia
en su pufo acerado, los extran-
jeros que visitaron la peninsula
del Mediterraneo y fueron inte-
rrogados ansiosamente al regreso

Michele BIANCHI con M

solint y el estado mayor fascista,

a su pais, elogiaron con calor el
servicio de trenes italianos. “jLos
trenes salen y llegan a su hora!”
fué el comentario general.

Esa manifestacion—sensacional
enh vista de la historia italiana,
A. M. (antes de Mussolini)—
retiene todo su frescor en el
“Anno X”. Los trenes italianos
siguen saliendo- y llegando a su
hora especifica. Antes, los trenes
italianos funcionaban a capri-
cho de los maquinistas y conduc-
tores. 8i se enfermaba un maqui-
nista, el tren no salia. Si un con-
ductor queria parar en una insig-
nificante estacién para. visitar a
un amigo o pariente, el tren lo es-
peraba el tiempo necesario.

Las ciudades italianas estan
mucho mads limpias que antes. ¥
la vida en Italia—por lo menos,
en la superficie—es tranquila y
placentera. Los limosneros han
desaparecido de las calles italia-
nas, Los malhechores de todos los
tipus, han mermado considerable~
mente, y los que quedan carecen
de fuerza.

Un residente norteamericano en
Roma, se referia al cambio de Ita-
lia bajo el régimen fascista; de
la siguiente manera:

—Bs una gran satisfaccion pa-
ra mi, abandonar mi casa por la
noche y frecuentar los lugares
mas tétricos de la ciudad, sin el
mas ligero temor de ser molesta-

_do. Creo que pocos sabran apre-

ciar lo aue esto significa para mi.
Yo soy de Chicago.

Un italiano, interrogado sobre
el cambio mas notable que ha
experimentado Italia, dice con
singular elocuencia:

—El cambio mas notable es el
espiritu de los italianos. Cuando
se nos preguntaba nuestra nacio-
nalidad, sentiamos bochorno de
ser italianos. Sufriamos un agu-
do comple]jo de inferioridad.
Sentiamos vergiienza de los pro-
ductos elaborados en nuestro sue-
lo. Percibiamos instintivamente

de octubre de 1922,

dumnte el Conuemc de Napoles,

Benito Mussolini.—Biografit
jefe del fascismo. Iniciadot
un principo, en el sccid
principal organo de este

1914-1918, abandond oficial
era neutralista; fundo a4
ardiente campania en fayrl
gran lucha; y cuando g
campos de batalla. A sure
fluencia y todas sus energig
tos de la propaganda com
¥y pronto formo un partids,
dida que la lucha de clase
de los Gobiernos favoreci
iban cundiendo en Italia, fu
cada vez mds importanci,
todo el pais; y cuando en
cadtica, el nuevo partids,
duerio de ella, y consumj
Mussolini se encargé dé
aplauso general de la opin
de autoridad y reemplaaui
a gobernar inspirdndose of
dictar leyes reconstructivd
de restablecer la paz infeil
némicas, y logré dar cimd
de los ztalzanos con lo anes

que los extranjeros considerabau
nuestros productos inferiores &
los de los demés paises, y esti
bamos de acuerdo con este erifs
rio. Y cuando emigribamos, -
liamos cambiar nuestro patrom-
mico. para evitar que se nos “tr-
tara” de italianos.

Hoy nos anima un nuevo esp-
ritu. Nos consideramos en la mis
ma categoria que los demads. Lu
mercancias elaboradas en Ifalia
nos parecen superiores a las de
otros paises. El complejo de infes
rioridad ha desaparecido. Y cuan-
do emigramos—Ilo que hacemos
mucho menos que antes—no sen

que recedis la marcha b



'v‘ica Célebre dictador italiano,
is doctrines marxistas, milité en
 dirigio el periodico “Avanti”,
en [talia. Al estallar la guerra de
B ol socialismo, que en sy mayoric

o d'ltalia”, en €l cual inicio ung
la intervencion de su pais en la
tro en ella, fue a ba en los

a la patrig, consagro
mtrarrestar los de
¥ a levantar el espiritu it
scismo, gue de 1917 ¢ 1 a
geonaba mds y mds, y la debilided
esorganizacion y la anorquic que

3

fascista gand al |

la situacion interior lieyo a ser
rosisimo  ya, hizose fdcilmente
pe de Estado del 29 de octubre.
giéndose en dictador, ~on
e 10 asi restablecido el principio
narquic por el orden, dis 58
en de lg patria y proponiér
| Gobierno de Mussolini, de
uvo en lo exterior ventajas eco-
g de las ardientes aspiraciones
finitiva de Fiume a Italia en 1924,
| diccionario enciclopédico.)

fimos el aguiién por cambiar
nuestros nombres, vy ocultar el
origen italiano. (Jamas! Quere-
mos que todo el mundo sepa que
somos italianos.

Los partidarios fascistas recuer-
dan con desprecio los dias A. M.,
del gobierno parlamentario de
Italia. Los interminables debates
caracteristicos del Parlamento ita-
liano no volverdn jaméas a oscu-
recer la historia de Italia; ni los
numerosos partidos politicos, con
sus jefes aviesos quit utilizaban el
bqndidaje como arma de persua-
sién popular. Para los fascistas
-aquella época es una pesadilla de
caos y falsedad.

La prevalencia de soldados, mi-
licia fascista y policia, en el ac-
tual régimen italiano, movié a
uno de los principales antifascis-
tas, el conde Sforza, ex ministro
de Relaciones Exteriores, hoy exi-
lado de su patria, a hacer puabli-
cos comentarios de un tono ex-
tremadamente sarcastico. Glosan-

ni al efecto gue solamente 2,000
italianos eran opositores de su
régimen, Sforza llamo la atencion
2 otra manifestacion lanzada a la
publicidad por Musselini  poco
después, que indicaba ei ntmero
de las fuerzas defensivas del ré-
gimen: 60,000 policias, 20,000 co-
misarios policiacos, 30,000 fascis-
tas de la milicia mussoliniana
permanente y 250,0000 milicia-
nos de reserva. El equipo, dn
: acuerdo con el dictador, incluia
774 autos blindados, 290 camiones,
198 motocicletas, 48 botes moto-
res y 12,000 bicicletas.

—Una fuerza asaz despropor-
clonada—observo secamente Sfor-

do una manifestacién de Mussoli-.

zZa---para colocar frente a 2,000
contrarios. '

Afadié que el gasto de mante-
ner la fuerza policiaca de Ifalia,
habia aumentado seis veces, des-
de que Mussolini se habia hecho
cargo del Gobierno.

A pesar de la mano de hierro
que ejerce “Il Duce” como auto-
ridad suprema, y de su indoma-
ble proposito de ahogar todo pla-
fiido de protesta contra el régi-
men, el genio agudo y malicloso
tan célebre en el italiano, perma-
nece incolume y el ansia nacional
de shtirizar y caricaturizar aun

it L et Tl il

las cosas mas serias, continia in-
corregible.

El dictador se siente inmenso,
importante e indispensable, y es-
t4 convencidisimo de la grande-
za de su hazafia—para apreciar-
lo basta leer unas cuantas pagi-
nas de su autobiografia—lo que
lo convierte en blanco de pullas
irreverentes. .. En las sobremesas,
en las tertulias cafeteras de las
ciudades y pueblos italianos, el
narcisismo patriarcal de Musso-
lini se comenta entre sornas y
sonrisas sarcasticas, todo muy ve-
lado, pues siempre puede haber

un fascista cien por cien en una
mesa cercana.

Ahora, como antes, aun en es-
tos dias de fascismo agudo, se
pueden leer en las paredes de edi-
ficios en ciudades italianas, fra-
ses insultantes contra el régimen
mussoliniano, pintorreteadas por
adversarios audaces. Los fascistas
de puga cepa, borran las frases
tan pronto sus ojos indignados se
posan en ellas, pero a veces la
pintura usada es demasiado fuer-
te v quedan vestigios de la profa-
nacién, que testifican la corrien~

(Continia en la Pdg. 46 ).
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EL Catalufia solo en primer lugar, El domingo ultimo de-
rrotaron al Fortuna 5 por 1. La fotografic muestra cuan-
MARIO se metid en la mefa con balén y todo.

Otra instantdnee de CARLOS en la meia astun Agqut
lo vemos deteniendo con seguridad.

Juventud-Ceniro Gallego. El domingo wultimo en el Stadium Cerveza Tropical.
Carlos DIAZ, acosado, logra despefer la meta, Carlos hizo su reaparicién el
domingo.

Del juego Gallegos-Astures del domingo ultimo en el Stadium Cerveza Tropical.
Empate a un goal. La foto demuestra el goal de los astures colocado por COTO,
que en una ndmirable corrida por su ala realizé un. “chut” bien colocado.

El jockey cubano, A. PERDOMO, que entré a cuairo ganadores en el domingo pasado Un eléctrico en OnentaésP aric_ "zl P olar, con A. FERNANDEZ de monta, pagé

n Oriental Park. $65.26 por ticker el domingo ultimo. ,J
| CARTELES



Lou GEHRIG, el héroe de la Serie Mundial; un héroe me-
ednico, que cooperd a lo victoria de su team.

Billy HERMAN, del Chicago, bateando wun single en el primer
inning del primer juego de la Serig Mundial. Herman did el primer
hit y anotd la primera carrera de la Serie.

CROSETTI es outl dos veces en el sé
cera, ENGLISH 1o tocé out con la bo

ia, pero se le cqyd de la magno. Croseiti, enionces, corrid
a tercera, pero English alcanzd lz bolg ¥ la almohadilla antes.

SE—

ptimo inning del primer juego de lo Serie. Fud e¢n ter-

Babe RUTH llega a home después de su primer cuadrangular
en el pentultimo fuego de la’ Serie.

{Foto International).

De !1 pequedta Serie Mundial, Johnny NEUN, primera base del Ne-

wark Bears, licga o primera, safe. Foto de aceidn, tomade durante el

primer juego de la Serie pequeiia. El Newark es el campeén de la

Liga Internacional, mientras los Millers son los lideres de .a Ame-
rican Association.
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Manole SORDO midiendo aliura en alta mar.

ARADOJICAMENTE, Cuba,
rodeada de aguas templa-
das, limpidas, con hermo-
sos playazos, costas de
belleza singular y buen

tlempo cagi todo el afio, no es una
aacion maritima.

Los iglefios, generalmente, guar-
dan estrecha comunién con el
mar. No en Cuba, donde el 75%
de los habitantes no saben na-
dar, y un namero reducidisimo se
aventura al mar en embarcacio-

éste mucho mas peligroso. que la
tierra firme. Un piloto sin expe-
riencia lleva en sus manos las vi-
das de muchas personas. La mas
leve eguivocacion, la sorpresa de
una borrasca, el méas insignifican-
te contratiempo, puede causar un
siniestro. Los yates se lanzan a
la mar sin conocer el reglamento
de abordaie, el cédigo internacio-
nal de sefales, tomar altura, ni
siquiera los mas fundamentales
conocimientos atmosféricos.

"%

El yate “Annie” en la rada de la Chorrerd.

nes, sin conocer la navegacion.
Aparte de los yatistas cubanos
que compiten en “estrellas” y “seis
.metros’—nimero exigiio—y los
menos gue manejan botes moto-
res, sé pueden contar con los de-
dos de una manog, los cubanoss
que conocen navegacidn depor-
tiva...

Acaso el motivo sea la falta de
iniciativa oficial. ¥ un descono-
cimiento, también oficial, de los
problemas maritimos. Por ejem-
plo, en Cuba se exige un titulo
de chéfer-mecanico a toda perso-
na que pretenda manejar un auto-
movil. Y no se le exige aptitudes
para traticar por el mar, siendo

CARTELES

El yatismo és, acaso, el deporte
mas costoso del mundo. Sir Tho-
mas Lipton invirtié mas de cinco
millones de pesos para competir
por el clasico trofeo “América”.
En los Estados Unidos, los Van-
derbilt, gastaron fortunas para re-
tener la copa, y. Gltimamente, en
plena crisis, se formaron sindica-
tos de millonarios para afrontar
el costo fabuloso de las embarca-
ciones. En un reciente informe de
la American Power Boat Associa-
tion, se dio° a la publicidad Ila
enorme inversién de capital en
el deporte de botes motores. Du-
rante el afio en curso, se han con-
tado un millén y medio de botes
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motores a flote en los Estados
Unidos, y una inversién total
de $4,000,000,000.

Ultimamente, Espafia se ocupd
de legislar para la navegacion de-
portiva. En Espafia se conceden
tres titulos a los yatistas Patron
yatista, que permite la navegacion
costera. Piloto yatista para em-
barcaciones menores y Capitan
yatista, que concede autorizacion
para dirigir yates mayores. Cuba

W am

Laada

Por eso, cuando Manolo Sordo
me ofrecié:—Vamos a navegar co-
mo deporte—en el acto acepté Ia
invitacién. Uno de los requisitos
indispensables para el deporte
nautico, es madrugar. Sordo me
dijo:—A las seis en el Puente de
Pote.—Y yo presenti la tragedia de
mi vida. Protesté débilmente:—
iPero si esa es hora de acostarse!
—Manolo se sonrid y me miré con .
ojos bondadosos, pero escrutade-

El doctor SORDO y nuestro compafiero Jess LOSADA estudiendo situacién.

esta huérfana de toda legislacion
para deportes maritimos. Unica-
mente el boxeo y las luchas, de-
portes que ya ni se practican en
Cuba. son los deportes amparados
oficiaimente.

res—los 0jo. del meédico—y ¥
exhalé un suspiro de resignacion,
Debo confesar que llegué al
puente veinte y cinco minutes
después de la hora convenida,
(Continia en la Pdg. 4).

R %
TR e

™

Una wvista de lg Pliya, el Habana Yacht Club y el Ciroulo Milt

desde It ct-

bierta del “Annie”.
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Los doctores José Manuel 31

Rajael QUINTANA, presidente y uu?preSWente del
DA

Riverside Yacht club con nuestro compafiero Jess LOSA

Estaba almorzando ‘con el Dr.
Sordo y Lescano. Hablabamos de
la navegacion de aquella mafa-
na, del balandro “Annie”, conver-
sacion genuinamente nautica. Un
auto frena bruscamente frente a
nuestra mesa al aire libre. Emer-
gen de la maquina, un “heavy-
weight” y un “middleweight”. Sa-
ludos de ritual.

Habla Rafael Quintana, Lo in-
terrumpe José Manuel Quintana.
Son los recién llegados. Me in-
forman que se han hecho cargo
del Riverside Yacht Club y que
su intencién es sustraerme de la
circulacion capitalina y llevarme
al club. No puedo negarme. Apar-
te de sque los hermanos Quintana
son camaradas afiejos, me inquie-
ta la idea de proferir un “no”

frente a un’ ejemplar de la talla

de Jos¢é Manuel, secundado por
un no menos generoso ejemplar
como Rafael, no obstante mis
proplas cualidades fisicas...
Manolo Sordo se perdié en su
auto por la ancha Avenida de Pra-
do, en pos de su “Annie”. Les-

semana escasa cambié de orga-
nizacién. Los hermanos Quintana,
abogados prestigiosos, se lanzan
“fuera de la ley” a hacer vida
deportiva, obedeciendo al impetu
que sienten en sus fibras mas in-
timas... pues Rafael y José Ma-
nuel siempre han sido atletas y
han sentido como atletas.

El Club regala la vista con un
panorama de intenso colorido.
Valle de esplendorosos contrastes,

N NUEVO
CLUB
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sexos, en el deporte y en la so-
ciedad es un delicioso aliciente.
Torsos masculinos dorados al sol,
con relieves de miusculos apoli-
neos. Espaldds ,y muslos femeni-
nos, bronceados, vibrantes. El Ri-
verside se jacta de poseer bellas
mujeres. Pude comprobarlo. Cari-
tas con frescor de amanecer, ado-
rables. Rostros risuefios como qui-
merss y ansiosos como antenas
esct ~handa al infinitn. Chignillas
en aflos y en ingenuidad. Otras
vivaces y alegres, encendidas en
la lampara prodigiosa del amor.

José Manuel y Rafael me cuen-

Estamos preparando un conjun-
to femenino de basket ball. Nues-
tro programa incluye remos, pa-
ra el préximo verano, yates para
las competencias nacionales e in-
ternacionales; queremos dar un
impulso a los deportes nauticos.
En fin, un horizonte sin limites
de proyectos Estamos disouestos
a luchar con brios, y con fe en el
espiritu deportivo de los. cuba-

nae

Lescauu na aprisionadh 4n su
graflex distintas impresiones del
Club. Me despido de los hermanes

2

Grupo de socios

tan sus proyectos:—Un ring de
hielo para patinar, un extenso
campo de sports, un ring de
boxeo y mas canchas de hand-
ball. La piscina serd atendida por
un experto nadador. La cultura
fisica por Otilio Campuzano y
Honorio. Se dedicari especial
atencién a las fiestas sociables:
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La hermosq piseina del Riverside, que se nutre de un manantial de ague dulce.

cano y yo fulmos trasladados a

la maquina de los Quintana y

partimos raudos. hacia el Puente

de Almendares, el segundo puen-

t:,l de nuestra aventura domini-
* cal.

El Riverside Yacht Club, novel
institucién deportiva, alza su ale-
gre silueta, en las margenes del
rio Almendares. Es una simpati-
ca socledad que nacid -con los
brios y el entusiasmo de una ju-
ventud plena que ama el aire li-
bre y los deportes... Hace una

donde la Naturaleza y el artificio
hacen una amalgama deliciosa.
Las rispidas colinas de Almenda-
res. Las aguas mansas del rio.
Vegetacion exuberante. Casa
club de bella arquitectura. Piscina
de limpida agua de manantial.
Canchas de hand ball, courts de
tennis, “floors” de basket ball...
Un conjunto armonioso de la Na-
turaleza y la civilizacién. ..

¥l espiritu que anima al Club es
una esencia de jovialidad y ca-
maraderia. La promiscuidad de

del Riverside.

Quintana. Pero ellos insisten en
devolvernos a la circulacién en
su auto. Aceptamos. Subimos por
€l sendero que conduce a las Al-
turas de Almendares. Son las seis
de la tarde... el sol esconde su
bochorno detras de una eminen-
cia; el dia agoniza en un arroba-
miento de suprema languidez.

Grupos de socias y socios. en elegre promisculdad.

CARTELES
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O he tratado, sin éxito
aparente, de encontrar en
las diversas modalidades
del proceso histérico de
nuestra nacionalidad las
fuentes generadoras de este gran
mal social de nuestros dias que
se llama IRRESPONSABILIDAD.
Un individuo responsable deviene
loco o “chiflado” en este desola-
dor ambiente cubano, tan_facil a
la suspicacia como dificil a la
comprensividad. Visitando Méxica
{para comprender mejor los pro-
blemas patrios a veces resulta
may interesante viajar por el ex-
tranjero, puesto que la historia,
las costumbres, el clima y hasta
la geografia,—quizas, mejor, ¥ so-
bre todo la geografia,—de otros
pueblos pueden y suelen suminis-
trarnos riquisimos términos de
comparacion) visitando México,
decia, aprendi, entre otras mu-
chas cosas interesantes, a enfo-
car el problema social-econémico
de Cuba teniendo en cuenta los’
valores reales de una perspecti
va histérica desbrozada de senti-
mentalismos patrioteros cuya per-
vivencia en mi espiritu habia sido
posible por obra y gracia del am-
biente ‘“criollo” dentro del cual
habia estudiado y me habian edu-
cado. En México hay una raza,
—raza de razas, si queréis,—ape-
gada al suelo por aleo mas que

el lazo sentimental de los colores -

de una bandera o las notas mas
0 menos épicas o marciales del
himno nacional: raza gue se en-
raizé a la tierra por la adcién fe-
cunda y formidable de los siglos.
Alli, varios millones de hombres
pueden decir: este drbol lo sem-
bré, hace quinientos anos, el bis-
abuelo de mi abuelo; este libro
de tradiciones toltecas lo publicé
en Ciudad Mézxico por el aiio se-
tecientos un antepasado mio; es-
ta casa donde yo he nacido per-
tenecid ‘a mis tatarabuelos.

Por lo general, el hombre de
treinta afos de México estd li-
gado a los destinos de su tierra
por diez generaciones de antepa-
sados suyos que tributaron a la
Patria la vida y algo mas: el tra-
bajo fecundo, el fecundo sufri-
mients, el pensamiento, la volun-
tad. 'a energia, la accién. Circuns-
tovicias histéricas de capital im-
vortancia limitaron, por fortuna.
para Meéxico, las corrientes inmi-
gratorias que, como acontece fre-:
cuentemente con los rios, mien--

tras fluyen por sus vias norma-’

les riegan beneficios y cuando se

salen de sus cauces siembran las.

muerte y la desolacidn. La incor-
poracion auténtica, efectiva y de-
finitiva del extranjero al gran
nicleo por demas heterogéneo
que integra la poblacion mexica-
na, es lenta y laboriosa; no por-
que en México “se mire con ma-
los ojos” al extranjero por el sim-
ple hecho de serlo, sino porque el
extranjero mismo que adopta a
México como su patria y la de sus
hijos palpa las extraordinarias
dificultades de adaptacién a un
cuerpo social de perfiles rotun-
dos, hecho de un solo blogue de
granito, con la entrafa espiritual
clavada al propio tiempo en la
entrafia de un proceso historico
de muchos siglos y en la entra-
fia fisica de una tierra total y
plenamente mexicana. En tales
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circunstancias,—mads ain si tene-
mos en cuenta que, si bien es
cierto que el mexicano pertene-
ciente a las clases pudientes via-
ja con frecuencia, el perteneciente,
en cambio, a las grandes masas
populares, atrozmente pobres has-
ta hace pocos afios, apenas viaja
alguna vez mas alld de los limi-
tes de su Estado, muy poco al
extranjero, y, cuando viaja al ex-
tranjero, no siempre logra regre-
sar a su pais,—en tales circuns-
tancias, repito, las realidades his-
toricas mas diversas, pero a la
vez mas entrafiable y fundamen-
talmente caracteristicas se econ-
ciertan para fabricarle a México
esa PERSONALIDAD RESPONSA-
BLE que lo ha colocado a la van-
guardia en el desenvolvimiento y
conservacion de los destinos de
América.

Los cubanos, por. el contrario,
—y conste que no intento buscar
una disculpa a clertos graves erro-
res_del presente ni mucho menos
una justificacién plena y abso-
luta a nuestro caracter ligero y
despreocupado,—estamos ligados
a nuestro propio suelo por vincu-
los que, formidables o indestructi-
bles desde el punto de vista bur-
gués del himno y la banderita,
son, en realidad, débiles y flojos
en cuanto pretendemos referirlos
a nuestra politica econdémica, a
nuestra economia politica, a nues-
tras concurrencias raciales, a
nuestro proceso cultural en for-
macién, a nuestro arte autéctono
en precario, a nuestra raza—si ra-
za podemos ljamarle—tan hetero-
génea como desvaida, a nuestras
en realidad inexistentes tradicio-
nes y costumbres genuina, autén-
tica, netamente CUBANAS, a
nuestra, en fin, embrionaria to-
davia “identificacién geografica”
‘con el suelo de esta pequefia por-
cion de tierra situada por sabe
Dios qué oculto designio de la
Providencia a la puerta de entra-
da, como quien dice, de un con-
tinente rico y vasto, punto codi-
ciado de expansion y conquista de
una Europa que no se basta ya a
si misma y un Asia barbara que
se incorpora a la civilizacion. De
nuestro proceso de “vinculacion
geografica” puede decirse sin te-
'‘mor a incurrir en pecado de pe~
simismo que apenas’si comienza
‘a exteriorizar sus primeras mani-
festaciones “ahora”. Cuando pue-
dan decirse ciertas cosas intenta-
ré fijar los sintomas_por demas
trascendentales de esta exterio-
rizacién.

En contraste con la generacién
mexicana de treinta anos, el cu-
bano de treinta afios, con escasas
excepciones, sélo puede decir de
sus abuelos, (¢seria mucho exigir
el comienzo del proceso de vin-
culacion a la tierra con las vidas
vividas de dos generaciones?...)
que unos eran de tal region de
Espafia, otros de otra, algunos
franceses, italianos, alemanes, in-
gleses, muchos africanos, pero, en
un tanto por ciento que no seria
excesivo fijar en un sesenta o un
setenta, GENERALMENTE EX-
TRANJEROS. No me atreveria a
asegurar, por mas gue he buceado
en nuestros deficientes textos de
Historia, que de cada cien cuba-
nos de la edad tipo gue he fijado
DOS siquiera desciendan, no ya de
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siboneyes puros, sino siquiera de
mestizos de siboneyes, africanos y
espafioles. Tenemos, pues, en pri-
mer término, cuando de buscar las
fuertes generadoras de este gren
mal social de nuestros dias que se
llama IRRESPONSABILIDAD se
trata, que aceptar la realidad de
un estado de “masas blandas” en
la formacién del blogque central
granitico y formidable que cons-
tituye la verdadera esencia de to-
da nacionalidad. MUY POCO DE
LO QUE TENEMOS es NUESTRO,
es decir, LEGITIMAMENTE CU-
BANO. Todavia viven y todavia
manejan los destinos de la Repu-
blica en precario miles de hom-
bres “cubanos” que se nutrieron
con las hazafias del Cid Campea-
dor, que adoraron junto a la de La
Pilarica la imagen de cualquier
rey Alfonso, que aprendieron a
distinguir vagamente la musica
del ruido escuchando las notas de
la Marchae de Cddiz, que se fana-
tizaron en una religion importa-
da no embellecida ni ennoblecida
por la influencia de religiones
autéctonas, que sintieron marca-
das. sus espalditas tiernas por el
latigo del blanco esclavista, que
adquirieron, en fin, las mas ele-
mentales nociones de cultura en
romanceros y tradiciones comple-
tamente extrafios a su ambiente
vernaculo. Ademdas,—anotemos el
dato porque es muy interesante,—
a Cuba no vinieron, como al Per(
y a México, atraidos por riguezas
fantasticas, los hombres mas em-
prendedores, mas inteligentes, mas
instruidos o mas notahles de la
época; por el contrario, atemori-

zados por las fiebres y por las epi-.

demias, los conguistadores nos
dejaron de la mano de Dios y s6-
lo grandes nucleos de espafoles
analfabetos, pobres y miserables,
comenzaron a integrar los prime-
ros ntcleos de poblacién en la
llamada “Perla de las Antillas”.

A principios del siglo XVIII,
nuestra Isla contaba con poco mas
de un millon de habitantes; si
se considera que la poblacién ac-
tual es de cuatro millones, tene-
mos una poblacién TRIPLICADA
en el transcurso de un siglo. Es
en este punto donde nos encon-
tramos con “la_iniciacion” del
proceso de vinculacion geografica
a que antes he hecho referencia,
en cuyo estado embrionario pu-
de encontrar una, y no la menos
importante, de las fuentes gene-
radoras de nuestra IRRESPON-
SABILIDAD. Somos irresponsables
como niflos pequefitos que re-
cién comienzan a soltar los an-
dadores, ¥y que “juegan a gran-
des” en un sitio atravesado de
peligros de los cuales se defien-
den apenas por intuicion. Améri-
ca, que, por .asi decir, no nos
siente el codo sino a través de los
mares que nos rodean, que nos
desconoce el pulso vital de la
frontera, que- nos ve, en las es-
tampas de geografia, como un hi-
lito de tierra perdido en las in-
mensidades ocednicas, al cual se
agarrard, de paso, pero, casi
siempre, solamente de paso, el
hombre americano que salga de
su pais; América, slida en sa in-
tegracidon continental, vitalizada
¥ sostenida por sus cien razas pri-
mitivas, mira con ojos indiferen-
tes el proceso social de la isla an-

- ofros!...} cuando aun

tillana cuyos destinos, sin em-
bargo, estan tan entrafiablemen-
te ligados a los suyos, y sélo con
una vaga y absurda superioridad
de hermana mayor nos tiende, de
vez en vez, los brazos acogedores
o la mano cordial. Por otro lado,
piedra o escalén en su camino, el
yanqui nos pone encima,—si mis
lectores me perdonan la vulgari-
dad del vocablo en gracia a su
fuerza expresiva,—la pata. Solos,
desvinculados, codiciados, aplas-
tados, v, ademas, NINOS.
Nifos prodigios;, unas veces; ni-
fios precoces, otras; nifios “terri-
bles”, las mas. Pero nifios, siem-
pre, que- juegan a la escuela, &
los bandoleros, a la politica, a
“la, candelita”, a la guerra y has-
ta al crimen. Yo he oido a mu-
chos hombres de mi patria discu-
tiendo acaloradamente las posi-
bilidades del “New York” Ameri-
cano o €l “Chica,.” Nacional (jese
Gehrig, chico, y ese Vernon Gé-
mez, y ese Lazzeri, y ese Babe
Ruth, ¢donde me dejas a Babe
Ruth?... ;Somos mucho “yan-
quis”, viejo!... jel “Chicago” no
tiene flus pd competir con nos-
permane-
clan insepultos los cadaveres de
cinco prominentes figuras cuba-
nas: del Gobierno una, el Presi-
dente del Senado, Dr. Clemente
Vazquez Bello, caido bajo las ba-
las de individuos cuya identidad
no ha sido posible aun estable-
cer, y de la oposicién los congre-
sistas Dr. Miguel Angel Aguiar,
Dr. Gonzalo Freyre de Andrade
(amigo mio distinguidisimo) y sus
dos hermanos, Leopoldo y Guiller-
mo, asesinados a raiz de la muerte
del Dr. Vazquez Bello por unos des-
ronocidos. Cinco asesinatos en ple-
na capital de la Republica que no
alcanzan a entibiar el extraordi-
nario entusiasmo de los fandticos
crioHos. Dias que debieran ser de
luto, pasados tranquilamente al
pie del radio, que trasmite la se-
rie mundial o pone en el ambiente
la nota discordante (¢discordan-
te?) del dltimo “son” de moda.
Conciencia de sus propios actos.
Nocién de responsabilidad. No se-
ria razonable exigir n! una ni otra
cosa. a los cubanos. Pero nosotros;
la gente joven, la DE AHORA, la
que no se amedrenta por los la-
dridos de los perrillos falderos
que le salen, minuto a minuto,
al paso, ladrandoles en ladridos
de impotencia sus babosas envi-
dias y sus bajezas morales; la
que sabe distinguir la perla fina
de la falsa; la que no cree en ban-
deritas de trapo ni en himnitoes
de caramelo; nosotros, la gente
nueva, la que ha viajado, la que
ha leido, la que ha cultivado al
par su inteligencia, 'su voluntad,
su sensibilidad y su capacidad
constructiva, nosotros,, digo, TE-
NEMOS LA OBLIGACION DE SER -
CONSCIENTES Y RESPONSA-
BLES DE NUESTROS ACTOS. So-
mos la minoria que abre surcos ¥
sefiala derroteros; en nosotros
comienza nuestra raza; en nos-
otros prende sus primeras rafces
el arbol auténtico de la naciona-
lidad cubana., Es, por eso, esia
TAN GRAVE, la hora nuestra. Es,
por eso, que hasie agui no mds
podemos permanecer indiferen-
tes ante la gran lacra social d¢
nuestra IRRESPONSABILIDAD.
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que en reciente 3
trascendental dis-
curso ezpuso una
sintests del pro-
grama de su Go-
bierto, de tenden-
clas francamente
izquierdistas.
(Foto Int. News).
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El presidente de
Colombia, E. OLA-
YA HERR

negociaciones
nombre de su pais
con el Gobierno
del Pert sobre
Puerto Leticia.

Segitn informa el cable, las troas rebeldes del gemeral Au-
gusto SANDINO se encuentrar’ G veinte mitlas de Ma-
negue, y el Gobierno micaragiier §¢ S€ preparc para defen-
der la capital de un probable aydque ?etlas fuerzas que

comanda el héroe n QCIQ'VILQ l}b’i’[)v}n £. Caravia)

Getulic VARGAS,
presidente del Bra
sil, que ha anun-
eiado oficialmente
la terminacion de
lo guerra civil que
durante varios me
ses ha conmovido
¢ su naeién. Las
tropas rebeldes de
Rio y Sao-Paulo
firmaron reciente-
mente un armis-

i deponienda

a8 armas.
(Foto Godknows).
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El presidente del
Peri, coronel J.
SANCHEZ CERRO,
que afronta unae
controversia bélica
con el Gobierno
de Colombia por ia
posesion de Puer-
to Leticia.
(Foto Times)

El Papa PIO XI acaba de promulgar una

lica for contra el
Gobierno .mejicano con motive de supues-
tas persecuciones icliginsas. La prensa. az-
teca ha combatido duramente la actitud
papal estimando que la enciclica de re-
ferencia injuric al Gobierno y al pueblo
de Méjico, con su incalificable ingerencia

en asuntos internos de la nacion.

(Foto Pgutificie).

Fallecic recientemente en
W. H. CATLIN, presidente
Flectricidad, e intimamente tinpwlado o . ]
buna. Su muérte ha causado projundic pena en .
los financierc:
i{Fota Quisail

CARTELES
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N nuevo escandalo convul-
siona a Hollywood... To-
do el tépico conversacio-
nal y periodistico conver-
ge actualmente hacia un

solo punto: Jean Harlow. jPobre

Jean!... En el momento mas algi-
do de su carrera artistica, la tra-
gedia cierne sus alas sombrias so-

bre la cabeza blonda, inspiradora

de poemas pasionales, de senti-
mentalismos infantiles y creadora
de una moda extraordinaria: la
de los cabellos color de plata....

Jean Harlow ha tenido la fa-
ma, desde su comienzo en el ci-
nematografo, de sirena voluptuo-
sa y fatal...

Y viendo sus caracterizaciones
en la pantalla bien pocas ilusio-
nes quedaban de no creer seme-
jante historla, ya que en cada
“role” Jean se revelaba mas y
mas peligrosamente vampiresa y
sofistica. Su tltimo triunfo, “Pe-
lirroja, (“Read Headed Woman”)
fué un canto a la mas incitante
lascivia, a la mas complicada vo-
luptuosidad.

Y sin embargo, a despecho de
sus peliculas y de la publicidad
extraordinaria gue se ha dado a
Jean Harlow, yo jamés puedo
pensar en ella sin revivir la es-
cena de una Jean menudita, sen-
cilla, .envuelta en unas payamas
nada llamativas, acurrucada co-
mo una egcolar en un angulo del
sofd, y contdndome sus impresio-
nes de Hollywood, con ung sere-
nidad y un juicio critico dignos de
un filésofo de luengas barbas...

iMaravilloso contraste!... La

Jean que he conocido en su casa,
en el ambiente familiar, y la Jean
Harlow ligera de ropas, provocati-

CARTELES
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Pauy
gun}
arti
low.

i8imbolica aparien-

rece yg una
Y estq foto se relie-
re a los culminan-
tes dias de su lung

IRENA BHQNDA

sposo de la
Jean Har-
{suicidio del
director

3413)\1, el se-

EL

ra

b

pend en
nie

va y cimbreante que hace la deli-
cia de los publicos, y despierta la
bestia dormida en cada especta-
dor...

A los veinte y cuatro afios,
Jean ha vivido tan intensamente
gue bien podia perdonarsele un
cardcter cinico y ampuloso, si lo
tuviese. Cada una de sus fotogra-
fias publicadas en centenares de
revistas y miles de peri6dicos, ha
tenido una descripeion al pie ca-
paz de quemar el papel. Cuando
Jean Harlow ha aparecido en los
teatros, cada fotografia que ha
adornado el pértico ha tendido
francamente a prometer toda una
etapa de lujuria. Ha sido la in-
quietud de las tablas, de la mis-
ma manera gue Helen Hayes es
la serenidad, y la Garbo lo inac-
cesible. ..

Pero cada amigo intimo de
Jean, cada una de las personas
que componen el rosario de su
amistad y afeccién, dicen a una,
que Jean es una chiquilla sincera
¥ modesta, sin un adarme de com-
plicacién; humana, carifiosa, com-
prensiva y extremadamente deli-
cada.

Empero, de nuevo la vida la
coloca frente a la tragedia. De
nuevo su nombre agota los epite-
tos picantes... una vez mas la
belleza provocativa de Jean sirve
para insinuar que la malhadada
aventura de su ultimo matrimo-
nio, estd ligada estrechamente
con el ardor pasional de la pe-
quefia actriz,

Si Jean hablara; si dijera toda
la verdad, esa horrible y pavorosa
verdad que posiblemente esconde
en lo recéndito de su alma, daria
motivo para historias de perver-

do profun-
el am-
peliculero.

sa verglienza. ..
da, discreta como ha tenido el
buen juicio de quedar, durante
estos dias de proceso en los cua-
les se averigua por qué se suici-
dé Paul Bern, la maledicencia la
envuelve en una interrogacion fu-
nesta. Para ella lo mismo da que
hable o calle; su actitud sera
siempre tomada por los reporteros
avidos de sensacionalismo, como
prueba de cosas que hacen mas
dafo callandolas que diciéndolas
con franca brutalidad.

Pero he aqui, precisamente, un
bellisimo, delicado rasgo del ca-
racter de Jean: durante estas ho-
ras amargas en las cuales las mis
absurdas y denigrantes sospechas
han batido sus alas sobre ella, la
mujercita rubia guarda absoluto
silencio respecto a sus dos meses
de vida marital con Paul Bern,
el hombre dos veces mayor que
ella, bajo cuyo amparo buscara
la suave tranguilidad de un ro-
mance sencillo y el apoyo que to-
da mujer necesita en la vida, ya
sea una burguesa, ya una actriz
brilla. 2 y sensdcional.

Dos meses en los cuales nada
indicaba que una resolucién tra-
gica por parte del director, habia
de amenazar seriamente la carre-
ra, artistica de Jean. Todo Holly-
wood habia presenciado, un poco
asombrado, la unién de esta chi-
quilla en el apogeo brillante de
su juventud y de su gloria cines-
ca, con Paul Bern, veterano en el
cine como en las lides del amor...

Un homb.e con una estela de
gratos recuerdos aventureros ge-
tras de si... Caballeroso y genial,
amado por todos sus amigos de
Hollywood; amado al extremo de

47

Quedando calla-

que lo llamaban “el pequefio con-
fesor” . porque en Bern encon-
traban las estrellas trastornadas
por pasiones slbitas y decepciones
amorosas, un manantial de bue-
nos consejos y una alegria y op-
timismo capaces de devolver la
tranquilidad al més angustiaao...

Hombre de gran corazén. Plbli-
co y notorio €s que Paul Bern fué
uno de los amantes de la artista
Barbara La Marr. Un amante que

-tuvo el honor mdis grande que

puede tener un hombre cuando
ha obtenido los favores de una
mujer: quedar siendo su mejor
amigo una vez que la infatuaciin:
pasional ha pasado.

Cuando Barbara se enfermé de
gravedad, Paul Bern, que
tiempo no buscaba en ella & s
mujer sino a la martir, la ayudo}
en cuanto pudo y fué uno de losi
pocos, poquisimos, que la gran ac-
triz inolvidable tuvo cerca de ¢l
en los instantes de su eclipe
total..

Sorpresa grande fué para Holly-i
wood el desproporcionado matt-
monio de Paul Bern, 2 las cuaren-
ta y dos afos, con una chica de
veinte y cuatro y famoso record
de sirena peligrosa. .

Sin embargo, parecxan felices,
Bern adoraba a su joven esposs

Y de pronto, mientras Jean
atendia a detalles de su proxim
film, Paul Bern se mete un pis
tolefazo en la cabeza. .

i Bern no hubiera estado fue
ra de su juicio, y tomando per
cierto que amaba tiernamente a|
Jean, nunca hubiese dejado s
nota en la cual la maledicencls
hs hincado gustosamente e diente

(Continua en ia Pdg. 63/







Curso Prdctico

A BIRTHDAY PARTY

Inglés
1 The album
2 The fan
3 The necklace
4 The wrist-watch
5 The radio
6 The postal-card
T The rug

again |
agree (to)
all

amiable
awhile
background
base ball
birthday
bow (to)
candidate
celebrate (to)
change (to)
congressman
couple
cousin
dance (to)
dance
Democrat
embrace (to)
Emily

game

gift
graciously
gues (to)
Helen
interesting
introduce (to)
invite (to)
partner
party
political

Q

EIGHTEENTH LESSON

(bérzdéi psrti) UNA REUNION DE
CUMPLEANOS
VOCABULARIO

Pronunciacién Espadiol
albom el album
fan el abanico
néclés el collar
rist udch el reloj de pulsera
réidio el radio

péustal eard ia tarjeta postal

la alfombra

aguén otra vez, de nuevo
agri convenir
ol todo; todos
éimjab’l amable
ejuail un rato, algun tiempo
bécgraund fondo, ultimo término
béis bol pelota; juego de pelota
bérzdéi cumpleanos
bao inclinar la cabeza
candidéit candidato
sélebréit celebrar
chéinch cambiar
céngresman diputado
cop’l pareja
césin primo-a
dans bailar

baile; pieza
démocrat demoécrata
embréis abrazar
émili Emilia
guéim juego
guift regalo
gréishosli cortésmente
gués adivinar
jélen Elena
interesting interesante
introdits presentar
invait invitar
partner pareja
parti reunion
potlitical politico-a

.

Miss Clizabeth A. FERRV

politics politics politica R

present (to) prisént presentar, dar a co-
nocer

present présent regalo, obsequio

relative rélativ pariente

Republican ripéblican republicano

rest (to) rest descansar

senator sénator senador

smile (to) smail sonreir -

sport sgoéort diversidn, recreo

stop (to) stop cesar; parar

tennis ‘ténis juego de ragueta

therefore déerfor (1) por eso, por lo tanto

tired taird cansado-a

waltz uolts vals

(1) th como en the.
EJERCICIO

Aprenda de memoria todas las palabras del vocabulario, repitién
dolas en alta voz.

Entonces, cubra con una hoja de papel todas las palabras nu-
meradas (1, hasta 7, inclusive),

Vea ahora el grabado y aplique las palabras que usted ha apren-
dido a cada figura u objeto, segin su numeracion.

Practique este ejercicio hasta que pueda nombrar en inglés io-
das las figuras con la misma facilidad que en el espaiiol.

VERBOS IRREGULARES (*)

Infinitivo Pretérito Participio Pasado
to be bl was 0 were ubs o uér been bin
» give guiv gave guéiv given guiven
,» take téic took tue taken téiken
s Say séi said sed said sed
» have jav had jad had jad
» Speak spiic spoke spéuc spoken spouken
» make  méie made méid made méid
. Sweep suiip swept suépt swept suépt
,» hear jier heard jerd heard jerd »
» find faind found faund found faund
» lose lus lost lost lost lost
,» aneet miit met met met met
» Wear uéer wore uéor worn udorn

(*) El estudiante aprenderé de memoria los siguientes verbos
irregulares en sus tres tiempos. (Contintia en la Pdg. 48 ).
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Jradicione

VECES el arcano parece
orientar los pequefios de-
talles de las cosas huma-
nas, imprimiendoc a los
hechos prominentes de la
Historia derroteros inverosimiles;
es lo que pudiera llamarse la ra-
z6n aprioristica o superficial de
esas mismas cosas, pero que re-
sultan al fin verosimiles y tras-
cendentales para el conocimiento,
porque al concadenarse con el
hecho fundamental acaban im-
portantizandose a si mismas,
dando lugar entonces al con-
cepto de una razén profunda,
opuesta a la aprioristica o super-
ficial, que muy bien pudiera ser o
atribuirse a lo denominado “in-
cognoscible” por Spencer.

Que Maceo y su ayudante ca-
yeran en el campo de batalla, na-
da tiene de excepcional ni de ani-
co; que ias huestes mambisas re-
cogieran los cadaveres y atn los
rescataran si necesario hubiera
sido, tampoco tiene nada de ex-
trafio, por ser corriente y transi-
torio; pero lo que si es obra de
un designio al parecer inelucta-
ble es que, al confiarse sus des-
pojos a hombres modestisimos en
habitos y mentalidad, a rudos
campesinos, guardaron el secreto
como en sagrario de oro tal como
supieron hacerlo al enterrar los
restos; con uncioén beatifica.

I

La familia de Pedro Pérez resi-
dia en la finca “Cacahual”, lugar
cercano al pueblu de Bejucal, en
la provincia de La Habana, en los
dias que el suelo de Cuba se en-
sangrentaba por las luchas de la
dltima guerra de Independencia.
Componiase la familia principal-
mente, del padre, nombrado don
Pedro Pérez y de sus hijos, ya
hombres, nombrados: Romualdo,
Leandro y Ramoén; modesta fa-
milia de campesinos, apenas acos-
tumbraban a trascender el batey
de la finca, ocupados siempre en
sus labores campesinas, y sin
preocuparles apenas los naturales
estruendos de la lucha armada.
Empero, sus corazones viriles la-
tieron al unisono ante el altar de
la Patria, cuando en la madruga-
,da del ¢ de diciembre de 1896 re-
cibieron en secreto, de manos del
coronel Juan Delgado—guerrero 2
las ¢rdenes de Maceo—los cada-
veres del Héroe-Cumbre y del Ni-
fio-Héroe. La consigna del coronel
Delgado—también sobrino de don
Pedro—fué por demas sencilla y
solemne; en voz muy baja, ante los
dos cadaveres depositados sobre la
yerba en pleno rocio, sin mas
testigos que Dios y el claro cente-
Ilear de las estrellas, dijole a don
Pedro: “Aqui te entrego estos dos
cadaveres. Ellos son Antonio Ma-
ceo y el hijo de Maximo Goémez.
Entiérralos secretamente y no di-
gas a nadie dénde estdn hasta
que no se termine la guerra; en-
tonces, si Cuba es libre, lo comu-
nicas al presidente de la Repu-
blica, si no, al general Maximo
Gomez”. Asi terminé el histérico
didlogo.

El coronel Delgado, que ya ha-
bia ordenado retirarse a los dos
miemhros de su escolta. portado-
res cada uno de las nobles cargas
alli depositadas, dié la mano a
su tio v hundiendo las espuelas
en los iiares del bravo corcel, fué
a reumirse con las huestes que
mandé Maceo. ..

d
Ds.

{ eyendas

Bernardo Gémer Toro

Leyenda histérica, donde se relata como el secreto del lugar de |
tumba de Maceo y su inseparable ayud
guardado por cuatro guajiros cubanos, eseapando asi a los inten-
tos del Gobierno espafiol, quien liegé a ofrecer jugosas dddivas.

la
te, fué celc ente

Juan Delgado, ascendido hasta
el grado de coronel por méritos
de guerra, habia nacido en el pue-
blo de Bejucal y paseaba sus afos
mozos por las calles de Santiago
de las Vegas, precisamente cuan-
do las fuerzas de Gémez y Ma-
ceo presagiaban nuncios de liber-
tad en los ambitos de la provincia
de La Habana. Presuroso se in-
corporé el joven Delgado a las
fuerzas de Maximo Goémez, de
quien fué merecedor al grado que
ostentaba cuando sirvié en la re-
fiida lucha de Punta Brava. Go-
mez, por una de esas originalida-
des tan peculiares en él, habia
dispuesto en comunicacién oficial
“que el coronel Juan Delgado, asi
como los hombres del regimiento
a su mando quedan agregados ai
Estado Mayor del Ejército, reci-
biendo ordenes directas del gene-

ral en jefe”; ademds, Gémez dis-
ponia zona militar especial a los
efectos de mando, para el coronel
Delgado. Esta circunstancia de-
muestra las especiales condiciones
que el alto mando mambi recono-
cia en el hombre para quien los
destinos histéricos de Cuba ha-
bian de sefialar una de las mas
bellas jornadas.

Bien puede afirmarse que el re-
gimiento del coronel Juan Delga-
do fué uno de los pocos invictos
ante los fuegos de Punta Brava.
Los generales José Miro, jefe del
Estado Mayor del lugarteniente;
Alberto Nodarse y Pedro Diaz; bri-
gadieres con mando activo en el
momento de la gran tragedia, co-
misionaron al coronel Delgado pa-
ra que hiciera entrega de las pre-
ciadas reliquias a su tio el cam-
pesino Pedro, quien segun el co-

Alie

y cientifico.

Colgate hoy mismo.

/COLGATE "s

(850N DENTAL CREA

Encantadores dientes
perfumado

La admirardn a usted todas sus
amistades si luce dientes limpios y
hermosos, y si su aliento es agra-
dable y puro. Lo obtendra usted
facilmente, cepillaindose los dien-
tes, por la mafiana y por la noche,
con Colgate, el dentifrico moderno

Colgate no sélo limpia los dientes
y les da brillo hermosisimo, sino
que ademaés,—usted siente que su
sabor agradable y delicioso le deja
la boca fresca, el aliento puro y
perfumado. Obtenga el dentifrico

Mal Aliento
locausanaveces
los residuos ali-
menticios entre
los dientes.
Colgate corrige
esta condicion.

Colgate contiene mis
que los vtrosde igual
precio. lfsela con el

cepillo rrwiado\
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ronel era persona de toda su con-
fianza.

Tuvo su ocaso este formidable
iesonero de nuestras guerras de
Independencia, mucho antes de
llegar a la ansiada libertad; lo hi-
zo asi el destino, decretando su
muerte en lucha desigual contra
los enemigos de la Patria.

Ix

El plomo enemigo fué sin duda
respetuoso para la vida de Maxi-
mo Gomez, y el dia 24 de febrero
de 1899 entré triunfante en la ca-
pital de la isla, precedido por las
trompeta§ de la fama y seguido
de su Ejército. El, que habia sido
denodado campedn en las gran-
des campafas por la Independen-
cla, era el general en jefe del
Ejército de la Libertad.

Jamas presencié la cindad de
La Habana homenaje méas alenta-
dor ni de mayor exponente de
todo un pueblo. Asi lo exteriorizo
en entusiasmos clamorosos ante la
presencia del hombre a quiun hu-
bo de amar como a su propio li-
bertador.

Después, la envidia enfilé sus
colmillos sobre el infatigable lu-
chador, y el general, destituido de*
su alta investidura militar, torné,
2 su natural tranquilidad en or-
den a las humanas prerrogativas,
para permanecer entre los restos
de su ejército y su pueblo, que aun
le exaltaba y le seguia. Uno de los
primeros obfetivos del general fué
visitar el lugar donde diz que sg
encontraban sepultados su glorio-
io éugartcniente y el hijo idola-
rado.

" A caballo, seguido de algu-
nos de sus compafieros de armas,
visitd el general el bohic de los
Pérez, alli en la finea “Cacahual”,
de cuyos moradores tenia noticias
sobre la verdadera autenticidad
del magno secreto.

La escena fué por demdis senci-
1la. Después de los naturales pro-
legémenos propios del caso, por la
admiracién y carifio que inspira-
ra a aquellas familias de guajiros
el viejo general, cuya presencia
despertaba en toda Ia isla cierta
admiracion y no pocos afectos, el
noble guaiiro Pérez, a preguntas
de su visitante, se expresé con es-
tas o analogas palabras:

—~Ciertamente, geuneral, que yo
y mis hijos--8stos que usted ve
aqui—(sefialé para Romualdo y
Leandro}, y el ya difunto Ramon,
que murid residiendo nosotros en
el pueblo de Bejucal con motivo
de la -reconcentracidén; somos los
hombres que dieron sepulturs muy
cerca de aqui, donde pronto le se
falaré, al general Antonio Mar 7
¥ a su difunto hijo de usted. ..
este momento, interrumpisle una
de las hijas que, encontrindose
presente le pregunto:

—¢Coémo es que nosotras no sa-
biamos nada?

A lo que contesté don Pedro:

—Porque las mujeres no saben
ser guardadoras de secretos.

Interpelado nuevamente por
Gomez, ¢l buen Pedro continud:

—Mi sobrino Juan llamé a la
puerta de este bohio, cerca de las
cuatro de la mafiana del dia des-
pués de la muerte del general Ma-
ceo; yn acudi a abrir eon cierto
temo_r, porque crei que fueran los
espafloles, mas a poco reconoci
la voz de mi sobrino, que llamaba
para darme una encomienda.
Cuando sali fuera del bohio, &
se cnconiraba a caballo, v en e}

(Continia en la Pdg. 50 ).
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e de oposiciéh: que ha logrado
extirpar los métodos més drasti-
cos de “II Duce”.

Los diez afios de fascismo han
ensefiado a Mussolini el valor de
la cautela y la precaucion. Esta
convencide que no puede trasla-
darse de un lado a otro impune-
mente. Los atentados contra su
persona, le han hecho preferir a
Roma, donde abundan los fascis-
tas, como lugar de residencia.

Aborrece especialmente los via-
jes al sur de Italia. Le teme a Na-
poles y otros centros surefios que
no han asimilado el fascismo con
Ia facilidad de las ciudades nor-
tefias. Particularmente, en Sicilia,
esa isla desapacible y desaforada,
siempre rebelde a la autoridad
jtaliana, Sicilia tremola su protes-
ta. contra el fascismo—aunque
con cautela—y condena el régi-
men, aunque en tono gquedo.

Mussolini lleva diez afios en €l
poder, sin embargo, jamas ha vi-
sitado a Sicilia. Y la Gltima vez
que se aventurd hacia un punte
surefio, no mas slla de Napoles,
realizé el viaje en un yate desde
un puerto cerca de Roma, retor-
nando por la misma via. Esto lo
creyd mas seguro que el viaje por
tierra, gue requiere el pasaje por
puntos desiertos. donde una bom-
ba pucde terminar impunemente
con ia existencia del primer hom-~
bre de Ttalia.

.08 italianos de s oposicién gue
viver: en el extranjeroc, conspiran
incesantemente contra Mussolini.
ios conspiradores mas activos son
log exilades antifascistas que re-
siden, en Paris. Lo mayoria de ellog
viven cerca de la rue St. Denis,
una arteria de 1 ujevares en el
COf det feubourg St. Denis,
©n esta vecmdad. existen cafés
donde se habla mas italiano que-
francés. El aire se enrarece con
gruesas palabras gue profanan a
Mussolini v todo Jo que € repre-
senta.

¥ la rue St Denis, se publican
periddices de  oposicion, en el
idioma italianc. Los lideres de-la
colonia antifascista pronuncian
flameantes denuncias contra las
arbisrariedades del régimen, y los
subordinadoes copian los dmwcursos
v los llevan s una imprenta cer-
cana para convertirios en panfle-
tos gue circuwian por millares. La
maycria de estos folletos se intro-
ducen en Italiz, a pesar dela es-
trieta vigilancia en las fronteras.

Otra de las actividades prinel-
pales de los antifascistas pari-
sinocs es la sustraceién de oposi-
cionistas del suelo italiano. Poseen
un sistema especiai para burlar
1a vigilancia y sustraer a la jus-
ticia los enemigos de Musselini,
Unz de las evasiones mas sensa-
cionales, fué la del joven Nitti,
saprino del ex “premier” italiano
Francesco Nitti, uno de los lide-
res de la conspiracion en Paris.

El sobrino fué condenado, como
muchos otros adversarios de Mus-
solini, a una estancia prolongada
en la prisién de las islas Lipari,
1a *Isla del Diablo” de la Italia
fascista. Después de varlas sema-
nas de preparacion, el joven Nitti
v un grupo de camaradas, logra-
ron buriar la guardia y escapar
en un pequefic bote, Después de
una serie de emocionantes aven-
turas, el pequefio gTupo logrd des-
embarcar en un puerto francés.
Ahora el sobrino. al igual que su
distinguido tio. espera la caida del
“régimen odioso”.

El ex “premier” Nitti, como mu-
chos otros conspiradores, estima
que el régimen esta sufriendo los
estertores de su agonia. Aungue
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las conspiraciones deutro del te-
rritorio italiano, no han tenido
éxito, Nitti, asegura que el des-
contento es general y que muy
pronto sucedera lo inevitabie

El plan de accién de los oposi-
tores es el de esperar observan-
do los acontecimientos. El obs-
taculo mayor para desarrollar
una accion agresiva, es el siste-
ma policiaco de Mussolini, espe-
cialmente el servicio secreto, com-
parable—segin la oposicion—a la
temida Cheka rusa. Pero viven
convencidos de gque si Mussolini
perdiera la vida o se viera obli-
gado a abandonar su alto sitial
por alguna circunstancia, cundi-
ria la discordia entre los parti-
darios fascistas, y esto combina-
do con los elementos de disgusto
que se arraigan cada vez mas en
el pueblo italiano, y vendria al
suelo toda la estructura. fascista,
abriéndose €l camino para un
Gobierno verdaderamente demo-
crético.

Nitti hizo las siguientes decla~
raciones en Paris:

—Hay dos caminos. El fascismo
caerd por su propio peso, sin mu-
cho derramamiento de sangre, o,
si logra vivir por algun tiempo,
sera destruido por una cruenta re-
volucion. Cada dia que pasa, las
fuerzas oposicionistas se vigorizan
y se nutren de partidarios.

Para el promedio de extranje-
ros que visita la Italia del décimo
afio de fascismo, estas aseveracio-
nes no se escapan: Que Benifo
Mussolini es uno de los hombres
mas extraordinarios de la post-
guerra. Que Mussolini es el mas
afortunado de los dictadores; que

ha creado una de las més eficien-
tes maquinas en el mundo para la
conservacion de la dictadura. Que
el ojo horro de prejuicio hacia
Mussolini y mussolinismo, puede
observar muchas cosas agrada-
bles en la superficie.

No se le puede negar a la per-
sonalidad dominante del fascismo
capacidad maestra para gobernar
y habilidad consumada para crear
una organizacion que ejecuta sus
6rdenes con idoneidad asombrosa.

No se le puede negar, sin caer
en el méas ciego de los prejuicios,
destreza para ganar la simpatia
¥y la cooperacién de dos .fuerzas
tan dominantes en el pueblo ita-
liano como la monarquia, perso-
nificada en la inmensamente po-
pular Casa de Saboya, a la cual
pertenece el rey Victor Emma-
nuel III, y la Iglesia Catélica
Apostoélica Romana.

Ha habido diferencias entre el
rey y “II Duce”, pero nunca Sse

han convertido en franca hostili-'

dad. Las discusiones entre Mus-
solini y el Papa, llegaron a un to-
no subido, pero el reciente trata-
do Laterano, puso términc a la
disputa satisfactoriamente; exis-
tiendo las mejores relaciongs en-
tre el Vaticano y el Gobierno ita-
liano. o

También seria futil negar que
bajo el fascismo, Italia ha mejo-
rado materialmente. Orden:” Efi-
ciencia gubernamental. ano
fuerte en los controles. Una fran-
¢a mejoria en diez afios de fas-
cismo.

Sin embargo, cuando los méis
ardientes admiradores del fascis-
mo comienzan a hablar del régi-
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LA DESINFECCION

La exceleﬁTé solubilidad

de la “Urotropina” hace que penetre en la sangre,
bilis, oring, licor cerebroespinal.esputo y demas humo-
res y que ejerza un insuperado efecto depurador
desinfectante de todo el organismo. especiaimente
del higado, rifiones y vias urinarios. Esta extracrdinaria
accién desinfectante de la “Urotroping” es un
hecho comprobado cientificamente y confirmado por la
experiencia de la clase médica de todo el mundo,
que recomienda el producto para prevenir y ace-

ferar la curacion de las enfermedades infec-

las de las vias urinarias,

TABLETAS SCHERING DE

men como un estado perenne—
longevidad de poder sin paraleld
en la historia de los partidos po-
liticos—el auditorio mueve la cg-
‘beza escépticamente. A pesar de
los furiosos argumentos de 10s fas-
cistas que insisten que el faseis
mo no es un mero régimen dies
tatorial, que depende de un afor-
tunado dictauor, sino muchas
otras cosas también—una filoso-
fia, una religiéon, un nuevo con<
cepto de gobierno, el fnico ea-
mino para la salvacion del mun-
do, la panacea sofiada, etec—los
eseépticos siguen sintiendo un li-
gero cosquilleo en la raiz de su
percepcion humoral. .

Y es gue no logran apartar Ia
creencia de que fascismo es Mus-
solini y Mussolini, fascismo. Su
légicd les indica que Mussolini
pudo haber gobernado a Italia es-
tos ultimos diez afios sin ayuda
del fascismo, pero que el faseis-
mo jamds hubiera gobernado a
Ttalia sin Mussolini,

Y en este persistente escepti-
cismo, existe una realidad ironi-
ca, la, cual-—si Mussolini gozara de
pereepeién humoral—lo haria son-
reir: que ha sido su destino con-
vertirse en el individuo mas bri-
llante del mundo, y sin embargo,
a la vez, en 2l creador de la ma-
quina politica gue més drastica-
mente reprime los derechos del
individuo.

Se compara a Benito Mussolini
con Napoleén Bonaparte cons-
tantemente. La comparacién es
justificable.

Mussolini  gobierna con una
energia tan despiadada como la
del pequefio corso. Se dirige a las
cimas de sus ansias con el mismo
desprecio hacia los obstaculos, ¥
llega a las cumbres del poder con
el mismo éxito. La época de Mus-
solini es una era tan individual-
mente impresa como la época de
Napoledn.

Aparte del valor definitive a
Italia y al resto del mundo, de
sus creencias y sus actividades,
independiente del epilogo del re-
cord de Mussolini, donde se ins-
cribira eventualmente el vocablo
“yictoria” o la palabra “derrota’,
es innegable que el nombre de
Benito Mussolini ha ganado un
nicho en la galeria de los inmor-~
tales, en la compafiia de los gran-
des que fueron audaces.

L Pero qué del napoleonismo, imaé-
gen del mussolinismo? (Qué dela
soberbia maguina creada por Na-
poleén? En la forma de un pueblo

-francés galvanizado por idolatria

hacia un individuo, en una fuer-
za irresistible, le trajo a Francia
afios de victorias y gloria y supre-
macia en el continente europeo.
Le trajo los laureles de Wagram
y Austerlitz; y sin embargo, en
Wagram y Austerlitz, estaban las

; semillas de Leipzig y Waterloo.

Los ejércitos franceses humilla-
ron a los emperadores de Austria
v Rusia, y al rey de Prusia; y, 10 J
obstante, al poco tiempo de la
humillacién de sus soberanos, los
soldados austriacos, rusos y pru-
sianos, pisaban victoriosos el sue-
lo francés y marchaban triunfal-
mente por las calles de Paris.
poledn. por la viva fuerza de
su personalidad y genio, estaba
destinado a ser un superhombre
hasta en su derrota de Waterloo,
aun en su retiro de Santa Elens,
aun después de su muerte, .. (Pe-
ro qué del napoleonismo? Para
Francia, los frutos finales d¢
Wagram y Austerlitz, de los ulli-
matums arrogantes enviados a las
capitales enemigas por el pode-
{Continta en la Pdg. 50 ).
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E hace algin tiempo, con
la cria moderna de aves,
o con la atencion que se

‘hace de la industria le-

chera y con el cuidado
que se presta por alguno que otro
ganadero 2 la alimentacién de los
animales domésticos, indudable-
mente hemos progresado algo. Pe-
10 ese progreso no se ha exten-
dido, no.se ha unido de modo ge-
neral al régimen alimenticio de
los’ animales, y hasta tanto no
lleguemos ampliamente a esa
aceptacion de métodos, no pode-
mos pensar seriamente en crear
bien sea por cruzamientos o por
seleccion, tipos de raza standard
entre nosotros de diversas espe-
cies.

Y sin embargo esto es funda-
mental.

Uno de los problemas gue mas
debiera preocupar a los ganade-
ros-para mejorar sus crias, es la
alimentacién, en lugar, por ejem-
plo, de querer lograr en el animal
de carne mayor peso, cruzandolo
con un tipo salvaje como es el
cebll, animal africano primitivo de
recia carne y abundante estructu-
ra Osea. No es cientifico ni pric-
tico huscar peso en el animal de
carne a cuenta de huesos, tamafio
y mala calidad de la carne. Con
este sistema retrocedemos en lu-
gar de perseguir por medio de
una buena alimentacién un cru-
zamiento con tipos nobles, o una
rigurosa.  seleccion, para crear
nuestro tipo de ovino redondea-
do, cilindrico, recto, de darne fina
y abundante y de pesc remune-
rador.

Todavia los potreros criollos son
naturales (a lo que den) todavia
se hace la quemsa de ellos; no se
riegan y asi, sl el animal engor-
da un poco en la época de lluvias,
enflaquece en la época de la se-
¢a. Nuestro pobre ganado vacuno
de carne vive en perpetuc esta-
do estacionario. Ni mejora ni em-
peora. Ni da méas, ni da menos
que hace dos siglos.

Tal ve? haya algin ganadero
cubano que se preocupe de esto;
pero en general el potrero cuba-
no y ¢l ganado cubano no pro-
gresan. Yo no sé de ganadero que
tenga los llamados prados artifi-
ciales, divididos en cuartones y
acondicionados de modo que to-
do el afio, el animal se nutra co-
mo debe nutrirse. Puede decirse
que si hubiésemos dispuesto las
cosas de ese modo, esto es, tenién-
dole al animal todo el afio ali-
mento abundante y suculento, sin
cruzamiento ni seleccion, nuestro
ganado de carne seria de un tipo
y condicion mejor que el que hoy
tenemos. {Como seria si ademés
de esto hubiésemos tenido tipos
selectos de toros padres para cru-
zar ese ganado,.y si del producto
de esos cruzamientos hubiéramos
sabido hacer la debida seleccidn
de los mejores tipos de esos eru-
zados, para fijar, afianzar, para
perpetuar un animal de carne co-
mo debe ser!

Tal vez nuestra conciencia ru-
tinaria en estas cosas nos haga

decir esa frase sacramental tan
repetida, de que “eso no da resul-
tado en Cuba”; pero contra esto
cabe decir: “Si en los mataderos
de Chicago, Paris y Berlin, los ani-
males que se llevan al sacrificio
son todos animales de razas se-
lectas como los charoleses here-
fords & y les dan resultedo.....
{qué diablos tiene Cuba para que
no nos dé resultado a nosotros?

Sera cosa de tener que nombrar
una comisién del Congreso, para
que nos descifre este misterio.

Lo que pasa es que nuestro ga-
naderoc y en general nuestro
criador de aves también son cria-
dores incipientes, y €s0 que en
avicultura hemos hecho mucho.

En cambio no hay criador euro-
peo o norteamericano gue no se
preccupe del valor alimenticio o
nutritivo de los forrajes, los cua-
les estdn perfectamente conocidos
cada uno de ellos por sus propie-
dades; y que no se preocupe de es-
coger o seleccionar el tipo mejor y
mas efectivo de sus crias para
perpetuarlo.

Esos ganaderos que no son téc-
nicos, pero que conocen los valo-
res nutritivos de los alimentos
por los resultados que obtienen
¥ que le dan a su ganado lo ne-
cesario en proteinas, grasas e hi-
dratos de carbono, escogen esos
forrajes, los mezclan o reparten
en la alimentacién diaria de su
ganado, porque saben también
que las sustancias proteicas (aun-
que no sepan qué cosa €S Pro-
teina) desarrollan o tienden a
desarrollar los musculos, huesos y
pelos y que las grasas engordan.

El valor nufritivicHe los alimen-
tos, no depende pie s de olra cosa
que de las mezclo s que h3gamos
con ellos para la nutricion de
nuestras bestias. Nada es méds dé-
bil en el orden alimenticio o de
alimentos concentrados, que esa
alimentacion grosera y lefiosa que
nuestro pobre pganado tiene que
comer frecuentemente al pastar
sobr. campos cuajados de esas
yerbas sabaneras que tanto abun-
dan entre nosotros. Su textura
lefiosa, recia, la envoltura de sus
granos demasiado recia también,
su propio raquitismo, constituyen
en términos generales un alimen-
to negativo, y hay que pensar que
en gran parte del afio, cuando la
guinea se acaba tienen que con-
solarse con esa alimentacién.

Esta deficiencia de alimentacién
para el ganado en ciertas épocas
del afio, no ocurre soclo en Cuba,
sino que ocurre en todas partes,
y en los casos del ganado sobre
todo el de leche la alimentacién
constante tiene que hacerse en
el establo. Pero en esos otros pai-
ses tienen para tales casos, sus
defensas.

Como ayuda para hacer racio-
nes proporcionadas es util dividir
los alimentos en dos clases. Los
primeros incluyen aquellos que
contienen una gran canticad de
material que producen grasa; pe-
ro que son deficientes en pro-
teina. En esta clase tenemos maiz,
forrajes de maiz, heno, paja de
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avena, millo (el millo es excelen-
te). En la otra clase tenemos los
que contienen mayor cantidad de
proteina y menos grasa, como el
heno, el caupi, soya, y otras legu-
minosas.

Decididamente para el ganade-
ro, debe ser mucho mejor produ-
cir en sus tierras todo aquello
que pueda producir para alimen-
tar el ganado, antes que comprar-
lo y es evidente que muchas co-
sas'las puede producir cuando
tiene ademds las yerbas suculen-
tas de guinea y parana, las que
con ensilaje podrian ofrecerse
frescas todo el afio. Pero... deje-
mos lo del ensilaje, porque a no
ser en lecherias, seria algo com-
plicado su empleo.

En los Estados Unidos todos los
ganaderos que disponen de bue-
nas tierras para maiz, cultivan
esos alimentos para darselos al
ganado, puesto que le ofrecen un
alimento de hidrocarbonato ¥
grasa que si no es alimento de le-
che produce exn cambio mucha
carne.

Para suministrar alimentos pro-
teicos tambien tienen el ganaderc
de carne y el lechero, cultivos que
explotar que le abaratan la ali-
mentacién. ‘Bl caupi (cowpea) la
soya, otras leguminosas y algunas
plantas oleaginosas. Con el malz
eomo principal alimento, le pue-
den ofrecer sana y abundante ali-
mentacién.

Ademas ¢! ganaderc y el le~
chero pueder: adquirir siempre &
modicos precios las melazas de
los ingenios. La melaza se pueds
dar, desleida en agua o bien mez-
clada con las pajas ¢ henocs, ma-
chacando la paja, si es posible de
leguminosas (frijoles).

Por ejemplo una vaca lechers
de 1,000 libras puede eonsumir en
esa época de melazas, una mezcla
de QOs libras ¢ algo mas, comc
racién, y en un animal de engor-
de hasta cinco o seis libras de
melazas.

El ganadero de lecheria, si lo-
gra tener siempre pasto fresco
de hierba, poca cosa mis nece-
sitaria, aunque es indudable gue
para sostener su buena produceidn
lechera. necesitard sin excepeidn
una racién de granos de maiz que
fluctuara entre 3 libras y 10 libras
segiin la produccion lechera de
cada vaca, y cuzndo la racidn pa-
se de cinco libras de granos, co-
mo el maiz no es muy rico en
proteinas, debera darsele también
cauni u otra leguminosa.

Ahora bien, armpliando a otros
animales lo que a su alimentacién
y buena calidad de estos concier-
ne, yo creo gue nuestra legislacién
debiera ocuparse con todas las
exigencias, de todo cuantc afec-
ta a su elaboracién con el fin de
impedir que se burle al compra-
dor con el producto gue se le
vende.

Toda fabrica de alimentos pa-
ra ganado y aves, en el extranje-
ro, estd obligada a enviar a las
respectivas secretarias de Agricul~
tura, certificados de las Estacio-
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nes Agrondmicas del lugar, o La-
boratorios Agricolas, que garanti-
cen la autenticidad, valor nutri-
tivo y buena calidad. v demas
condiciones del producto que la
fabrica elabora y vende.

La Secretaria de Agncutur(
después de recibido ese cert.fica-
do de garantia que conserva y ar-
chiva, inscribe en un libro espe
cial todos los particulares que =
ese alimento se refiera. y explde
a su vez un certificado sutori-
zando la venta del producto pu--
biicindose dicho certificado en la
Qaceta Oficial o en el Diario Ofi
clal de ese pais

En ese certificado s¢ axpress. nn
solo la calidad del producte, sin
el nombre de la firma que ') ele
bora, lugar de residenciz, ¥ ofras
especiticaciones.

Todo sace 0 envase qus s lleve
3l mercado deberd tenet estam
pada la composicién slimen
que contiene y ningw sdminis-
trador de Aduanas ni de Ofici

nue intervengz en

productos de un Estad. 4 30
los Estados Unidos, despachs
producte alpune que no 7 ouess
la autorizacién de venta Or¥
da por la Secretaric gric:
tura.

Esta quisve decir se wer
que toda venia CoOn anid
de ests. clase de produstos  pres-
ta casl tan faeilment ne
abonos, a engafiar al nUradr
De tal modo es riguro fisun
lizacidn en esta rams astr
aue las inspeccionci e
constantemante 2u lar T4 dca
las penas gue se fmpo
cualguier producte
falsifica, son tan fue que
las reincidencias Iz s

clausura.

Como s puede de o a
ahmema cidn de los

s 92 le da no Bor

Les silic por e} Estao ia
importancia gue hay zna vigera-
sa legislacion que la regula.

Aqui entre nosotros . (Hay al
go, caballeros?

DE ABSOLUTA
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Verbo regular
I have w:anbed (1) yo he querido

usted ha querido

é1 ha querido

ella he querido

nosotros-as  hemos
querido

uanted)
you have wanted
he has wanted
she has wanted
we have wanted

you have wanted

they have wanted ellos-a.s han que-
lo

she has read

you have read
ustedes han queridothey have reed

(UM. WM‘T"..: (Contiriuacion de la Pdg. 44 )..

PRETERITO PERFECTO DE LOS VERBOS

Verbo irregular

I have read (red) yo he lefdo
you_ have read usted ha leido
he has read €l ha leido

ella ha leido

ve have read nosotros-as  hemos
Jleido

ustedes han lefdo
ellos-as han lefdo

En la Décimosexta Léccion, el estudiante aprendié que, igual que
el pretérito, el participio pasado se forma afiadiendo “ed” (d) al infi-

nitivo de los verbos regulares. En

la Décimoséptima Leccién se veia

que los verbos irregulares forman el participio pasado de distintos

m

s. Los dos ejemplos arriba, muestran que, igual que en el es-

pafiol, el participio pasado leva antepuesto el auxiliar “have” (has)
“haber”. Y que, con excepcion de la tercera persona del singular, este

auziliar no cambia de forma.

EJERCICIOS
A

1° Estudie primero -y después
traduzca en alia voz al espafiol
todas las frases en el siguienie
ejercicio. °

29 Copie después en hoja suelia,
todas las frases, repitiendo las
palabras en alta voz.

I Mr. and Mrs, Barton give a
birthday party for their daughter
Rose. 2. She is sixteen years old
to-day. 3. Relatives and friends
have come to the party. 4. They
all like Rose because she is amia-
ble. 5. She received many presents
of flowers and boxes of candy.
6. Mr. Barton has given his
daughter a gold wrist-watch.
7. Her aunt Emily is presenting
her with a beautiful necklace.
8. Rose likes the gift so much
that she embraces and kisses her
aunt. 9. She is very happy.

II 1. In the background of the
picture we see several couples
dancing a waltz. 2. We can not
hear the music but we can guess
that the radio is playing. 3. When
the music stops the couples rest
awhile. 4. Then they change part-
ners and dance again. 5. Young
people like to dance; (2) they like
all dances, but above all they like
the waltz. 6. Do you like to dance?
7. What dance do you like best?
(3) 8. Mrs. Barton is introducing
8 young man to her niece.
9. She says (ses): “Helen, let me
present Mr. Boyd to you”. 10. The
young man bows, and says: “I
am very happy to meet you.”
11. Helen smiles graciously and
bows, also. 12. Mr. Boyd invites
Helen to dance and they go into
the next room.

III 1. Rose’s uncle and a friend
are talking. 2. Rose’s uncle is a

Democrat; his friend is a Repub-
lican. 3. They were talking
about politics, but they do not
agree in respect to (con respec-
to a) the political candidates.

4. Therefore, they prefer to talk
about sports, such as: base ball,
tennis and other games. 5. Rose’s
uncle is a Senator. 6. He knows
a Congressman. 7. Two children
are in the center of the room.
8. The girl has an album; she is
looking at pictures. 9. The boy is
looking at postal cards. 10. They
like to look at pictures. 11. Postal
cards.are very interesting; they
come from all parts of the world.

IV (En las siguientes frases,
cambie el tiempo presente por el
pretérito).

. 1. I use a pencil. 2. The maid
cleans the floor. 3. The pupil
remembers the lesson. 4. You
want to study. 5. I put the book
on the table. 6. The clerk comes
to the office. 7. The lady goes to
the store. 8. She buys a fan.

(En las siguientes frases cam-~
hie el tiempo presente por el pre-
térito perfecto. Asi: I want a book,
I have wanted a book).

1. I want a book. 2. The boy
plays. 3. You greet your friend.
4. The man talks.

B

Escriba en inglés la contestacion
a las siguientes preguntas, exami-
nando el grabado:

I 1. Who give (guiénes dan) a
birthday party? 2. For whom (pa~
ra quién) do they give the party?
3. How old is Rose? 4, Who have
come to the party? 5. Why do
they like Rose? (por qué a ellos
les gusta Rosa?). 6. What has
Mr. Barton given Rose? 7. Who is
presenting her with a necklace?
8. Whom (a quién) does Rose
embrace? 9. Is Rose very happy?

II 1. Do you see several couples
dancing? 2. What are they danc-
ing? 3. Can you hear the music?
4. When the music stops (cesa)
what do the couples do? 5. Do
they change partners? 6. Do
young people like to dance?
7. Who invites Helen to dance?
8. Where do they go?

III 1. Who are talking? 2. Were
they talking about politics? 3. Do
they agree in respect to the
political candidates? 4. What do
they prefer to talk about? 5. Is
Rose’s uncle a Senator? 6. Does
he know a Congressman? 7. Where
are two children? 8. Do they like
to look at pictures? 9. Are postal~
cards interesting? 10. From where
do they come?

C

Traduccion de las frases de la
Décimoséptima Leccidn:

I 1. Este es un parque publico
(literalmente, un publico parque)
en una ciudad. 2. Nosotros vemos
un mcnumento, un lage y un
conservatorio. 3. A la mano dere-
cha nosotros vemos un cantero
de flores. 4. A la mano izquisrda
hay una fuente. 5. Alrededor de
la fuente, nosotros vemos flores,
también. 6. Nosotros vemos rosas,
tulipanes, lirios, pensamientos y
margaritas. 7. Junto al cantero de
flores hay un arbol. 8. Las flores
tienen tallos; los 4arboles tienen
ramas. 9. En el centro del parque
hay una glorieta,

II 1. El domingo pasado nous-
otros fuimos al parque. 2. Nos-
otros vimos muchas personas; al-
gunos miraban las bellas flores.
3. Algunos hombres y mujeres es-
cuchaban la miusica. 4. Otros ca-
minaron en la senda y hablaron
a sus amigos. 5. Una muchacha
pequena salté la cuerda y su her-
mano jugoé con una pelota. 6. Otro
muchacho corrié con un  aro.
7. Nosotros vimos violetas debajo
de un arbol. Las flores eran
fragantes. 9. Nosotros vimos un
lago y botes. 10, Los pijaros can-
taron en los arboles. 11. Los mu-
sicos tocaron en la glorieta. 12. El
director de 4¢nda dirigié la
banda. °

III 1. Nosotin; vimos a mi tio
y tia en el par . 2. Ellos esta-
ban sentados en un banco. 3. Nos-
otros nos sentamos junto a ellos;
nosotros hablamos acerca de la
espléndida vista. 4. Caminar en el
parque es agradable. 5. Caminar
¥ escuchar la musica es mas agra-
dable. 8. Caminar, escuchar la ma-
sica y oler las flores al mismo
tiempo es lo mas agradable. 7. Una
violeta es bella; un lirio es mas
bello, pero la rosa es la mas bella

or. :

IV 1. The girl wanted a dol
2. The boy learned the lesson. -
3. He walked on the ' sidewalk
4, The maid lighted the fire
5. The clerks collected the money.
6. The bird sang. 7. The man read
(red). 8. The dog ran. 9. The girl
wrote (réut) letters. 10. I kneu
(nit) a manager. 11. We ate (éit)
bread.

Respuestas a las preguntas de
la Décimoséptima Leccion:

1. The public park is in a
city. 2. I see a monument in the
park. 3. I see a lake. 4. On the
right hand I see a flower-bed (o
a flower-bed with many flowers).
5. The fountain is on the left
hand. 6. Yes, I see roses in the
flower-bed. 7. Beside the flower-
bed there is a tree. 8. Around the
fountain I see flowers. 9. Flowers
have stems. Trees have branches.
10. The band-stand is at the cen-
ter of the park. 11. The musicians
played in the band-stand.

II 1. Many people go to the
park. 2. A little girl jumped rope.
3. Her brother played with a ball.
4. The violets were under a tree.
5. Yes, the flowers were fragrant.
6. They saw boats on the lake.
7. Birds sang in the trees. 8, The
band-master directed the band.

III 1. To walk in the park is
agreeable. 2. To walk and to listen
to the music is more agreeable.
3. A violet is beautiful. 4. A lily
is more beautiful. 5. A rose is the
most beautiful flower.

Después de confrontar las res-
puestas anteriores con las que é
haya hecho, el estudiante las es-
cribird de nuevo, acompaniudas de
sus preguntas correspondientes. ¥
entonces, en la libreta, bajo las
preguntas ya escritas segun las
instrucciones de la Primera Lec-
cion.:

19 Escriba las respuestas conte-
nidas en el ejercicio B.

29 En el centro de la hoja, es-
criba EIGHTEENTH LESSON.

39 Escriba lgs preguntas ofreci-
das en esta leccion, cuyas contes-
taciones se insertardn en la pré-
xima leccion.

NOTAS

1. Have (has) significa igual-
mente tener, verbo principal.
{Vea la Segunda Leccién) y ha-
ber, verbo auxiliar, que correspon-
de a he, ha, hemos, han, del es-
pafiol. '

. 2. A los jévenes les gusta bal-
ar,

3-: ¢Cudl baile le gusta a usted
mejor? Best (mejor) se usa en lu-
gar de more (mé&s). .

El recuerdo importuno y celoso
del marido engaiiado, hace con
frecuencia la desgracia del ami-
no feliz—E. AUGIER.

R

Anemia
Cansanclo

)
El&oh ot

Agotamiento Fisico

(Tomadlo cuando hayiis pro-
bado todos los reconstituyen-
tes sin resultados).

CARTELES

PENSAMIENTOS

Se reprochabu a un marido ce-
loso la vigilancia incesanie con
gue agobiaba a su mujer. “Caba-
llero—contesto,—es preciso vigilar
a quien se ama, en un tiempo en
que la felicidad escasea tanto, que
unicamente los que estdn seguros
de ser engadiados no temen serlo”.
—P. du BOSC

E 3
Muchos maridos engefian a sus
mujeres; casi todas las muferes
engaiian a sus maridos, la coque-
ta y la devota mds que ninguna.
—Mme. de SOMMERY.

*

Un marido puede no saber que
su mujer le engasna, pero nunca
estard seguro de que mo le enga-
fia.—Mme. de SOMMERY.

48

La mujer mds tiranizada por su
marido, conserva sin embargo bas-
tante dominio sobre él para ha-
cerse ordenar lo que a ella se le
antoja.—ROCHEBRUNE.

*

La esposa de un marido brutal,
hosco y celoso, decia, muy satis-
fecha, a su amigo: “;Vaya si la
venganza es el placer de los dio-
ses!”—BEAUMANOIR. y

*

No creo en los fantasmas, y me-
nos en los del amor, y sin embar-
go creo que no podria sostener un
verdadero cologuio intimo con una
viuda. El marido difunto debe es-
tar siempre alli, mds o menos en
cualquier forma, al lado de su mu-
jer. Los amigos anteriores preocu-

pan menos, tal vez porque el olvi-
do separa mds que la muerte. S
los muertos vuelven alguna ve,
los vivos, cuando la mujer queles
amé los ha enterrado bien, nus-
ca tornan—STAHL.

*

En Francia los viudos viven
tristes; las viudas, por el contrg-
rio, se muestran alegres y dicho-
sas. Circula entre las mujeres un
proverbio respecto a la felicidad
de este estado, lo cual prueba que
no hay igualdad en el contrate
matrimonial —STENDHAL.

*
El primer pensamiento de ung
mufer caseda es enviuder—SAN
CIPRIANO.

s
La viuda mds formal es siempre
bastante insensata para volverse
a casar—LA CHAUSSEE.



El, Ciclén

ESDE las primeras horas
de la mafiana del lunes 26
de septiembre, el Negocia-
do del Tiempo que fun-
ciona en dicha Isia di6 la
vz de alarma anunciando que el
‘ciclén de San Ciprian batiria la
Isla después de medianoche.

La Estacion de Radio WKAQ
prestd servicios eficientes y estu-
vo transmitiendo todos los boleti-
mes del Negociado del Tiempo
hasta una hora antes de presen-
tarse la formenta.

La ciudad de San Juan, empezé
a prepararse desde las 12 del dia.

Estando la ciudad ya prepara-
da, desde las 9 de la noche empe-
zaron a caer fuertes aguaceros.

El servicio eléctrico se suspen-
dia por intervalos en prevision de
que ocurrieran desgracias al caer-
se los alambres.

Ya a las 11 de la noche el ser-
vicio eléctrico fué retirado total-
mente, lo que dié lugar a que la
alarma en la ciudad fuera mayor.

A las 12 menos cuarto la tor-
menta estaba azotando a la ciu-~
dad de San Juan en proporciones
alarmantes.

El Negociado del Tiempo cree
que hube momentos en que el
viento soplé a una velocidad de
120 millas por hora.

Alas 3 ¥ media de la madruga-~
da ces6 por completo el azote de
la tormenta.

Los barrios que mas sufrieron
fueron los siguientes: La Perla,
Puerta de Tierra, Santurce, Mira-
mar, Condado, Melillas, Trastalle-
res, San Juan Moderno, Sunoco.
Barrio Obrero, Martin Pefia y
ofros, 1os cuales, son habitados en
la mayoria por gente pobre.

Todos los edificios principales
de la ciudad de San Juan reci-
bieron dafios de consideracion. Los
pueblos de Rio Piedras, Canova-
nas y Loiza han sufrido conside-
rablemente y se han perdido to-
stalmente las cosechas de frutas.
La Universidad de Puerto Rico
sufrié dafios considerables por lo

éreyon
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gue tuvo que cerrar sus puertas
por varios dias. Otra de las ciu-
dades que sufri6 considerable-
mente fué el pueblo de Guayna-
bo, donde segun las estadisticas
murieron 30 personas. También la
progresista ciudad de Arecibo su-
frié intensamente registrandose
26 muertos y habiendo sido vie-
tima de un fuerte oleaje que oca-
Isiom') muchas pérdidas materia-
es.

Las personas que perdieron sus
hogares han recibido casas de
campafia donadas por la Guardia
Nacional, que ha estado socorrien-
do con alimentos y abrigo a los
que sufrieron los efectos de esta
terrible tormenta.

INVESTIGACION AEREA

El siguiente es el resultado de
la inspeccién practicada en aero-
plano por los ingenieros de la
Porto Rico Railway Light and
Power: -

Carolina.—Este pueblo parece
haber sufrido serios dafios. Casi
todas las casas estdn sin techos.
Canovanas también en muy mal
estado. El puente del central Ca-
novanas parece que sostuvo bien
el temporal. El techo del central
fué destruido y gran parte de sus
paredes. La impresion desde el
aire de los plantios de caha de
dicho central es que no existen
Rio Grande aunque no estd en
tan mal estado como Canovanas
sufrié bastante. El pueblo de Lu-
quillo parece haber sufrido tanto
como el que més. Desde el aire
el central San Miguel da la impre-~
sién de estar en ruinas. El central
Fajardo ha perdido el techo y
parte de sus paredes, ademas de
una chimenea. El pueblo de Fa-
jardo sin embargo comparado con
los demés no ha sufrido tanto.
En la playa de Fajardo se hun-
dieron cuatro lanchones, pero el
muelle estd en pie. El pueblo de
Ceiba también ha sido afectado.
A la ligera se diria que el 20% de
sus casas estdn en el suelo. El
vapor “Jean”+de la Bull Insular
Line esta varado cerca de Ceiba.
Naguabo esta, relativamente, en
buen estado. Humacao practica-
mente no ha sufrido los efectos
del temporal. Las Piedras sin
grandes dafios. Juncos, relativa-
mente poco dafio. Gurabo ha su-
frido poco en el casco del pue-
blo, pero una barriada que esta-
ba situada sobre una colina
desaparecio. Caguas no aparece
con grandes danos. Toa Alta, Ve~
ga Alta y Vega Baja, al igual que
Manati, Barcelonela y Comercio
han sufrido bastante.

Cloé ha erigido a sus siete ma-
ridos un soberbio mausoleoc con
esta inscripcion: “Cloé fecit”. jPa-
re qué mds!—MARCIAL.

- %
Se ha dicho que la vida es un

hilo cuyos dos exiremos tiene
Dios en sus manos; en el matri-
monio hay a veces olro cabo, que
el diablo nos fuerza a retorcer.—
DANCOURT.

*

.Un amigo que nos roba la mu-
fer, pudria también hacernos el
favor de librarnos de su presen-
cia—RICARD.

Al comienzo de los
vuelos en aparatos
mas pesados que el
aire, los primeros pi-
lotos, faltos de todo
instrumento de a bor-
do, conducian sus avio
nes sin otros guias
que sus impresiones
personales.

Pero en agquella
época heroica, los
vuelos — de corta du-
racién — se efectua-
ban en buen tiempo.
Luego crearonse algu-
nos aparatos de me-
dida. Sin embargo,,
los pilotos no les
concedian gran efica-
cia. Habituados, por
sus maestros, a volar
con los sentidos, sus
reflejos estaban 1ni-
camente educados pa-
ra ponerse en accién
de acuerdo con las
observaciones del
suelo.

Durante la gran
guerra mundial, en
algunas escuelas los
instructores supri-
mian o disimulaban el
cuadro de los instru-
mentos de a bordo.
Como se trataba de
aparatos de uno o dos
asientos, muy ligeros
y dotados de un ex-
cedente de potencia
relativamente consi-
derable, el procedi-
miento no presenta-
ba peligro. El piloto
aprendiz, sélidamente
amarrado a su sitio,
hacia un solo cuerpo
con su méaquina y
reaccionaba segin las
aceleraciones resen-
tidas.

Se estd proyectan-

4

do ung ruta fantasti-
ca, combinada con
servicios de ferry-
boat, entre Liverpool
¥y Estambul. Ese cami-
no, varias veces in-
ternacional, pasarsa

por Francia, Suiza,
Austria, Yugoeslavia
¥ Bulgaria.

Hace rato que Ia
gente dada a las in-
vestigaciones y cosas
de arte se pregunta:
éQuién fué el arqui-
tecto gran maestro
que hizo el palacio de
Venecia en Roma?
Unos afirman y sos-
tienen que fué Ledn
Battista Alberti, el
creador del templo
malatestiano en Rei-
nini; otros, que pudo
ser Bernardo Loselli-
no; nada de eso es
aln seguro; menos,
cuando se echa de
ver que la obra pre-
senta disparidades
notables, desarmo-
nias reveladoras de
que alli hubio més de
una mano.

El Conservatorio de
Paris ha recibido en
donacién por manr,
de monsieur Malb. g
ba, para su bih e
€a, una intere:
ma carta de=om
maestro mis;
que tiene fe;i?ico

tisi-

¥y revela

gran
Gluck

lio de 177rE.,cha dg ju-
¥, en Viena,

Siguiendo al Mundo
Por Ivan LEW

norte no solamente
han aplicado 1a fa-
bricacién en serie a
los automoéviles y
tractores. También lo
han hecho con las es-
tatuas. Recorriendo
ese pais es notable

ver que, en las pla-
zas de todos los pue-
blecitos ‘pequefios se
eleva la misma esta-
tua de un soldado
amerieano.

Hasta hace poco
tiempo, era necesario
poseer bastante dine-
ro (el que se necesita
para tener un auto y
realizar una excur-
sién larga), para co-
nocer la magnifica
Selva Negra. Ahora el
asunto estd mejor re-
suelto. Se ha inaugu-
rado un excelen te
servicio de autocars a
precios bastante eco-
noémicos.

El dia 23 de agosto
de 1810, se instald en
Buenos Aires la Es-
cuela g3 Matemdticas
lzaiﬂ_; la direccién de
“ion Felipe Sentenach,

A pesar de que en-
tre Florencia y Siena
solo hay 66 kilome-
tros de excelente ca-
rretera, los turistas
que recorren Italia en
auto dejan general-
mente sus coches en

desasos’| inquietudgsy Florencia y visitan a
1egos del ani-

mo de
posite ™.

vigt
Sin ilar sus textos.
lag

célebre com-
el egyst: comprobando
jo mdrcrupuloso traba-

aakon que hubo de

Siena en ferrocarril.
Ello se debe a que los
66 kilometros de exce-
lente carretera cruzan
los Apeninos, acciden-
tadisimos en ese lu-

Los americanos del gar.

CARTELES



bara la cara
® cuello y escote
® manos y brazos.
»

Protege el cutis
®.lo suaviza

® o blanquea %
® o embellece.

1A BASE IDEAL PARA LOS POLVOS

]MZCIO‘I!“..

tContinuacion de la Pdg. 45 ).

suelo, sobre la yerba, sin poderlos
ver apenas por la oscuridad de la
noche, sefialé lo que a mi me pa-
recieron dos bultos, al propio
tiempo que decia:—Esos dos
muertos son Maceo y el hijo de
Goémez; entiérralos antes de que
Ilegue el dia, y guarda el secreto.

Les FE.UV:1

de las ambiciones inglesa y norte-
americana; y mas tarde, para que,
tal vez, ante lo inevitable de la
pérdida por Espafia de Cuba, In-
glaterra y Francia impusiesen a
Estados Unidos su abstencién en
los asuntos cubanos garantizando
mutuamente las tres potencias
con Espafia la neutralidad en
Cuba, y facilitando la indepen-
dencia de la Isla sin las trabas y.
recortes a su soberania que hoy
existen impuestas por la Enmien-
da Platt y el Tratado Permanen-
te; y en lo econémico, esa con-

vencién posiblemente hubiera be-
neficiado también a Cuba impi-
diendo la absorcién yanqui de
nuestra tierra y nuestra econo-
mia y dando entrada en la Re-
publica, sin preferencias nocivas,
a las actividades comerciales e
industriales de los cuatro paises,
en un equilibrio de fuerzas, que
hubiera anulado toda tentativa
por parte de los Estados Unidos
de imposicién y control exclusivos
de sus capitales.

Pero, basta conocer, como ya la

7 (Continuacién de la Pdg. 20 ).
"

conocen los lectores a través de
estos articulos, cual ha sido la po-
litica invariable de Estados Uni-
dos respecto a Cuba, para darse
cuenta que esas risuefias posibili-
dades eran_totalmente utépicas.
porque los Estados Unidos nunca
hubieran firmado esa’convencién;
y de firmarla tarde o temprano,
sin mas valor que el de “papel
mojado” ante las necesidades e
intereses yanquis, como lo fué pa-
ra Alemania en 1914, el Tratado
por el que se comprometid a res-
petar la neutralidad belga.

Clavé las esobuelas al caballo y se
fué en seguida. Ademas, yo no de-
bia decir esto, segin mi sobrino
Juan, mas que al presidente de la
Republica o a usted, general. Mi
mision estd cumplida. Mis tres
hijos y yo trasladamos los cadi-
veres al lugar de la sepultura; ya
venian los claros del dia y tuvi-
mos que trabajar mucho para ca-
var bien honda la fosa; sin em-
bargo, pudimos hacerla, termi-
nando nuestra obra antes de lle-
gar el dia. Juntos juramos guar-
dar este secreto y asi lo hemos
cumplido los cuatro, pues el di-
funto Ramén se lo llevé a su
tumba.

Cuando viviamos en Bejueal,
durante la reconcentracion, yo ve-
nia diariamente a esta finca, que
nunca dejé de tener arrendada,
para ver el lugar de la sepultura,
1a que siempre sefialé con grandes
pedruscos para que la manigua
no me la hiciera perder de vista.

Desde alli, desde el bohio de los
Pérez, con éste, sus familiares y

demds presentes, se dirigi6 el ge-
neral hasta una distancia apro-
ximada de medio kilémetro, don-
de don Pedro y sus hijos sefiala-
ron el lugar de la fosa funeraria.

v

Un afio después, iniciados los
trabajos que habian de dar cima
a la exhumacién de los restos de
Maceo y su ayudante, se procedié
en dia memorable a verificar tan
piadoso acto. Un pueblo inmenso
se desbordaba por los contornos
del lugar, donde las mas altas au-
toridades de la Intervenciéon ame-
ricana, €l pueblo, el clero, los do-
lientes, representados por la viuda
del lugarteniente, por el general
Maximo GoOmez y Su esposa, por
la Comisién exhumadora de los
restos y por los cuatro guardia-
nes, procedian a la excavacién de
la sazrada tierra. Un silencio se-
pulcral, sélo interrumpido a veces
por los instrumentos de los tra-
bajadores, imprimia mayor so-
lemnidad a todo el acto; la labor

continuaba, aun no aparecia la
sagrada huesa. De improviso, la
voz imperativa de Maximo Gomez
se dej6 sentir. Es.que se dirigia
al anciano guardador: “Pedro, ¢ta
estas seguro de que los restos de

ceo y de mi hijo se encontra-
ran ahi?” Pedro contesté respe-
tuoso: “Si, mi general, 1o juro; pe-
ro hay que seguir més hondo, y
para que no quede duda le digo
desde ahora que coloqué el cuello
del joven sobre el brazo derecho
de Maceo, como sirviéndole de al-
mohada.

El general Gémez calld. Los pri-
meros choques de la pala con los
huesos parecieron sentirse; log
médicos de la Comision bajaron
a la fosa para-dirigir los trabajos
y proceder a la primera compro-
bacién. Las palabras del guarda-
dor del secreto pudieron ser ra-
tificadas: las vértebras cervicales
del joven heroico aparecieron en
cruz sobre el clbito y el radio del
brazo derecho de Maceo...

La Vibora, febrero de 1932.

EL. AMOR

La mayoria de los hombres
aman de una manera vulgar, as-
piran sélo a un propésito; se re-
ducen a un fin; después de muy
complicadas insinuaciones y mis-
terios no aprecian siempre los
transportes espirituales. ¢Por qué
no insisten afinando y descu-
briendo un sentimentalismo deli-

= m
cioso, que palpita en lo mas in-
timo de nuestras almas? Lo que
llaman “lograr un amor” es lo-
grar muy poco; el mismo -amor
nos ofrece ambiciones mas eleva-
das, mas vivas_ y dominadoras.
Dél modo que solemos eanducir-
lo, el amor acaba si complace sus
deseos: desaparece cuando se di-
sipa el ansia material, ¥ lo mas
dulce y exquisito del amor se ig-

nora; la ternura repliega sus alas
en vez de remontarse con pode-
1650 vuelo. ..

iPorque sélo es limitado el amor
para las almas limitadas y mez-
quinas, habiendo pocos hombres
capaces de sentirlo en su infini-
ta y noble amplitud, y pocas mu-
jeres, también, capaces de mere-

cerlo!,,.
Madame LAMBERT,

| BUENAS NOTICHS

Para gozar de salud
perdurable.

Buenas noticias para quienes de-
seen comenzar el dia con esa sen-
sacién de bienestar y de alegria

»

A oG X € (continuacion ac 10 pag. 4. -

rio francés, fueron frutos de ex-
terminio y pobreza.., de guarni-
ciones enemigas en pueblos fran-
ceses. .. Napoledn, el hombre, aun
vivia en la imaginacion humaqa;
péro el napoleonismo, su creacién,
habia muerto.

El destino puede hacer la mis-

ma jugarreta con Mussolini y
Mussolinismo,

—iFascismo es el alma de Ita-
lia! — fanfarronea Mussilini.—El
fascismo es inmortal! Pero sus
enemigos ripostan abiertamente
mientras conspiran-en los cafés

<

PUEDE EVITAR:

en la miseria.

amigos sin experiencia.h

PUEDE ASEGURAR:

The National City

SU TESTAMENTO

Que su hijo, no capacitado para administrar sus bienes, quede

Que su esposa entrelue los bienes que herede a parientes o

A sus hijas contra los riesy0s de un marido mal administrador.
A sus hijos y nictos una édircacién que les permita iniciar con
&xito ™ carrera en la vida.

ESTE FOLLETO EXPLICA COMO:

DEPARTAMENTO Dt} TRUST
Oficina Principal en Cuba: Pte. Zayas é\!% a Compostela, Habana

SOLICITELO HOY

Bavnk of New York

()
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de Paris, en los hogares italianos,

. en todas partes:

—iFaseismo es Mussolini! ;Y
Mussolini es mortal!

Mientras tanto, “Il Dulece” go-
bierna a Ttalia con mayor auto-
cracia que nunca, Los resplando-

. res del éxito aun fulguran en su
testa. La fortuna sigue prodigan-
dole su caudal generoso a manos
llenas.

Pero cada dia que pasa es un
dia menos de vida para Mussolini.
Un dia menos de existencia pa-
ra esa maravillosa maquina de
poder aue es creacién de Musso-
lini—asi dicen sus adversarios-—
esa maquina que finicamente Mus~
solini puede operar. 0

¢Mussolini y mussolinismo, mas
0 menos?

Al acercarse el aniversario del
“Anno X”, mientras los partida-
rios del fascismo se agitan con-
vulsivamente en su afan de ce-
lebrar el fausto acontecimiento
de diez afios de poder embrir.gan-
te, se hace mis evidente que la
contestacion correcta a esa pre-
gunta es:

“Mussolini, m$s. Mussohnismo,
menos.

que [

normal de los intestinos, Un renom-
brado médico inglés ha descubierto
un medio sencillo de remediar el
més comiin de los males y auxiliar
a todos aquellos que necesitan
ayuda con frecuencia. Algunosre-
quieren esa ayuda diariamente, y
por lo tanto necesitan un laxante
eficaz, agradable e inofensivo ; un
laxante suave y que no irrite ; un
laxante que obre solamente sobre
el intestino grueso sin afectar la
digestién.

El medio més sencillo de asegu-
rar la buena salud consiste en
ufv\}dar a funcionar debidamente
el intestino.

Las Pildoras de Brandreth com-
binan seis valiosos ingredientes
vegetales, y su accién es tan per.
fecta que ha merecido la aproba-
cién del mundo entero. Hoy gozan
de una gran demanda en mas de
70 paises.

Los més afamados especialistas
declaran que el estrefimiento, que
envenena el organismo, es la csu-
sa de la mayoria de las_enferme-
dades. Las Pildoras de Brandreth
protegen contra ese envenena-
miento del sistema y renuevan la
vitalidad y la alegria.

Pruébelas una semana. Observe
Io suave y lo seguro de su accién,
Son el laxante ideal para toda la
familia. Las venden todas las bue-*
nas farmacias,
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8TE es uf |crimen ocurri- sefiorita Wells, tenia un poco de
Ho en Lqng Island —esta- De nuevo ocupa nuestras pdginas un selato policiaco del bien co- “harina” heredada de su padre.
pa dicindo O'Malley— [ pocido qutor morteamericano, en el que nos presenta al astuto Esta ultima se enamoré del hom-
por“lo tgnto, sea quien O’Malley en otra de sus investigaciones cientificas. Cuento de su- bre que habia contestado al anun-
fuere el fue reciba la glo- mo interés, que termina en un climaz inesperado. cio y convino en casarse con €l

ju aclargdion, no seré yo : % Saco cuatro mil pesos del banco
iprio; sin ¢ibargo, me han y se fué con él a Long Island pa-
d trabajaj] pn la parte gue ra comprar una casa que €l habia

a Manhhtian. ¢(Me ha- anuncio en un periédico tal como tre tantas cartas, una les gusto escogido en ese lugar. La mucha-

tmado pq] un mensaje- si e tratase de una muchacha bastante, contestiandola y citéndq— cha aparecio asesinada en la casa.
0 0 ahd? Se trathde dos mucha- que ueseaba casarse. Pues bien, se con el hombre que la habia __Fsto sucederad mientras las
Ehasn yorquin Fue vivian jun- un buen numero de individuos escrito. Estas muchachas eran s€- muchachas consientan en casarse
as, por gra pusieron’ un contestavon el anuncio; v de en- cretarias, pero una de ellas, la (Continta en la Pdg. 54 J.
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sus espias y ésta se halla entre
ellas. Se disponen a destruirlas
todas. ..

En la calle el tumulto parecia
acrecer. Mannya palidecia por se-
gundos.

Miré Vialy a su mujer y des-
pués a la obrera que le era fiel,
¢Qué extrafios motivos emociona-
les hacian de ésta, que debia es-
tar pidiendo su cabeza, para ser-
virlos a él y a Mannya? Quizas
la belleza de esta ultima, el aire
de mufieca de lujo con que se pre-
sentara la primera vez a la teje-
dora, habianla influenciado hasta
el grado de moverla a sacrificar-
se por ella, por ella solamente y
no por él, por Vialy. iAl diablo lo
que fuera: el caso era que la te-
nia a su disposicién!

Tomo la delantera haciendo se-
fias a las dos féminas para que
1o imitaran, abri6 la trampa de la
cueva y las invité a bajar prime-
r0; inmediatamente después lo
hizo él. Empuiiando su linterna
eléctrica precedi6 a sus compaiie-
ras en el oscuro dédalo camino
subterraneo, que no servia ya,
puesto que no habja vino que
conservar, sino para amasar los
seres, cuando no habia suficientes
habitaciones en la superficie.

En tanto avanzaban la obrera
hablé:

—Han sabldo alld arriba todas
las cosas de Los Mil

Vialy evocé a B. 309, que no
contenta con apoderarse de Tadeo
Brunn habia sabido sojuzgar la
voluntad de Pedro, su hijo. (Pe-
ro ¢6mo se comunicaba ella con
Paris?

—¢Qué hacemos? — interrogd
Mannya.

—Lo mas sensato serd que nos
mezclemos a la masa y sigamos
sus fluctuaciones. No_tengo con-
fianza en hallar, con la prontitud
que el caso requiere, un tinel de
acceso.

Un estremecimiento recorrié a
Mannya.

—¢Th crees. .. ?—insinué débil-
mente. No tenia ya fuerzas para
pensar. En lo sucesivo solo debia
gbedecer pastvamente a su hom-

Te.

—8i. Haremos lo que podamos
por salvarnos. Ensiciate la cara,
que vamos a salir.

Poco mas tarde, por un porche
abandonado, ganaban la calle, so-
leada y atiborrada de chusma en
fermentacion. Se adentraron en el
gentio. Ya no eran mas que mi-
serables unidades de aquel gran
todo: “numerados” sin caracteris-
ticas personales que los distin-
guieran de los demas...

Antes de perderse en la gene-
ral balumba Mannya se volvio pa-
ra dar las gracias a la gentll obre-
ra que arriesgara su vida por ellos,
los poderosos de ayer e ilotas de
hoy, pero no puedo verla. Habia
desaparecido.

La muiltitud avanzaba, retroce-
dia, reculaba sin ritmo ni inicla-
tiva. Unicamente sus reflejos de

bestia irritada parecian dotarla '

de alma. Surgian como en todas
las revoluciones, noticias terribles
que emborrachaban a la plebe
como un vino afiejo:

—iLas usinas acaban de saltar!

—-{El fuego consume las fabri-
cas del Titanio! )

—iLos subterrineos han sido
destruidos.

—iVialy ha muerto!

Una consigha pasé:

—iA las Tullerias! jA las Tu-
llerias!

Entonces Ia horda afluyé sobre
la pendiente de Montmartre.

Enorme, invasora como un dilu-.
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vio, adelantd. Cogidos en su to-
rrente, Vialy y Mannya corrieron
a su vez.

Era aquella una migracion im-
ponente. A la entrada de las ca-
lies estrechas forméabanse remo-
nInos que producian caidas, con
fatales lesiones para los que las
experimentaban. Por las puertas
de todas las casas enfraba y sa-
lia gente a la vez, dotando el le-
cho de aquella corriente de mil
meandros inesperados y sospecho-
sos. Ante Vialy corria un gigan-
tén conduciendo un cartel de co-
lorines, en el que se destacaban
los nombres del jefe de Policia y
de su mujer junto a mil obsceni-
dades y pr 5 de ej ion pa-

(Continuacion de la Pdg. 27 ).

Admitiendo que una tercera par-
te muriera en el empefio, aun ser-
viria, muerta, para triunfar, por-
que apelmazada avanzaria a pe-
sar de todo, llevada, conducida
empujada por los otros, por los
vivos.

Mannya apretujada, oprimida,
en unas ocasiones apartada de su
hombre por un codazo, en otras
humillada por contactos que no
habria concebido nunca hubiesen
podido producirse, hija de domi-
nadores como era, caminaba me-
canicamente polarizando sus po-
cas energias en no perder a Via-
ly, que, por su parte, prendiase
también a ella con todos sus

ra la noche. “;Sera esto un pre-
sagio?”—preguntabase Vialy fria-
mente—A su lado, livida bajo el
gris polvo con que se embadurna-
ra la cara, sin fuerzas, marchaba
Mannya, agarrada al brazo de su
amante con la energia de la des-
esperacion. Un olor acre, a bes-
tia aherrojada, a sudor humano,
a amoniaco, se elevaba de aquel
oceano de carne popular, siem-
pre mal lavada y ahora desde-
fiada por la revolucion, que sélo
atendia a sus caros ideales de re-
dencion colectiva.

Traté varias veces de tomar
una calle traviesa para hacer lo
que le viniera en ganas, pero ello
resultaba absolutamente imposi-
ble. Por primera vez en su vida,
entorices, imaginé lo que seria el
asalto de diez millones de obre-
ros sobre la ciudad de Los Mil

mi . El ruido era ensordece-
dor: blasfemias, cantos libertarios
prédigamente alcoholizados, ex-
pandianse por la atmésfera re-
cargéindola. De vez en cuando Via-
ly, temeroso, ojeaba el firmamen-
to, en espera de los aviones en-
cargados de lanzar sobre esta
chusma ensoberbecida de la que
él formaba parte, sus bombas de
Necron.

Las mujeres parecian ain méis
insolentes- que los hombres. Una
muchachona. de veinte afios o po-
co menos gue perneaba rudamen-
te junto a Mannya, vigorosa, pro~
minente de senos, bien plantada
de caderas y con unos 0jos que
echaban chispas, dedicaba su mas
soez vocabularioc a insultar a “la
guerida de Vialy, ese cerdo”, sin
darse cuenta, atroz ironia, que
iba al lado de su odiada enemi-

Otro forre adicional por
dentro, para conservar el
gusto que ha hecho del
Kellogg’s Corn Flakes el
favorito del mundo.

Es una economia, porque
el Kellogg’s Corn Flakes se
mantiene tan fresco como
si saliera del horno, en el
interior de su paquete
“CERA-CERRADO.”

Guérdelo en su despensa

El bolso Cera-Cerrado re-
tiene su exquisito sabor

sin peligro de que se re-
blandezca ni contamine.
Su sabor esti hermética-
mente encerrado y no
puede perderse.

Exija siempre el Kellogg’s
legitimo. Sirvase con crema
o leche fria, ‘directamente
de su paquete verde y rojo.
No hay que cocerlo. De
venta en todas las tiendas
de comestibles.

ga. Los hombres mis bien reian,
tomapdo aquel paseo, precursor
del #timo, el mortal, a broma;
pellizcaban 2 las mujeres histeri-
zadas y alborotaban bajo el efec-
to del pésimo licor trasegado...

Arrib6se por fin a las Tulle-
rias. Alli la ola chocé contra el
edificio, refluy6, ni mis ni menos
que como lo hacen las marinas
cuando pegan contra un maleedn,
y se detuvo. Vialy, con Mannya
tolgada de su cuello, extremo
que no llamaba la atencién por-
que mil mujeres mas, agotadas
como ella, hacian lo mismo, utili-
zando para ello al hombre que te-
nian mas cerca, llegd como pudo
a un angulo de la plaza y miré
sobre aguel mar de cabezas, en
actitud expectante. ¢Para que ha-
bian venido g las Tullerias? ;Qué
querian? (A quién aplaudian aho-
ra y vitoreaban con toda la fuer-
za de sus pulmones?

_ Una detonacién sorda v lejana
llego hasta ellos. Y el clamoreo
se hizo mas profundo.

—iLos pozos de petrdleo han
sido incendiados!

—iEs la muerte! jLa muerte!—
clarineé la multitud ebria y go-
zosa, como si desde mucho tiem-
po atras se hubiese dado cita con
la Palida. ..

Otra detonacién formidable, en-
sordecedora, 2 la que siguié un
periodo de silencio tanto més im-
ponente cuanto que hallaba los
timpanos heridos por horas de
afrentoso trabajo, emergi6 muy
lejos y gané en ondas los dmbitos.

Oy6 Vialy una voz rota que de-
cia cerca, muy cerca de donde se
encontraba:

—iMoriremos lo mismo que él!

—iLa libertad o la muerte!

Esta frase fué repetida por una
mujer, con voz ronca.

.—iEl se maté por nosotros—-
dijo;—para probarnos que la vi-
da nada vale! Si queremos triun-
far debemos despreciar la muerte!

Al decir esto se extrajo del se-
no una larga y delgada lamina de
acero y se la clavé en la garganta,
sin lanzar un gemido, como en
éxtasis. Tuvo fuerzas para reli-
rar el arma y tirarla lejos, pero
no bien habia ésta tocado el sve-
Io que una segunda mujer con
ojos de loca la tomé y se la hun-
dié a su vez en el corazén. Una
tercera la lamidé antes de sepul-
tirsela en el vientre. La locura
spjcida extendiase. Todas que-
rian ya sacrificarse al Moloch de
la revuelta.

Vialy percibié el espanto que
domin;ab'a a Mannya, cuyos ojos
desorbitabanse ante el terrible
espectaculo mientras los labios,
incapaces de palidecer mis, se
tornaban morados, y, asiéndola
por el pufio, la arrastré tras s,
hasta_ introducirla por una puerta,
la _primera que vié abierta.

Fuera, el ulular de la multi-
tud alcanzaba su climax de pa-
roxismo. ..

1w
Un refugio.

Estaban ante una escalera os- !
cura. Sin consultarse sentironse
en el primer escaldon. agotados,
maltrechos. Preguntabanse qué
acto podian realizar que les ofre-
ciera una probabilidad de salva-
cién. Los alaridos de la muche-
dumbre invadian aGn sus cere-
bros.

Ella dijo:

—ijEs espantoso!

Y el aprobd.

—/Qué hacer?

—No sé toda™, aunque tengd



on plan. Para llevarlo a térmi-
no serd necesario aguardar que
Ia multitud se disperse. ..

—iTengo hambre! —se quejé
ella.

Vialy no supo qué responder,
pero, amante de las decisiones
rapidas, se incorporé bruscamen-
fe y ascendié la escalera. Al lle-
gar al primer piso entré en tres

ezas vacias, consecutivamente,
uscando algo que sirviera a su
objeto. No vié mis que estantes
eon colchones de “numerados”,
rellenos de fibra mineral,

En el segundo piso vié una
puerta cerrada y la abrié. No es-
faba esta cimara abandonada,
como Ias otras. Tenia por ocupan-
te 2 un anciano que miré desde
su sillén al recién llegado con ofos
nebulosos.

—Hermano, itiene algo para
comer?—pregunté el jefe de Po-
licia con tono afable.

El viejo levantd hasta su fren-
te una mano gue mostraba tres
dedos amputados y articuld difi-

ente: i

—Entonces, ¢todo ha termina-
do? ¢Somos los duefios ya? ¢Mu-
rieron todos?

—Si—-dijo su interlocutor—Yo
mismo maté a Vialy...

Una sonrisa lejana frunci6 los
Iabios del anciane.

—¢;Quieres comer, dices?

—Si.

—Mira ese armario: abrelo y
?em el bote que tiene dentro.

lo regalo. Lo conservaba para
este dia, el de nuestra reden-
clén. ..

Pare&ié reflexionar. Afiadié tris-

ente:

~Ellos se apoderaron de mis
tres hijas.

—¢Como se nombran?—interro-
g6 Vialy curioso.

—Las hermanas Affielle.

Comprendid. Juana Affielle, Y.
1302, era amante de Biall, director
del alimento Alfa. Tenia ya el or-
gullo de una mujer de Los Mil,
pues habia dado un hijo a Biall,
Por tanto sentiase absolutamente
feliz... Pero ¢como decirselo a
este viejo que la juzgaba una
desdichada, victima de la concu-
piscencia de sus amos? Eterno
mal entendido de las clases so-
ciales y de las generaciones! A pe-
ser de la situacion no pudo Vialy
dejar de sonreir contemplando a
este pobre que sofiaba con la vic-
torla pensando en su hija, mien-
tras ella, hecha enemiga de los
suyos, deseaba con toda su alma
que Los Mil siguieran aplastando
bajo su bota a la casta de la que
habia surgido. ..

Bajé. Al pie de la escalera se
detuvo y abrié el bote que le die-
ra Affielle. Estaba lleno de miel
de antes de la Grieta. Chispeaba
como si fuera de oro el rubio
contenido, duro como ¢l granito.
86 lo tendi¢ a Mannya, al mismo
tiempo que un cuchillo.

~jCome, mi vida!

Ela lo miré con inquietud.

—~(Qué es es0?

~Un alimento que ta descono-
ces, pero precioso. Orthys tnica-
mente disponia de reservas de &l
entre nosctros. Se llama miel...

Gustd ella, con gesto pleno de
reservas, la extraia pasta, dulce
¥ licorosa a la vez; después la
degluti6. Una vez que hubo devo-
rado dos tercios del bote se lo ex-
tendid a su amante:

—Ahora ta.

El terminé su parte. Después
tiré de la botellita de cordial que
antes usara con Mannya y bebid
un poco.

—;Qué hacemos ahora?

—Esperemos. ..

I

Elegancia
sin menoscabo
de comodidad

i

Por higiene, por esté-
tica, por tranqui!idad.,
proteccién ¥ comodxl-
dad, adquiera la sani-
taria costumbre de
usar MODESS.

Para no sacrificar su elegancia ni menos-
cabar su pulcritud y tranquilidad en sus
dias de indisposicién natural, es indis-
pensable a la mujer el uso de MODESS,
la toalla sanitaria moderna.

MODESS tiene un relleno mas absor-
bente que el de otras toallas; el lado
exterior es impermeable, para mayor
seguridad y proteccién; no abulta ni
irrita porque tiene los dngulos y bordes
redondeados. Y la gasa esta afelpada
para hacerla incomparablemente cémo-
da y suave . . . Ensaye Usted

MODESS

LA TOALLA SANITARIA MODERNA

Se disuclve en agua corriente.
Tiene propiedades desodorantes.

— Pida Modess en las buenas Farmac

ias, Droguerias y Tiendas de Ropa.

Todavia deambulaba por el ex-
terior inmenso gentio. No obstan-
te advertiase que empezaba a dis-
minuir. Eran cerca de las doece y
el calor aumentaba. Cada cual se
iba a su casa con 4nimo de re-
gresar mas tarde.

Lejanas explosiones, coreadas
por gritos y risotadas, liegaban
de muy lejos, procedentes de las
usinas, de los pozos petroliferos,
del mismo gran muro de defensa
quizés. ..

Por limitada y risible que fue-
ra la alimentacion de aquella ple-
be—constituida por cuatro for-
mulas de cuerpos comestibles:
grasas, albuminoides, cuerpos
azoados y sacarosas, todo en com-
primidos cilbicos—significaba un
importante factor de su existen-
cia y los impulsaba en no peque-
fio grado a levantar el campo pa-
ra renovar sus energias. :

Mirandolos por entre los casi
juntos batientes de la puerta,
Vialy se dijo:

—EI hambre los pondrid en
nuestras manos...

Varios penetraron en la casa
¥ grufieron al notar aquella pa-
reja de desconocidos en la esca-
lera. Vialy no quiso buscarse una
discusion y salié en seguida, con
Mannya tras €l

Lentamente, calcando sus ges-
tos en los de los seres cansinos y
grises que los rodeaban, ambos
amantes descendieron hacia lo
que fuera en sus dias el Museo
del Louvre.,.

A raiz de la Grieta. indiferente

para el Arte pero deseoso de con-
servar las colecciones, Tadeo
Brunn habia aislado el gran pa-
lacio y prohibido que se penetra-
ra en él. Pero en la lucha que si-
guidé contra el Necrdn olvidaronse
estas ordenes. ..

En aquellos tiempos Los Mil no
pensaban sino en la Ciencia, y st
alguno de ellos rendia atlin culto
a la belleza cuidibase mucho de
declararlo: tan femeninas, pueri-
les, indignas de la importancia
extraordinaria de la hora vivida
parecian las Bellas Artes.

Juzgibase ademas, el arte como
una fuerza anticivilizadora. ElL
Louvre, desdefiado como los res-
tantes museos, se habia visto por
tanto objeto del mas completo
abandono tras un corto periodo
de saqueo. Ignorabase por qué s6-
lo las escuelas modernas sufrie-
ron; los primitivos fueron respe-
tados, como si sobre ellos hubiera
velado una potencia oscura., Mis
tarde los refractarios pretendie-
ron hacer de €1 habitacion, pero
Vialy se enterd de ello a tiempo
y efectud un “raid” con sus fuer-
zas, ahorcando de las columnas
a cuantos sorprendié en las sa-
las. Esto acabé de desacreditar el
suntuoso edificio entre el popula-~
cho, que, por lo deméas, siempre lo
habia evitado, como evitan gene-
ralmente los miserables los luga-
res frios y suntuosos...

Ningn edificio mas apropia-
do, pues, para lo que gueria el je-
fe de Policia, que el Louvre,

Los dos amantes penetraron fa-
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cilmente en él. Vialy conocia to-
dos sus secretos. Descubrié en el
patio principal una puerta disi-
mulada que nadie habia traspues-
to desde hacia treinta afios y se
hundié por ella seguido de su con-
sorte, sin ser vistos.

Una vez que los gquejumbrosos
batientes cerrironse de nuevo
hallironse bajo una voluta som-
bria, Dieron con una escalera y
la subieron, yendo a parar a una
sala del museo. Muchas telas con-
tinuaban en sus marcos; otras,
sin cuadros, permanecian echa-
das por tierra. Faltaban grandes
trozos de alfombra y todos los
vidrios estaban rotos, pulveriza-
dos. Una espesa capa de polvo
extendiase por todas partes. El
aire que se aspiraba, entristecia,
colmaba el alma de nostalgia y
angustia. .

Ascendieron otra escalera es-
trecha, hundida en el espesor de
un mure y fueron a dar a un
granero lleno de escombros y
ofensivamente humedo. Lienzos,
cajas de embalaje, pedazos de ma-
dera trabajada, procedentes de
viejos cuadros, tubos de pintura
endurecida, llenaban eh sus tres
cuartas partes este escondido gra-
nero. Vialy lo recorrié com una
ojeada y volviéndose a su mujer
la dijo sonriente:

—Mannya: jestds en tu casal

A grandes pasos recorrid la pe-
quefia pieza para aunar en un
rincén, el mas oscuro, tapices ¥
estofas: pronto hizo un lecho.

—Acostémonos—in vit 6—y
aguardemos- los acontecimientos.

—Es dulce este lecho. ¢(No te
parece?

—No, querida mia; lo que su-
cede es que, cuando eludimos
un peligro, lo encontramos todo
dulee. .

Comenté ella riendo, duefia de
su valor otra vez: :

-—Crei que fodo iba a terminar
cuando tuvimos que seguir los
vajvenes de la odiosa multitud.
Da la impresion de una fuerza
irresistible... ¢Te diste cuenta
que si en esos instantes hubilese
determinado el asalto no habria-
mos tenido otro remedio que
marchar con ella a la muerte?

—iOh! [Ya hubiésemos hallado
un medio de hurtar el cuerpo!

—iQuizds! Tenia miedo de caer
a tierra, tan débil me sentia, ¥
sabia que tal caida hubiera sig-
nificado la muerte, porque cien
mil pies hubiesen gravitado en
seguida sobre mi... jAh! Qué
asqueroso y maloliente es el pue-
blo siempre, pero sobre todo cuan-
do se encoleriza!

Reflexion6 un minuto en si-
lencio; después torné el largo
cuello en demanda de su amante:

—¢Y gué haremos ahora?

El extendié una mano y tomé
dulcemente el pufio femenino.

—Con todos los subterraneos
destruidos, sin alimentos, pocas
esperanzas podemos conservar de
mantenernos alejados de la plebe.

Murmuré ella:

—¢No podemos seguir las vias
férreas? Por el entrepuente de los
tejidos arribariamos tal vez a ga-
lerias intactas. ..

—~Imposible: seriamos electro-
cutados.

—?aY el pasaje que une los po-

S

_~—Habria menester salir de Pa-
is. .

—¢Las galerias profundas?

—¢Donde situanas? ino es co--
sa de pasarme buscindolas quince
dias en este Paris de los demo-
nios!

(Continta en la Pdg. 56 J.
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con hombres de quienes nada sa-
ben,—dije yo, por via de comen-
tario.

—¢Es que acaso las mujeres sa-
ben algo de los hombres, aun
cuando estén casados con ellos?—
replicé O’Malley.—Ese tipo le dié
a la muchacha un nombreé falso,

Si ANTES DE
EMPOLVARSE

usa usted la

CREMA

DE MIEL Y ALMENDRAS

HINDS

¢ el polvo adhie-
re mas, y mejor.

® la crema prote-
gesucutis. ...

ey lo suaviza y
aclara.

_ﬁ\\

pero ya he conseguido el verda-
dero.

Sacé una requisitoria policiaca
del bolsillo, con el retrato de cos-
tumbre y el titulo: “Asesino pré-
fugo”. Estudié detenidamente la
fotografia.

—Parece capaz de cualquier cri-
men,—fué mi opinion.

—¢Si, eh? Te figuras eso por-
que se le busca como asesino. Si,
por el contrario, hubiese hecho
algin donativo a un hospital, te
pareceria que tenia bondadosas
facciones. Este individuo se ha
pasado la vida en Manhattan y
ereen que estd escondido en Long
Island; de manera que tengo que
descubrir la ratonera. Sin em-
bargo, es necesario que me forme
una idea de donde puedo bus-
carlo.

Nos dirigimos en el auto de Ia
Policia hacia el paraje de Long
Island donde habia aparecido el
cadaver de la muchacha. Era bo-
nita v representaba unos veinti-
dés afios. Estaba vestida y se ha-
bian guardado cuidadosamente
los objetos gue traia consigo. En-
tre ellos habia un ramillete de
mariposas que debieron estar fres-
cas cuando las us6; y el porta-
monedas, en el cual habia guar-
dado el dinero, todavia estaba
abierto tal como se encontré.

—Probablemente, é1 le comprd
esas flores,—aventuré yo,—y ella
le daria las gracias, se las pren-
deria con un alfiler y quizd hasta
le bes6 en prueba de agradeci-
miento. Mientras tanto, €l tenia
plena conciencia de lo que iba a
realizar con ella.

—Tienes un talento incompa-
rable,—replicé O’Malley, sarcasti-
camente—Cuando se te ocurren
ideas como esas, ¢por qué no las
guardas en secreto?

Examiné todos
cuidadosamente.

—Detuvieron al padre y a la

CARTELES

los articulos

madre de ese individuo,—prosiguié
el renombrado detective.—E]I hom-
bre vivia con ellos. ¢Debo decir
que me gusta este caso? Mas bien
diria que no. El matrimonio se
apellida Auston.

Va yo habia advertido el nom-
bre de James Auston en la requi-
sitoria policiaca. Nos dirigimos a
la estaciéon de Policia. Alli tenian
detenida a la muchacha que ha-
bia vivido con él, a quien habian
interrogado. En ofra habitacién
estaban recluidos los padres del
joven. Constituian una pareja res-
petable y seria, compuesta de un
hombre pequefio, de unos cuaren-
ta afios y una mujer, de pelo gris,
quienes parecian estar atontados
por la marcha de los aconteci~
mientos.

—Supongo que habrin visto ya
bastantes vigilantes,—les dijo
O’Malley,—pero todavia quedan
unas preguntas gue quisiera ha-
cerles. Necesito saber quienes fue-
ron los amigos de su hijo y los
lugares que frecuentaba més.

Nos sentamos y el hombre nos
dié una lista de personas y luga-
res que O'Malley fué anotando.
La mujer escuchaba. Sus ojos es-
taban rojos de tanto llorar. Cuan-
do nos levantamos para marchar~
nos también ella se incorporé pa-
ra enfrentarse con nosotros.

—iMi hijo no fué!—dijo ella,
tratando de mantenerse serena.—
Quiero gque comprendan bien eso.
Desde luego, me doy perfecta
cuenta de que ustedes no saben
nada acerca de él; jpero yo soy
su madre y como le conozco per-
fectamente, puedo asegurarles
que no fué él1!

No pudo decir nada mas por-
que en ese momento comenzé a
llorar de nuevo. O’Malley estaba
conmovido.

—No se preocupe, sefiora,—le
dijo al tiempo de marcharse.

Me alegré de salir pronto de
aquel lugar.

—Esto es lo malo,—dije yo.—
El dafio que hacen los delincuen-
tes lo pagan los inocentes.. .

—Ni mdas ni menos,—interrum-
pi6 O'Malley.-—Sin embargo, eso
no tiene remedic. De todas ma-
neras, tengo la lista de sus ami-
gos, y por lo tanto, lo que hay que
hacer ahora es regresar a Man-
hatan e interrogar a todas esas
Personas; aunque no Por eso Crec
que el muchacho pueda escapar
bien. Esa viejecita me ha intere-
sado en este caso como no me
habia ocurrido nunca antes, Va-

mos a ver la escena de este cri-
men.

—¢Dénde la mataron?—pregun-
té yo.

—Pues en la misma casa en
que ella creyé que iban a vivir
y_con el pedazo de tuberia que
viste en la Estacion. Algin plo-
mero lo dejo alli, para él, o qui-
za €1 mismo lo habia colocado
previamente alli para utilizarlo
con ese proposito, Vamos alla.

Nos dirigimos a la casa, que es-
taba situada en un reparto de re-
ciente construccién. Habian varias
hileras de esas casas pequeiias,
todas iguales, en venta la mayor
parte para matrimonios jévenes.
Unas estaban ya ocupadas, otras,
terminadas, pero desocupadas, con
letreros de “Se vende”; y, por tl-
timo, otras mas, parcialmente ter-
minadas y todavia con obreros
trabajando en ellas. El lugar era
un tanto solitario.

No tuvimos dificultad en encon-
trar la casa que buscabamos;
pues frente a ella habian varios
autos estacionados y un grupo de
curiosos. Bn la puerta estaba un
vigilante uniformado. En el inte-
rior habian mas policias, de uni-
forme y de paisano; y era facil
descubrir la habitacién donde ha-
bian ocurrido los hechos, porque
en el suelo y en las paredes ha-
bian delatoras manchas de san-
gre.

—El arrendatario de la casa fué
quien la encontré muerta,—dijo
O’Malley.—Auston y ella habian
visitado varias veces este lugar,
asegurando que iban a comprar
la casita; y por esta razén nadie
los acompaiié Gltimamente, limi-
tindose a entregarles la llave, Al
no regresar, para cerrar tratos y
devolver la llave, el arrendatario
se decidid a investigar lo que ocu-
rria. La puerta estaba cerrada
con llave y las cortinas de esta
habitacién habian sido bajadas.

Registramos la casa y O'Malley
se fijé en todas las habitaciones,
pero no logramos saber mas de
lo que ya sabiamos.

—¢Qué busca usted por aqui,
amigo?—demandé de O’'Malley
uno de los policias vestido de
paisano.

—Trabajo en este caso. Tengo
la orden de buscar al individuo
que cometio el crimen.

—Supongo que no creerd usted
encontrarlo aqui. Su lebor en es-
tos lugares ha terminado. ;Por
gué no trabaja usted en Manhat-

an?

dela

instante 4

El asentador

| VALET

restaura el filo a
la hoja en un

8

Ja

jrees

'PARA UNA

MATERNIDAD

FELIZ

La mujer que espera ser ma-
dre, necesita nuevas fuerzas.
De su salud depende la del
nuevo ser .. . En época tan
delicada, el ténico de verda.
dera confianza es la famosa
Emulsién de Scott.

Aporta al organismo va.
liosas vitaminas. Enriquece
fa sangre, tonifica los ner.
vios, fortalece los huesos.
La digieren ficilmente hasta
los estémagos mis
delicados.

Rechace toda imitacién.
Acepte sélo la

BscOTT

RICA EN VITAMINAS

—-Me parece que tiene usted '

razén,—admitié O'Malley.—Nada
tengo que hacer aqui.

Salimos de la casa, pero no pa-
ra regresar a Manhattan. Pasea-
mos por aquellos alrededores, qus
O’'Malley examiné cuidadosamen-
te. Junto a la casa habia un lote
sin fabricar con altas hierbas cu-
briéndolo. O’Malley recogié de en-
tre la maleza un espejito redon-
do. Regresamos a la casa.

—¢Encontraron ustedes el “va-
nity case” de la muchacha ?—pre-
guntd a uno de los policias.

—No tenia ninguno encima.

—¢De verdad ?—exclamé O™Mal-
ley.—;Qué listos son ustedes! Ha-
bia salido con el hombre que pen-
saba casarse con ella, en una ex-
cursién que debia durar todo el
dia, ¢y no tenia ni coloretes o
polvos encima?

—Nosotros, por lo menos, no
encontramos nada de eso—dijo
el aludido, un tanto desconcer-
tado.

De nuevo nos dirigimos a la
maleza, pero no pudimos encon-
trar el resto del “vanity”. Final-
mente nuestra bisqueda nos Hevé

“ hasta la puerta de un invernade-

ro. En el interior, un hombre ai-
tg, con una regadera, estaba ro-
clando un cantero de maripesas.
Nos detuvimos para observarlo
De improviso O'Malley dié medis
vuel’ta y regresé al lugar donde
habiamos encontrado el espejito,
y después de busear un poco en-
contro el “vanity”

—iAparecio al fin!—exclamé yo,

—Efectivamente; me figuro que
&s el de ella porque tiene sus ini-
ciales grabadas. Imposible que lo
encontrasemos antes, porque no
sabiamos dénde buscar. iEste &
un caso bien curioso!

—¢Por qué?—inguir{ yo.

—Porque las cosas no son fl
como parecen ser.

Guardése el “vanity case” erf ¢
bolsillo y nos encaminamos nue-

(Contin--. en la Pdg. 58)
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LA MAQUINA PARLANTE DE
KEMPELEN

A maquina parlante de

Kempelen fué en realidad

la primera que se inven-

tara con resultados tan

cercanos a la perfeceidn
ue una breve descripeion de ella
del modo que era operada,
bereo no dejard de interesar a mis
| lectores.

La miquina de Kempelen era
de simple estructura y solamente
feonstaba de cinco partes: un tubo
que representaba la glotis, un pe-
‘cho para aire, con valvulas inter-
nas, unos fuelles que representa-
ban los pulmones; boca y nariz
semejantes a las de un humano.
Fl tubo de la glotis no era cilin-
drico completamente sino imitan-
do la abertura de la laringe de
an zangano, La parte hueca, sin
| embargo, era cuadrada y la len-
gua que vibraba consistia en una
fina ldmina de marfil, colocada
horizontalmente. Este tubo hue-
co se insertaba en el pecho, y la
descarga de aire ocasionaba una
vibracion en la lamina de marfil
¥y producia asi un sonido. Para
que las vibraciones fueran mas
suaves, la parte en gue quedaba
cogido el marfil estaba cubierta
con cuero, y un muelle movible
que se a]ustaba por la parte su-

rior hacia que el sonido fuera

mis perfecta imitacion de lo
que se queria producir. El sonido
resultaba mas agudo cuando el
muelle se colocaba hacia adelan-
te, haciendo que las vibraciones
fueran mas rapidas y cuando el
muelle era movido hacia atras, el
sonido era mds grave, pues las
vibraciones resultaban mas tenues
y en esta forma las emisiones de
sonidos eran acompailadas con
distintas tonalidades, de confor-
midad con la, intencién de cada
expresion.

&n un extremo del pecho o caja
de aire, que era de figura oblon-
ga, se recibia la voz a través del
tubo, y en el otro extremo esta-
ban los fuelles que daban propul-
sion al aire. Las dos aberturas
estaban cubiertas con cuero, para
evitar el desperdicio innecesario
de aire, Dentro de aquel pecho
habia, también, dos pequefias ca-
jas de aire, cada una con una
valvula, que permanecian cerra-
das por medio de un muelle y fe-
nian una abertura redonda en la

M

yor el Pacf.
J

se agua alrededor del
Cuando el

T
se introducire en el éste.

otro preparado y

SOLUCIONES
EXPERIMENTG Nv

Pam conseguir que ¢l agua se metq dentro de un vaso esiando éste
boca abajo, témese un pedacito de papel y pongase en el
inedio de un plato, enciéndase el papelito con un_fésforo,
después coldquese el vaso boca abajo y en seguida éche-

pelito se haya quemado todo, el humo

que despide le llama producird una succién de aire, ¥
a el agua que estd en el plato, alrededor del vaso,

EXPERIMENTQO Nv 41

Este experimento puede hacerse fdcilmente, pero hacen falte dos cu-

chillos, uno ordinario y otro que esté construido como
indice el disefio. El prestidigitador muestra el cuchillo
brdinario a todos los espectadores y de una manere hé-
bil, cuando vira la espaida al piblico, después de ha-
ber ido a ensefiarle el cuchillo,

hubiera intmducido por el

40

vaso.

cambia éste por el
acto continuo hace como st se lo
brazo. Si se empelma una

“p
realidad se coloea en el brazo, por la

podrd dar -lu sensactén de la sangre, El cuchillo, en

con anilina roja, se

parte donde estd preparado.

cual estaba colocado un embudo
de lata y un tubo de madera,
para imitar los sonidos de la s, z,
chy]j

Para producir el sonido de la s,
un peso hacia abrir la valvula de
una de las pequefias cajas de ai-
re donde estaba la lata, y para
producir la j o ch, en la caja
donde estaba el tubo de madera.
La letra r, era producida por una
vibracién rapida en la lamina de
marfil, por medio de una fuerte
descarga de aire.

te la flexibilidad y suavidad de
ese 6rgano humano.

Independiente de su comunica-
cién con el tubo que hacia produ-
cir los sonidos, estaba conectado
a la caja de aire un tubo de lata,
a través del cual el aparato se
mantenia siempre lleno de aire.

Kempelen consideraba que este
tubo era el mas esencial de toda
la maquinaria. Ademas de todo
eso, también habia puesto algu-
nos fuelles para emitir los soni-

. dos de la p, k y t, que requerian

Kempelen hallé que su maqui-
na necesitaba seis veces la canti-
dad de aire que un hombre nece-
sita para hablar. La boca estaba,
por supuesto, conectada al pecho
de aire y estaba construida de
unas planchitas de goma y en es-
ta forma se imitaba perfectamen-

una emisién mayor de aire. La
nariz en si, consistia en dos tu-
bos de lata que se comunicaban a
su vez con la boca. Cuando ésta
se cerraba y los dos tubos perma-
necian abiertos, se oia el sonido
perfecto de la m, y cuando un tu-
bo estaba cerrado y el otro gue-

quiera mientras el paquete todo

paquete, invariablemente habra

EXPERIMENTO N° 42

7 e
LA ORDEN MAGICA DEL PRESTIDIGITADOR

Fl prestidigitador da un paguete de cartas a barajar e in-

vita a un espectador a que togue una carta cualquiera, pero

antes de hacerlo el prestidigitador le dira la carta que ha de

ser. Supongamos que el prestidigitador le diga:

as de copas”. El espectador sacard o tocard una carta cual-.

vitard a otra persona a que saque el tres de oros y a pesar de
que el espectador selecciona la carta que le parece dentro del

tidigitador diga. El artista podra pedir en esta forma cuatro,
cinco y hasta diez cartas distintas si desea, sin fallar una.
Este curioso experimento de cartas sera explicado por el pro-
fesor Gil en el proximo nimero de CARTELES.

EXPERIMENTO N¢ 43
LOS MARAVILLOSOS LIQUIDOS DE COLORES

El prestidigitador muestra una botella con un liguido pur-
pureo o violado. Muesira tres vasos que estan vacios y vierte
el liquido de la botella, que bien claro se ve su color violado.
Sin cambiar la botella, vierte otro poco de liguido en otro vaso
pero en vez de ser v1olad0, tiene un bello color verde y por l-
timo echa otro poco en el otro vaso y el liquido toma un color
rojo vivo. Este brillante experimento quimico serd explicado
por el profesor Gil en el proximo nimero de CARTELES,

“Saqueme el

esta boca abajo; entonces in-

de ser la misma que el pres-

55
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daba abierto, se oia el sonido de
la n.

Después de la maquina parlan-
te de Kempelen surgieron muchas
otras, basadas siempre en los pro-
cedxmxentos que €él habia emplea-
do y puede apuntarse que el mas
sobresaliente de todos los auto-
matas parlantes que se produje-
ron fué el que creara Robert-Hou-
din. No solamente mejoré lo que
hicieron sus predecesores, sino
que con el mismo material hasta
entonces empleado produjo efectos
comparativamente Unicos y origi-
nales. Su autémata lo coloco cier-
tamente en la primera fila de los
ilusionistas. Se ha aseverado que
Houdin dedicé su atencién a la
construccion de autéomatas por
motivo de una circunstancia tri-
vial. Estando cierto dia en compa-
fiia de un director de espectacu-
los, éste le pidié que reparara uno
de los muhecos que accidental-
mente se le habia roto; el muifie-
co no era otro que el conocuio
Arlequin. Cuando Houdin le vié
funcionar, quedu 1mpreswnado
por los efectos magicos y maravi-
llosos que podria producir por las
mas simples leyes de la mecanica.
Qued6 tan sorprendido con lo que
viera en aquel Arlequin, que des-
de entonces dedicé todos sus pen-
samientos y energias a la cons-
truccion de autématas.

En mi proximo articulo descri~
biré lo que Robert-Houdin al-
canzé a crear con el Arlequin, no
solamente porque ocupé un lugar
prominente entre los automatas
mecénicos. sino porque al descri-
bir su mecanismo se veran las po-
sibilidades de la mecénica aplica-
da a los efectos magicos.

El otro dia tuve la satisfaccion
de visitar al sefior P. J. Domin-
guez, otro estudiante y gran en-
tusiasta del arte mistico, y depar-
tiendo sobre los distintos aspectos
de la Magia Moderna y los profe-
sionales norteamericanos, pudi-
mos notar que entre todos los ac-
tores, comicos, artlstas etc, que
viven del teatro los tnicos que
se hallan unidos como hermanos
son los Ilusionistas, y es lastima
que aqui en Cuba, donde hay al-
glin numero de ellos no se unan
todos en una hermandad de amor
¥y confraternidad.

Me asalta el pensamiento de
de que tal vez en un futuro no
muy lejano los Ilusionistas de ha-
bla espafiola, nosotros, los de Cen-
tro América. podamos contar con
una hermandad o sociedad gque
por su prestigio ponga en verda-
dero nivel de honor este arte de
la Magia, que desde las oscurida-
des remotas de los tiempos ha te-
nido su influencia bella y fasci-
nante y que aun hoy dia, cuandc
se presenta con ciencia y psicolo-
gia, sobrepasa a todas las espe-
ranzas, gusta hasta la saciedad,
mixtifica y eleva el espiritu a co-
sas mas ilusorias que las {iristes
realidades, que por ser tristes, en
ocasiones debiamos olvidarlas

CARTFLE!S



—No veo entonces. ..

—Ni yo tampoco. Nuestras pro-
pias defensas nos mantienen a
distancia. Nunca se previé la po-
sibilidad de que algunos de los
nuestros estuvieran en Paris al
estallar una revuelta. Sera nece-
sario organizar eso.

—¢Tienes esperanzas todavia?

—Por lo menos no desespero.
¢Para qué?... Quizas nos seria
relativamente facil abandonar la
ciudad, pero temo a los refracta-
rios. J.Que malas jugadas no que-
rrian jugarnos?

—Voy a dormir entonces, amigo
mio. A veces el suefio nos provee
de valiosas ideas..

—=8i, duerme.

Cuando desperté comprendié
que la noche habia llegado. La
ventana vecina, en efecto, apa-
recia negra.

Extendié el brazo buscando a
Vialy y lo llamé. El, que dormia
también, despertod inmediatamen-
te. Los dos amantes, no pudiendo
verse, se palparon.

—¢Has reposado?

—=8i, pero todavia tengo ham-
bre.

—Ya también, pero no sé qué
podremos hacer a este respecto. ..
¢Y tu herida?

—Ya bien. Apenas la siento.

Murmuré €1 con ironia:

—¢Qué habrd pasado esta tar-
de? ¢(Para cuando han decidido
ese famoso ataque? Donde dejen
enfriar su entusiasmo se encon-
trardn sin €l cuando menos lo
esperen.

Mannya bisbised:

—Habla més bajo. Esta sombra
silenciosa me inspira poca con-
fianza. Recuerdo que cuando me
sorprendieron en la galeria me
hubiese jurado solitaria, inobser-
vada. ..

—¢No los sentias cerca de ti?

—8i, pero no imaginé que se-
guian mis movimientos.

—iNifia! jOlvidaste que tienen
la astucia de todas las bestias!

Todavia no me has relatado ¢6-
mo fué la aventura de tu apre-
hensién.

—Muy banal. Me hallaba en el
punto 23, Adelanté veinte metros
y llegué a los mecanismos de re-
tardo. En ese momento resond un
disparo de revélver. Naturalmen-
te: mi ldmpara servia de blanco.
Yo no habia localizado al tipe,
emboscado quizds en un hueco
del muro. Me volvi y disparé, en
respuesta; acto seguido corri al
teléfono. En tanto resonaban ca-
rreras detrds de mi, pero no las
presté atencion. Trasmiti el des-
pacho que recibiste. Hecho esto
decidi vender cara .ai vida. Me
adheri al muro como pude, prote-
giéndome con las sombras y eje-
cuté, al azar, a cuantos se me pu-
sieron a tiro. Esto duré cinco mi-
nutos, al fin de los cuales debi
ceder, porque veinte de esos sal-
vajes malolientes se lanzaron so-
bre mi a un tiempo.

—¢No quisieron matarte inme-
diatamente?

—Hubo debates sobre ello. Sin
decidir nada me arrastraron 2 la
Permanencia para exponerme vi-
va 0 muerta y envalentonar a la
plebe con el especticulo de una
hija de Los Mil en derrota. Re-
cuerda que yo he sido la prime-
ra mujer capturada por ellos. La
cosa tenia sus alicientes.

—iCon tal de que no embiecen
los nuestros el bombardeo! Bi esas
detonaciones ahogadas que llegan
hasta aqui son de los obreros de
las usinas, las represalias no se
haran esperar mucho tiempo...
Entonces el Louvre saltara.

CARTELES

¢l HMundo:

—Marchémonos, pues.

—Claro... No conviene eterni-
zarse aqui, por si acaso. Estoy muy
inquieto, Mannya: tengo la certe-
za de que B. 309 hia provisto a es-
ta gente de todo género de infor-
mes sobre nuestros sistemas de
defensa. ..

—¢Obtenidos de qué manera?

—Merced a Pedro Brunn.

—jAh!

—Por eso me pregunto si se-
ria capaz de comunicarme con
los nuestros, una vez que se
me presentara la oportunidad..,
Comprenderas que anunciar el si-
tio en que nos ocultamos signi-
ficaria tanto como decirselo 3
B. 309, es decir, a esta gentuza.
La delacién seria inmediata.

—¢¥ como se comunica ella?

—Lo ignoro. Figurate: a fuerza
de afinar el entendimiento y de
experimentar fracasos estas gen-
tes han acabado por adiestrarse
en la utilizacién de ciertos mé-
todos que antes eran privativos
de nosotros. Han acabado por es-
tablecer una comunicacién insos-
pechable. Deben ser sefiales, he-
chas durante la noche, convencio-
nales y capaces de engafiar hasta
la pupila més sutil. De vuelta alla
¢qué harias ta?

—Iria a buscar a Brunn y le
exigiria la entrega de B. 309. En
caso de negativa reuniria el Con-
sejo de la Orden y obtendria de
él plenos poderes para deshacer-
me de esa chica... Desde luego
que no habra necesidad de llegar
a estos extremos: €l se inclinara
comprendiendo lo razonable de
la demanda. Mas tarde actuaria
en los talleres del subsuelo. La
mania del lujo ha hecho gue con-

{Continuacion de la Pdg. 53 ).

vivamos casi con veinte mil “nu-
merados”: acabaria con estos ta-
lleres o, por lo menos, los redu-
ciria a su minima expresion de-
jando solamente los indispensa-
bles. Los “numerados” retorna-
rian a sus cubiculos originarios y
asunto concluido. Entonces po-

driamos respirar méas tranquilos.”

—Celebro que hayas rectifica-
do. Nuestro poder es portentoso y
ofrece satisfacciones no desdefia-
bles, pero admito que hemos vi-
vido, que vivimos todavia, sobre
un volcan, manteniendo a nues-
tro lado a los esclavos mds inte-
ligentes, los gue esculpen, pintan,
cincelan, imprimen y tejen.

—¢No es para nosotros un ve-
nero de dicha mantener ain en
nuestras manos lo que los pueblos
denominaban hace treinfa afios
“la_Antorcha -de la Civilizacién”.

Vialy no pudo menos de echar-
se a reir.

-—En materia de civilizacién la
tnica doctrina que vale la pena
es de origen hindd. Dice que de~
bemos mesurar nwestros deseos
para limitar nuestras penas, jOja-
14 hubiéramos continuado vivien-
Ao con la sencillez primitiva: bas-
tantes enojos nos habriamos evi-
tado!

—¢Crees que. .

—¢Cémo dudarlo" La estuplda
costumbre de correr a Paris pa-
ra buscar libros, joyas, muebles,
objetos de arte, nos ha colocado
en situacién de inferioridad ante
nuestros servidores. Aparte la
puerilidad que constituye dedi-
carse a esas busquedas ociosas
mientras otros hombres—en reali-
dad iguales a nosotros, seamos
sinceros ahora que estamos solos—
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trabajaban rudamente, nuestros
amigos irrumpian en su ciudad
rodeados por fuerzas de protre-
eién cuya 'sola vista exacerbaba \
el odio.

Mannya que meditaba -por su
cuenta, dejé ver la inquietud que
la dominaba:

—iCon tal que esa B.309—dijo—
no haya localizado los grandes
cables y el depdsito de klazita..

~—8i lo ha conseguido saltare-
mos: que no te quepa la menor
duda.

—Marchémonos de Paris.

—Si...

—A vivir en otra parte.

—Es sincero tu deseo? 1

—Naturalmente: siempre que
vayas conmigo, claro es...

Se acerca ¢ su sorprendente fi-
nal esta novela exirgordinaria.
{Qué ha ocurrido en la ciudad de
Los Mil en tanto Vialy y Mannya
se confunden con la multitud re-
volucionada? ;Bombardeardn a
Paris con 'sus gases mortiferos,
aunque dos de sus miembros es-
tén alli? Colocados entre el pue-
blo que ansia su muerte y la. ame-
naze de que los suyos ataquen la
ciudad, ;cudl serd la decisién de
Vialy? ;Qué destino los aouarda?
Vea todo eso. y la aparicién de el
Diavide, el iluminado, en nuestro
prézimo nimero.

BEPA

(Continuacion de la Pdg. 13 ).

—~jPauvre France!

—jBrave Frenchmen!

—jPovera Francial

Y hombres de tres nacionalida-
des sentados alrededor de una
mesa meneaban sus cabezas.

En la casa de los Durands apa-
recieron una noche un tal mon-
sieur Noiret, su esposa y su hijo
Joseph. Los Noiret, el esposo tan
delgado como un espantapaJams
la esposa gorda como un bartil,
no habian gozado hasta ahora
de posicion social. Monsieur Du-
rand ni siquiera se habia dado
cuenta de su existencia. Noiret
estaba en un negocio que Durand
odiaba: imitaciones de seda y jo-
yeria.

Pero ahora, el monsieur Durand
frecuente donador a la causa
francesa, habia ganado la entra-
da 2 los mejores hogares france-
ses. Era tan generoso con su bol-
sa, como lo era con su vino,
cuando los amigos lo visitaban,

—jAh—suspiraba Noiret—si
fuera mais joven! Pero Joseph
pronto tendrd la edad...

Y monsieur Durand olvidando
su odio al negocio de Noiret, de-
cia:

—Los Noiret son seda pura, ¥
verdaderos franceses. A

El pecho del joven comenzé a
hincharse dos veces tu tamafio
natural y a asumir posturas mi-
litares.

Un deseo vicario de romance
por parte de los padres. parecia
buscar expresion uniendo a An-
toinette y a Joseph Noiret todb
lo més posible. La manera en
que sus padres y amigos los mi-
raban cuando estaban juntfos los
hacian conscientes del deseo de
unir sus vidas. Las palabras im-
proferidas de los padres estaban
tejiendo alrededor de los ibve-
nes una cadena invisible. En su .
casa. Antoinette no escuchaba
més que elogios de los Noiref

—iQué muchacho mds excelen-
te, Joseph! Qué buen hijo!

|




La noche en gue los Noirets ce-
Jebraron la partida de su hijo pa-
ra Francia se brindd por el he-

* roismo, la victoria y la felicidad.

No era una cosa oficial, pero se
r entendia que a su retorno, Joseph
| se casaria con Antoinette. La ale~

gria de la fiesta ni la empafiaron

las noticias desesperantes de que
| ¢l ejército francés se encontraba

en una situacién desastrosa. Jo-
seph salvaria a Francia.

—Pelearas duro; diles a etlos que
tienen puestra ayuda moral y
material. ¥ que nuestro Gnico sen-
timiento es tener demasiados afios
para pelear.

Antoinette pensaba en Albert
Eisen. No habia prometido nada;
aun estaba libre para escoger.
Nadie podia comprometerla en
confra de su voluntad. ¢Pero cé-
mo oponerse a los deseos de sus
padres en aguellos momentos?

Debié haber rehusado los galan-~
teos de Joseph desde el primer
dia. No lo hizo; sin saber por qué.
Todos le hablan sacado ventaja
a la situacién extraordinaria. No
era justo. Habia sido poco “sports-
man”, Y ahora Joseph iba a pe-
lear. ¢(Donde estaria Albert? ¢(Por
qué nunca le habia eserito? Su
madre evitaba encontrarse con
gla. (Por qué no habia podido
comprender Albert sus sentimien-
tos? Ambos pertenecian a la ca-
lle Once—ni més, ni menos—gue-~
rra o no guerra. Cuando Joseph
hablaba de la guerra era muy dis-
tinto a como habia hablado Al-
bert. Sus palabras, dramaticas, ca-
lidas y vibrantes eran las mismas
. de sus padres. Recordaba que sus
amigos nunca consideraron a Jo-
seph como un buen compaifiero.
Los jovenes aun estimaban la
L guerra como un deporte, aunque
4 no se atrevian a decir esto frente
a sus padres. El puente esqueméa-
tico que con tanta paciencia ha-
bian fabricado los jovenes de am~
bos lados de la calle, comenzé a
ser destruido por los mayores. A
Albert le habian dicho que ella
era una enemiga. Y él lo creyd.
Antoinette no podia perdonarlo.
La alegria, las conversaciones,
los largos discursos y los intermi-
nables brindis se habian prolon-
gado en casa de los Noirets hasta
la madrugada. El barco en gue se
embarcaba Joseph partia con el
alba. Repetidas veces cogié la ma-
no de Avtoinette entre las suyas.
Luego se levantd para contestar
a todos los brindis hechos en su
honor. El aplauso fué escandalo-
so y prolongado. Lo que dijo so-
naba como una oraeién que se
habia aprendido a declamar. Era
un buen actor. Ella pensé en el
negocio de su padre: joyeria
faisa. ¢Habria mas verdad en lo
que decia que oro en el cobre de
su padre?
No habia en €l autenticidad. Los
r ojos de Antoinette se posaron fur-

tivamente en los de su padre. El
que deslindaba el mundo con tan-~
ta precision entre seda pura e
imitacién, no podia por me-
nos que sentir la falsa nota del
cobre, Pero estaba ciego y sorde
a toda falsedad. El tono drams-
tico habia conquistado su eorazén
francés. Era come si su hije se
estuviera despidiendo.

Una docena de vehiculos siguie~
ron hasta el muelle el automoévil
que conducia a Antoinette y Jo-
seph. El iba elocuentemente si~
lencioso. Le agarraba una mano.
Ella casi se habia olvidado de la
impresién de la hora anterior.

Cientos de otros franceses se
marchaban en el mismo barco,
pero ninguno adoptaba los gestos

heroicos de Joseph Noiret. El mar-
chaba a salvar a la Francia; los
otros solamente iban a la guerra.

De regreso a su casa, Antoinette
contempld las ventanas de en-
frente deseando con tedo su co-
razoén poder hablar con alguna
persona tras aquellas cortinas.
Tal vez supleran de Albert,

* % *

¢Era la guerra 10 que habia ace-
lerado el paso y ¢l pulso de la
gente, o era un ritmo al cual ha-
bia que liegar de todas maneras?
Se hsblaba mas rapido. La masica
de baile se desataba furiosamente.
Los colores de los vestidos eran
mas violentos. Palabras raras y
duras se hicieron parte del idio-
ma. Confundian la enormidad con
la belleza. Sélo lo que era grande
e inmenso era admirado. Sélo se
escuchaba lo escandaloso y apu-
rado. Lo gue antes era conside-
rado burdo, era ahora poderoso.

Antoinette se vid envuelta en el
maelstrom, Entramos en la gue-
rra, Kaki. Kaki y el sonido de
las tropas marchando. Todo el
mundo se habia dividido en dos:
los que peleaban, y los que fraba-
jaban para abastecer a los que
luchaban.

Antoinette llegaba de encargos
0 de un mitin y lanzaba miradas
a las ventanas acortinadas. ¢ Donde
estaria Albert? ¢Un enemigo? Ro-
gaba que nada terrible le ocurrie-
ra ahora que también la calle On-~
ce estaba en guerra. Joseph le ha-
bia escrito frecuentemenie a ella
¥ a sus padres. Cada carta de él
era leida en todas las casas. Eran
propiedad publica. Joseph se dis-
tinguia en el frente.

Y entonces, inesperadamente,
un dia un joven en kaki tocd a la
puerta de la casa de los Durands,
Antoinette miré por la ventana
para ver quién era.

—jAlbert!

No pudo decir otra cosa.

Cuando abrié sus ojos estaba
él sentado a su lado en el divan.

—ijOh, Albert!, ¢por qué te
fuiste de esa manera?

—Porque, _porgue—tartamuded
—monsieur Durand le negaba el
saludo a mi padre. ¥ él me envié
lejos por la animosidad de los ve-~
cinos.

—Oh, monsieur Eisen—protestd

monsieur Durand-—somos aliados
ahora, y monsieur, su padre es se-
da pura...

—Nuestro regimiento se marcha
hoy, Antoinette, y nc podia irme
sin decirte adios.

Albert se levantd. Plerre Durand
protestd de que €1 siempre habia
sentido un afeeto calido hacia su
padre, y le dié un fuerte apreton
de mano al joven, Entonces An-
toinette tomé sus dos manos en
las suyas, pero no lo besd. No sa~
bia si era por Joseph, o porque
ella no podia perdonarle gue se
hubiera marchado sin decirie na-
da y creyendo que era uns ene-
miga.

Y el ritmo de la vida se hizo
m4as rapido. La carrera se hacia
més veloz, Lo que en otros tiem-
pos parecia un huracan, shora
solamente era una brisa. Un cli-
max sucedia a otro. Lo gque en
cierto dia parecia un esfuerzo su-
perhumano, era al dia siguiente
considerado como juego de nifio,
Un obtenible ayer, obtenide hoy,
olvidado mafiana.

Y aun Antoinette miraba a la
ventana de enfrente. Recibia oca~
sionalmente un tarjeta de él...
Estaba bien y feliz. Cuando no
recibia noticias corria a ver a su
madre y a preguntarle. ¥a los
Eisens no eran considerados como
enemigos por los franceses. Su hi-
jo estaba peleando al lado de
Francia.

* * *

Y entonces llegé la moticia de
gue Joseph habia sido herido. Por
toda la calle corrié la noticia. Las
francesas consolaban a madame
Noiret; los franceses felicitaban al
padre de un hijo herido. Joseph
el valiente habia side heride.

La noticia dejo confundida a
Antoinette. Porque tomé tan a
perao la triste nueva, su madre
ca..\bié de opinién sobre el senti-
miento de su hija hacia Joseph.
Madame Durand abrigaba sospe-
chas de que su hija sentia muy
poco amor hacia el joven francés.
Ahora los Durands sentian que la
tragedia en su propio hogar igua-
laba a la de los Noiret. Si Noiret
se vanagloriaba de fener un hijo
herido en la guerra, también po-
dia decir monsieur Durand, a
quienes lo guisieran escuchar, que

[xterminelasrepugnans
chinches-

pulverice
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su futuro yerno habia sido herido
en un ataque heroico contra el
enemigo.

Ya Antoinette se sentia obliga-
da a casarse con el herido tan
pronto regresara. Klla era seda
pura. No podia hacer otra cosa.
La herida de Joseph la amarraba
més que cualguier cosa que ella
hubiera dicho o escuchado. ¥ se
desmay6. Los vecinos hablaron
mas de la desgraciada muchachsa
que del héroe herido. Amigos de
ambos lados de la calle acudieron
a consolarla. ¥ al mismo tiempo
que la consolaban, la envidiaban.
Era noble sufrir por la guerra.
Ella tuvo que escuchar lo que le
decian sin poder explicar.

Cruzé la calle para inquirir so-
bre Albert. Su madre acababa de
recibir una carta larga. ¥l estabs
bien y feliz. La madre brincd de
alegria. Tenfa esperanzas de gque
la _guerra terminara pronto.

El estaba bien y feliz; Joseph.
herido. Su padre iba a todas par.
tes con la carta en el bolsillo. Llo-
raba. ¥ se sentia orgullesc. Su
hijo habia derramado sangre po:
la patria.

Y entonces se oyé un enorms
sonido de trompeta por todo el
mundo. Armisticio, Semejante 1o~
cura jamas se habia experimen-
tado. Todas las sensaciones, tods
el dolor y la alegria sentidos per
millones de seres durante los cua-
tro afios de lucha, se concentrs-
ron en unas cuantas horas. Las
personas se abrazaban y besaban
unas 8 otras. La guerra habia ter-
minado.

Un dia después pocs antes e
que hubiera fenecido el gran gri-
to de alegria, la calle Cuice volvig
a ser lo que era. Antes de que
las calles estuvieran limpias de
confeti, y las ventanss ds ser-
pentinas, se habian resfanlecis
las mismas diferenciaciones su-
ciales. Los franceses que se ha-
bian llamado unos a los otros por
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vamente al invernadero. El jardi-
nero que era un hombre robusto,
se volvié y nos contempld:

—¢8e vende este lugar?—le pre-
gunté O'Malley.

—No sé. El duefio no estd aqui,

—¢Cuéndo volvera?

—Quizd dentro de dos o tres
dias. No lo sé bien. Lleva ahora
una semana ausente.

~Digale que un sefior que es-
tuvo aqui puede ser gue compre
el lugar y acuérdese de lo que

Dele a sus Nifios

MAIZENA
DURYEA

para que crezcan fuertes
y robustos

A los nifios les encanta co-
mer Maizena Duryea, Nutri-
tiva, sana, sabrosa, la Mai-
zena Duryea es un alimento
que llevs el color a sus me-
jillas y vigoriza sus tiemos
gani Como aliment
ra nifios en el desarrollo es
ortificante e insuperable.

Pura, higiénica y conve-
niente, Ud. puede comprar el
pequefio paquete amarillo de

sizena Duryea en cual-
quiera bodega. Obtenga un

quete hoy mismo y vea
G‘d. cémo toda ls familia sa-
borea este delicioso alimento
—no sélo los nifios sino los
mayores también.

La Maizena Duryea no es
costosa y, sin embargo, se
puede usar para preparar una
variedad de riquisimos pla-
tos. Envienos su nombre y
direcaioh 'y nek il
mandarle gratis un interesan-
tisimo libro de recetas de co-
cina profusamente ilustrado.
También le podemos mandar
un ejemplar extra para alguna
amiga.

F. A. LAY, Agente
Apartado’ 695, Habana.
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Tl Fspejo...

conteste. Mientras tanto, me gus-
taria dar un vistazo.

El invernadero tenia una habi-
tacion cuadrada con piso de la-
drillos, ¥ a continuacién de ésta
se abria una larga galéria, muy
sucia, y desde-ésta se abrian otras.
Penetramos en la primera.

—Tiene usted bonitas flores
aqui—comentd O’Malley con el
jardinero; pero yo pude notar que
no era las flores lo que contem-
plaba.

—Observa a ver si parece que
se haya enterrado algo,—me dijo,
sotto voce.

Cruzamos por todas la gale-
rias, inspeccionandolas cuidadosa-
mente.

—;Qué has podido notar?—me
preguntd.

—Nada  sospechoso, — repliqué
aunque, a decir verdad, ignoraba
qué estdbamos buscando. Habia-
mos regresado a la habitaciéon con
piso de ladrillos.

—¢Y aqui?—pregunto, de nuevo.

—Con el piso de ladrillos es
dﬂ’i%ll aventurar algo—le con-

5

—¢Seguro? Pues hay una ma-
nera de descubrir lo que interesa.

Cogié de manos del jardinero
la regadera que habia usado és-
te, la llend en la llave de agua y
comenzd a regar los ladrillos.

—iQué se propone usted mo-
jando el piso?—inquirié, furioso,
el jardinero; pero O'Malley no le
hizo caso. Llené varias veces la
regadera hasta que hubo humede-
cido bien todos los ladrillos. En-~
tonces los observo cuidadosamen-
te. En clerto lugar, vi que se le-
vantaban burbujas de aire a tra-
vés dal agua que habia entre los
ladrillos, dejando de producirse
en cuanto el lugar se secé. O’'Mal-
ley agarré un pico. En ese mo-
mento, el jardinero intervino vio-
lentamente.

—jFuera de aqui!—vociferd.—
Aqui no se le ha perdido nada.
jLargo!—Agarré a O’'Malley y tra~
t6 de hacerlo salir del inverna-
dero.

—Ve y trae unos cuantos poii-
cias,—me indicé O'Malley.

En realidad, no acertaba a com-
prender lo que ocurria; pero co-
rri a la casa y traje los policias
a escape. Al regresar, encontré
que O’Malley tenia al jardinera
acorralado contra la pared y que
estaba desencajando varios de los
ladrillos. Dos de los policias suje-
taron al jardinero y otro ayudod a
O’Malley en su labor manual, Des-
pués que hubieron sacado una
buena cantidad de ladrillos,
O'Malley comenzé a cavar, mien-
tras todos los demés mirabamos
excitadisimos hacia el hueco que
se iba abriendo. Habrian profun-
dizado unos cuatro pies cuando
O’Malley se enderezd.

—Bueno; al fin encontramos al
individuo que se me dijo que te-
nia que buscar. El individuo que
estd enterrado aqui es Auston.
Pueden irle suprimiendo el epite-
to que le habian colgado de “ase-
sino”. Pénganle las esposas a ese
jardinero. Ahora es necesario que
localicemos los cuatro mil pesos
de la joven... Deben estar ente-
rrados también por aqui; quizas
en algun tiest‘o. .

—Explicame esto,—le exigi a
O’Malley, cuando estuvimos de
nuevo en el auto.

—No deberias necesitar expli-
caciéon  alguna,—replic6.—Ta lo
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has visto todo. Todo €l mundo
sufrié un error en este caso, por
la misma razén que parecia fa-
cil. Ei jardinero, que dicen que
se llama Mellin, parece tonto, pe-
ro es un individuo muy listo. Es-
taba a cargo de ese jardin por-
que el duefio estd ausente. Aus-
ton y la sefiorita Wells habian
ido a ver varias veces la casa ¥
probablemente compraron flores
al jardinero. entablando conver-
sacion con él. Me inclino a creer
que Auston estaba bien enamo-
rade de la muchacha. Al princi-

pio di6 un nombre falso porque el
hecho de contestar el anuncio fué
cuestion de broma por su parte,
pero he sabido por los demas po-
licias gue cuando la conocid le
dié su verdadero nombre. El dia
en que trajeron el dinero, o se
lo dijeron al jardinero o él lo vi6
en la bolsa de la joven. Les acom-
pafié hasta la casa y los mato a
los dos. El hombre, como ya dije,
era listo. Sabia que si descubrian
el cuerpo de la sefiorita Wells y
no aparecia, Auston, las sospechas
recaerian sobre éste y, por lo tan-
to, nosotros nos ocupariamos de
buscar 4 éste ¥y no-a nadie mas.
Posiblemente condujo el cuerpo
de Auston hasta el invernadero
cubierto con una lona; los veci-
nos estaban acostumbrados a ver-
le trabajando en aquel lugar y no
podian sospechar nada.

—Todo eso estd muy claro, pe-
ro ¢como lo descubriste?

—Cuando Hegué aqui estaba
errado como todos los demas.
Entonces, encontré el espejito de
su “vanity”. Por supuesto, podia
no ser el suyo; pero no era pro-
bable que saliese con su novio sin
espejo ¥ la Policia no le habia en-
contrado ninguno encima. Crei
que el “vanity” pudiese haber si-
do arrojado al exterior por Aus-
ton, cayendo del mismo el espe-
jito; pero no pude encontrar el
resto porque yo creia gque el “va-
nity” habia sido arrojado desde
cerca de la casa y estaba buscan-
do en un sitio que no era en el
que debia buscar. Entonces, se
nos ocurrié fijarnos en el inver-
nadero mientras el jardinero re-
gaba las mariposas. Pensé: “Aqui
fué donde ella adquirié las flores;
pudiera ser que el “vanity” fue-
se arrojado desde este lugar”. De
allli me dirigi hacia el lugar en
que habiamos localizado el espejo
y cerca de alli aparecié el resto
del “vanity”. Pero al haber sido
arrojado desde el invernadero,
surgia la hipoétesis de que en lu-
gar de haber sido Auston podia
también haber sido otra persona,
Ya en ese terreno, jqué deduccion
16gica era necesario hacer? ¢No
habria matado alguien a los dos
a un tiempo? Registré todo el in-
vernadero para descubrir si en el
piso se notaban trazas de haber
enterrado a alguien. Mo pude en-
contrarlas. Entonces, mojé los la-
drillos, Cuando aparecieron las
burbujas entre éstos y esa parte
del suelo se secd mucho mas
pronto que cualquier otra. por-
que el agua fiitrada con mayor
rapidez por .ntre sus rendijas,
comprendi que éstos habian sido
removidos recientemente puesto
que no habia basura entre ellos
que impidiese el paso del agua.
Todo sucedi¢ tal como pensé. El
jardinero 2l tiempo de robar el
dinero se metio el “vanity” en el
bolsillo. Cuando fué a sacarlo pa-

ra esconderlo donde lo encontra-
mes, ftropezd con el ‘“vanity”
Aquello le comprometia. Enton.
ces, acercandose » la puerta, lo
arrojé al exterior. Pensé que aun-
que lo encontrasen jamas se le
ocurriria a nadie reclamarlo con
el hallazgo.

—Razonaste como un verdade-
ro sabio,—le dije, congratuléndo-

en desorden?

Lo van a tomar por loco ...
iqué diferencia si el cabello
estd siempre bien peinado!
Sirve, entre otras cosas, para
adquirir distincién, para
agradar a las damas, para
pasar por actor de cine, para
economizar el sombrero.
iEtc., ete.!

;Coémo se consigue tener
el cabello bien peinado por
rebelde que sea? Usando
Stacomb. No es grasiento
ni pegajosc; limpia y man-
tiene peinado el cabello
todo el santo dfa. j Aunque
usted no lo crea!

MA.
En farmacias y perfumerias

]e.—ppberian ascenderte por este
servicio.

—¢Tu lo crees asi? Cuando los
policias de Long Island le cuen-
ten a los repdrters como captura-
ron al criminal, ti veras edémo no
aparece por ninguna parte gue en
su isla haya trabajado con éxito
un sabueso de Manhattan.

Cuvestign-..

(Continuacién de la Pdg. 31).

en una casa de un barrio solita-
rio y sombrio,

Clay no era hombre que gastara
energias en blasfemias; pero su
sorpresa debi¢ ser tanta, y aquel
hecho debié desconcertarlo en tal
forma, que no pudo evitar agquella
dura interjeccion.

Quedamos unos segundos cofl-
templando la casa en que sabia-
mos estaban ahora Clinton y la
muchacha. Vimos iluminarse una
de las ventanas del primer piso

>

y dos sombras proyectarse varias |

veces en el cristal.
—Eso es increible,—murmurd,
Dueiio de si otra vez, Clay me
dijo:



—

-

—No importa; acaso esto acla-
re mejor mi situacién, Ya no soy
un detective que persigue a un
criminal, sino simplemente un
hombre celoso... Vamos.

Nos acercamos a la casa. Dos
minutos después penetrabamos
por la puerta que la habilidad de
Clay—que envidiaria el mejor de
Jos ladrones—habia abierto. A pa-
0 de lobo entramos. La oscuridad
eta completa. Acaso Clay, acos-
tumbrado a estas andanzas, iba
sereno: confieso que yo sentia
un nudo apretado en la gargan-
ta ante la posibilidad de tropezar
con un objeto o resbalar en la es-
celera mientras ascendiamos.

Un levisimo bishiseo me dié a
entender que debia detenerme.
Estibamos ante la puerta del
apartamento a que pertenecia la
ventana iluminada. Me parecié
escuchar un apagado tintineo
metalico; y la mano de Clay me
atrajo. La segunda puerta estaba
vencida y nos hallamos en un
vasto salén desnudo, tenuemente
alumbrado por la luz de la habi-
tacién contigua que se filtraba por
algunas rendijas. Un sordo mur-
mullo nos llegaba de esa habita-
cién cuya puerta de comunicacién
estaba perfectamente cerrada.
Llegamos junto a elia, contenien-
do el aliento. Clay se arrodillé y
¢clavo su ojo dvido en el ojo de la
cerradura. Unos momentos des-
pués se alzaba indicAindome que
lo imitara.

Carole preparaba una mesa ¥
Clinton se paseaba agitado, con
el cigarro entre los labios y las
manos en los bolsillos del panta-
16n. En el rostro de ella me pa-
recié leer una cruel expectacién,
y en el de ét simplemente impa-
ciencia.

Cuando abandené el observato-
rio, Clay desaparecia, haciéndome
sefias de que lo siguiera, en un
oseuro hall, que nos condujo a las
habitaciones interiores de la casa.
Guiados por el poderoso instinto
policiaco de Clay, dimos en una
habitacion desde donde se escu-
chaba perfectamente la conversa-
¢ifn de Clinton y la muchacha.
Separaba ambas habitaciones una
simple cortina, donde un corta-
plumas de Clay pronto hizo dos
mintsculos agujeros que nos ofre-
cieron la oportunidad de asistir a
la entrevista entre Carole y el la-
drén.

—Th sabes, Clinton, que no te
tengo miedo. .. como papa. Si esto
s una trampa, no esperes que me
desmaye. ..

—No hay tal trampa, nena...
La cosa es clara.

—Es que no te creo. ¥ dudo que
el sefior Clay dsista a una entre-
vista contige tan ingenuamente.
(Quién sabe si tienes algunos
complices ocultos aqui?

Intenté Clinton acercarse a la
muchacha, que en saquellos mo-
mentos partia rodajas de pan so-
bre la mesa. Pero algo ley6 en los
ofos azules, que se detuvo y vol-
vié a los impacientes paseos. Ig-
noro qué pensaba Clay. Yo esta-
ba sencillamente estupefacto.

--No hay nada mas claro, Ca-
role, Llamé o, Clay y le dije: “Es-
toy aburrido de vivir asi, Clay. Si
le doy el dinero de Carson, ime
dejaria ir tranquilo ‘al Oeste, a co-~
menzar una vida honrada al lado
de Carole, con quien guiero ca-
sarme?” Y é] me contesto: “Es lo
mejor que haces, Clinton. A la
larga ibas a perder. Largate la
mas pronto posible, esta misma
noche... Y haz feliz a la mucha-
cha”. Eso es todo, te lo‘juro Ca-

role... Lo invité a venir para des-
pedirnos en una cena amistosa. ..
y para que tu te convencieras de
que él no se preocupa por ti.

La muchacha se bebia mate-
rialmente las palabras de Clin-
ton. Comprendi que el canalla
ejercia poderosa influencia per-
suasiva sobre eila.

—¢Eso es verdad, Clinton? ¢{Clay
te dijo eso?

—Te lo vuelve a jurar..., no
seas terca. muiar, ;Crees que un
hombre como Clay se va a ocu-
par en serlo de una muchacha
del hampa... eso es, nosotros so-
mos “hampa”... de una mucha-
cha que es hija de un “socio” de
ladrones, y que €lla misma lo ha
sido? {Bah! Bastante hace con
recomendarnos que nos volvamos
honrados.

Quedé anonadado al contemplar
la tristeza que las ultimas pala-
bras de Clinton marcaron en el
rostro de Carole.

—Pero... pero... €l dice gque
quiere casarse conmigo.

—Ja... ja... Esa era la mejor
manera de conseguir que me ven-
dieras. .. inspirarte confianza. No
quieras negar la realidad, nena...
Td y yo nos vamos esta noche. ..
venga o no venega Clay; ya él nos
dié “la bendicion”...

Ganaba terreno. Cada minuto
que pasaba el rostro de la mu-
chacha se entristecia mas, y su
energia iba decayendo. Y entonces
pude darme cuenta de su trage-
dia. jAmaba a Clay! Lo amaba,
y, sin embargo, con aquel pica-
ro... que se iba en busca de cli~
mas mas saludables para él, hu-
yéndole a Clay, y no con inten-
cién de regenerarse. Tode lo com-

prendia entonces claramente. De
pronto senti la presién de la ma-
no de Clay en mi brazo. Nos re-
tiramos hasta el hall.

_“Voy a entrar, Tommy. Vuel-
ve ti a la cortina. Y no interven-
gas por ningun motivo... solo sl
me hiere y trata de escaparse.

No me dié tiempo a decirle na-
da. Regresé apresuradamente al
observatorio de la cortina. ¥ ya
desde ese momento no se des-
prendié la pistola de mi mano.

Dos golpes enérgicos en la puer-
ta de la habitacion pintaron disi-
miles emociones en Clinton y en
la muchacha. El se quedé clavado
en medio del salén, con un asom-
bro paralizante en el rostro y en
los miembros; ella, fijé una mira-
da angustiosa en la puerta. To-
do parecia confirmar las palabras
de Clinton, vy aguello significaba
el maximo desengafio para la po-
bre muchacha. Reaccioné Clin-
ton, y avanzd hacia la puerta,
abriéndola con una llave que ex-
trajo del bolsillo. .

Sonriente, duefio de si, penetré
Clay como si realmente asistiera
a una cita convenida: Clinton re-
trocedi6. ¥ comprend{ que la ma-
no que tenja hundida en el bol-
sillo derecho de la americana
apretaba nerviosamente un revol-
ver.

—Buenas noches, ;cémo estan?

Nadie contesté. ¥ Clay conti-
nué dirigiéndose a Clinton:

—-No me he tardado mucho,
¢eh? Bueno... Veo que la mesa
nos espera. ..

Y con una naturalidad que pa-
ra si envidiara el mejor actor,
extendié la mano a Carole, di-
ciéndole:

Nl Mujor mas Bella dof Mundo
ha WUsado i
Yabsn de

el

gniss Universo, la

muchacha de extraor-
dinaria belleza que
triunf6 en el concurso
internacional de 1931,
ha declarado repetidas
veces a los periodistas
que gracias al jabon
de tocador Lux ha
logrado embellecer v
conservar su cutis de
una tersura sin igual.

Una tez pobre y desco-
lorida no tiene razén
de ser, ahora que Miss
Universo nos ha con-
fiado su maravilloso
seereto.

.4

Cambridge, Mass.

Aguacate, 120

Jabon de Tocador Lirx
Fabricado por Lever Brothers, Company,

Representontes Exclustvos gora Cuba:

KATES BROTHERS

ef
Jocador
e ]

Su agradable ¥

discreto perfume, su
deliciosa espuma ¥
sus extraordinarias
cualidades embelle-
cedoras del cutis le
hacen el jabén ideal
de tocador para
nuestro clima.
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—Mauchacha, te felicito... Clin-
ton va a comenzar una nueva vi-
da... y a hacerte feliz.

¢ Cuales pensamientos ocuparian
entonces la mente de Clinton?
Reconcentrado, hosco, probable-
mente sin saber qué hacer, per-
manecia clavado en medio del sa-
16n queriendo adivinar el sentido
de aquella escena. Observaba los
movimientos de Clay con ojos
suspicaces, pronto a disparar al
primer gesto sospechoso. r

—Muchas... muchas gracias,
sefior Clinton,—balbuceé la mu-
chacha.

Por fin pudo moverse Clinton,
y mas sereno, queriendo ganar
tiempo y ansiando conocer el
misterio de la presencia del de-
tective alli, como si hubiera sido
cierto su propdsito de cenar jun-
tos, lo invito a sentarse.

-—~Gracias... por haber venido,
Clay.

Se sentaron a la mesa; entre
sonrisas y cumplidos, vi cémo
Clay y Clinton se observaban cui-
dadosamente. como dos béxers
que se estudian antes de acome-
terse Carole como un autémata
sirvio algunos flambres, y se dejé
caer en la tercera silla.

—Carole... (Y tu padre?—in-
terrogd inocente Clay.

Un imperceptible temblor con-
movié los labios palidecidos de
Clinton. Clay afiadid:

—Fué él quien me dié la direc-
ci6n de esta casa, Carole... Pero
él no sabia que tu estabas aqui...
Me dijo que encontraria a Clin-
ton con varios de sus amigos ha-
ciendo el reparto del dinerc de
Carson. ..

—{Basta, de comedia!—grité
Clinton rabiosamente.-—Basta de
comedia, Clay... Ensefia tus car-
tas... porque de aqui uno de los
dos no saldra por sus pies.

Carole lanzé un agudo grito, e
intenté levantarse, pero Clay la
detuvo por un brazo.

—Espera. Ahora vas a oir unas
cusrtac cosas que quiero decirle
a Clinton.

Contemplé el rapido movimien-
to con que Clinton sacé la pisto-
la encafionando a Clay. Crei que
llegaba el momento de intervenir.
Pero una sonrisa del detective
que adiviné era dirigida a mi me
contuvo.

Clinton lo encafiond, mirdndolo
cefiudo.

~Di lo gque quieras, Clay....
Pero te juro que cuando se me
acabe la paciencia voy a admi-
nistrarte una buena dosis de plo-
mo. Y a esta...

—Esta mafiana, Clinton,—dijo
serenamente Clay—tuve una lla-
mada telefénica de Dreisser., Po-
cos minutos después nos entre-
vistdbamos en un tren en mar-
cha. El pobre viejo estd cansado
de soportarte, y como pertenece,
sin culpa suya desde luego, a esa
clase de hombres que tiemblan
ante un revolver, no sabia coémgq
sustraerse a tus amenazas. Me di-
jo que esta noche aqui ta repar-
tirias el dinero del robo a Carsor
entre tus compinches.

—iMaldito viejo!-—interrumpi:
rabiosamente Clinton.

—Pero ahora estoy creyendo
que Dreisser sabia perfectamenteé
que ti no ibas a repartir ese di-
nero, sino que, por el contrario,
tratabas de burlar a tus amigos,
y ademas, convencer a Carole de
quée yo te perdonaba y te dejaba
ir tranquilamente si prometias
enmendarte. Estoy sospechando
que Dreisser se olié tu juego, Clin-
ton, y me mandé aqui .a sa-

(Continta en la Pdg. 66 J.
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ta de la casa se abrid, y el respe-
table sefior Augusto Schultz apa-
recié en el marco.

—jCome! jPeleando en el por-
tal de mi casa, bribones! jAhora
veran!

Habiz una sola cosa que hacer,
como usted comprendera. Le Roy
corrié en una direccion, y yo en
la otra.

Como puede ver, he comenzado
a notar los beneficiosos efectos
del curso de DESARROLLO MUS-
‘CULAR Y ARTE DE LA DEFEN-
SA PROPIA. Y eso que solo he lle-
gado a la cuarta leccién. Estoy
muy satisfecho. Verdad que sélo
he aumentado media libra y la

.l“'r‘ !

CUALQUIER
TORCEDURA

se alivia rapida-
mente al ponerse

LINIMENTO

LOAN

~Mata-dolores-

expansién de mi térax es la mis-
ma; pero es cierto que yo poseo
ahora CONFIANZA EN MI MIS-
MO. Soy OTRO HOMBRE.

En cuanto a Berenice, pienso
que no he sido tan afortunado.
La encontré el lunes en el lobby
de la tienda, por primera vez des-
pués de aquella drematica escena.

—Nunca tendré nada que ver
contigo,—me dijo—Estoy suma-
mente disgustada... ofendida,—
y siguié de largo sin darme tiem-
po a explicarle nada.

¢Se da ustea cuenta de la situa-
cion, mi querido amigo? Deseo que
me remita tan pronto como le sea
posible la leccion quinta. Yo voy
a cada rato a Luna Park, y st yo
encuentro a Ley Roy Johnson con
Berenice. .. bueno, ya le diré mas
tarde lo que suceda.

Suyo afectuosamente,

Virgil Throop.
x o oz
Profesor Sanson Romperroca.
117 8th Ave.
New York City.

Querido profesor:

En vista de lo que ha sucedido
yo deseo saber si puedo obtener
de usted un reintegro por el va-
lor de las cinco lecciones que no
he usado. No voy a necesitarlas
en largo tiempo, y ademis yo he
perdido la muchacha y el traba-
jo, y carezco de dinero. Sirvase
contestarme inmediatamente.

4 lrte.

Lo que ha pasado es lo si-
guiente:

Después del dramitico inciden-
te en el portal de la casa de los
Schultz yo alcancé el punto don-
de no se teme a hombre ni a dia-
blo. Y ese ha sido el motivoe de
mi ruina.

La CONFIANZA EN SI MISMO
€3 una gran cosa, pero las difi-
cultades que ocasiona son excesi-
vas. El otro dia yo estaba en la
tienda aguardando una oportuni-
dad para haplar con Berenice.
Tan pronto como pude me acer-
qué a su departamento.

—Berenice,—le dije,—qulero sa-
ber cuando sales con Le Roy, pa-
ra arrancarte de su lado por la
fuerza, sl es necesario, ¢me oyes?

—-Nada mas facil. La tarde del
sdbado me encontraras con él en
Luna Park y...

Ella se detuvo porque en ese
momento el sefior Vaney, el ins-
pector de nuestro piso, se pard
junto a nosotros.

—SBefiorita Schultz,—dijo sar-
casticamente,—hay un cliente que
estd aguardando hace cinco mi-
nutos. Estd usted en su puestoo. ..

Esto era mas de lo que mi san-
gre ardiente necesitaba.

—Vaney,—le grité,—la sefiorita
Schultz es mi amiga, y estAd us-
ted insultandola en mi presencia.
No se lo permito. Es usted un ca-
nalla. ¥ SI NO LE GUSTA YA
SABE LO QUE PUEDE HACER.
SALGO CON USTED CUANDO
QUIERA.

El cobarde se ech6 a temblar;
sin proferir una palabra y con
el miedo retratado en los ojos se
fué derecho a la oficina, y media
hora después el administrador ge-
neral me llamaba, y me decia que
no tenia necesidad de mis servi-
cios en su establecimiento.

El resto de la semana lo pasé
haciendo los ejercicios de la lec~
cidén guinta, “Castigo al cuerpo”
metido en mi cuarto. El tiemapo
paso lentamente; los dias me pa-
recieron afios, pues yo ansiaba la
llegada del sébado. Por fin llegd,
y ese dia fui de los primeros en
entrar a Luna Park. Y tuve que
esperar dos horas antes de en-
contrar a Berenice y mi presunta
victima en el Palacio de Cristal.

Paseandome como un bulldog
estuve alli dos horas méas hasta
que vi a Le Roy listo para llevar
a Berenice a su casa. Entonces
sali tras ellos a través del par-
que. En un lugar oscuro los al-
cancé, y frente por frente a Le
Roy, friamente le dijo:

—Perdoneme. .. Me voy a llevar
a Berenice a su casa.., y usted
corrase de por aqui muy de pri-
sa, ¢sabe?

Na recuerdo bien, pues mi exci-
tacién era grande, ¢6mo se inicié
el .encuentro. Si recuerdo que €l
alzé una de sus manos y yo pensé

{Continuacion de la Pdg. 19 ),

que iba a pegarme. Con un gran
esfuerzo recordé las instrucciones
de la leccidn primera y me puse
en guardia (posicién correcta). Y
aqui, profesor, encuentro yo una
gran parte de culpa para su cur-
so. Yo creo que si yo no hubiera
perdido tiempo en tomar la po-
sicion correcta, él no hubiera te-
nido oportunidad de desembarear
un golpe sobre mi ojo derecho,
como lo hizo.

Lo que siguid, no lo sé. Cuando
abri un ojo—el izquierdo—me en-
contré tendido en el suelo en muy
embarazosa situacion, y teniendo
gue hacer un esfuerzo grande pa-
ra poder ver. Finalmente encon-
tré el camino de mi casa, y aqui
estoy todavia. Mi ojo sigue tan
negro como antes, y los labios tan
hinchados como el primer dia, de
mode que no puedo presentarme
ante la gente.

En cuanto a Berenice desapare-
ci6 cuando yo cai al suelo y su-
pongo estara avergonzada de mi
¥y No querra verme nunca méas.

Usted tendrd que admitir, pro-
fesor, que la s1tuac1on no puede
ser mas triste para mi. No dudo
me hara el favor de reinfegrarme
el importe del medio curso que
no he usado. Le quedard agrade-
cido su afectisimo,

Virgil Throop.
%

Sr. Virgil Throop.
Terre Haute. Ind.

Querido sefior:

En contestaciéon a su carta de
18 de julio de los corrientes ten-
po el gusto de informarle gue en
el contrato que usted suscribié li-
bremente, renunciaba a toda cla-
se de reintegros.

Muy atentamente,

L, S. Cummings.
Por Prof. Sanson Romperroca.
* % *
Profesor Sansén Romperroca.
117 8th Ave.
New York City.

Querido profesor:

Después de leer su ultima car-
ta yo he temido haya usted inter-
pretado como ofensivo algo que
le escribi anteriormente; y me
apresuro a informarle que la si-
tuacién ha cambiade mucho en
esta semana y que si usted no
puede reintegrarme el dinero no
debe tener pena alguna conmigo.

Ya usted sabe que me encontra-
ba solo y triste e mi cuarto, y
es verdaderamente extraordina-
rio que en tan pocos dias, las co-
sas hayan variado de modo tan
halagueno Un dia la sefiora Keefe
—mi patrona, que es una buena
mujer—ilamé a mi puerta, dicién-
dome:

—Lo busca una sefiora; estd en
el recibidor.

Pida
Cerveza

113

yle
daran
HATUEY

HATUEY?”

Cerveza de calidad a precio popular

Elaborada por la

Compaiiia “RON BACARDI” S. A.

Casa fundada en 1838

Santiago de Cuba
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Apresuradamente eché un po-
co de talco en mi ojo ennegreci-
do, y bajé las escaleras. Y antes
de que pudiera darme bien cuenta,
de lo que pasaba, me hallé entre
los brazos de Berenice.

—¢Donde has estado escondi-
do, mi conejito? Te he esperado
todas las noches... todas...

Durante un rato la felicidad no
me dejé decir palabra. Por la pri-
mera vez la besaba, y no parecid
disgustarse por el atrevimiento.

LU L Lt Y
. CieotrVz¢ {

El UNGUENTO
ZONITE, es una
crema blanca, ger-
micida y calmante
que aliviaensegui-
da. Destruye los
microbios que cau-
san las infeccio-
nes, limpia quirdr-
gicamente y cica-
triza las cortadas
o quemaduras,

No es grasienta
. .. no mancha.

_--'I”//A

—-geguramente que has estado
o peleando o haciéndole el amor
a otras muchachas...

-—Yo creia que ti me odiabas,
—pude murmurar.

—¢Odiarte? Te amo, mi vidi-
ta... jEstoy loquita por mi mos-
queterc!

Y me contd que habia hablade
con. el sefior Vaney, explicando-
le que la culpa de mi mal genio
no era mia sola; y Vaney le ha-
bia ofrecido ingresarme de nuevo
en la tienda si yo le prometia no
pelear ni discutir més.

Eso es todo, profesor. Quiero
gue sepa que ho estoy resentide
con usted ni con su curso. S8i alge
le ha ofendido en mi carta ante-
rior téngalo por no dicho. Y puede
escribir en sus anuncios, si quie-
re: “Virgil Throop, de Terre Hau-
te, Ind., dice: Yo debo mi matri-
monio y mi trabajo a las lecciones
en el viril arte de la defensa pro-
pia”,

Porgue voy a casarme pronto
con Berenice. Y por ese solo moti-
vo, créalo, le ruego no me envie
las lecciones restantes en forma,
alguna. Yo le he dicho a Bereni-’
ce que yo aprendia Francés por
correspondencia, y me contestd:

-—Pues, no mas clases. Hay que
vigilarte porque botas el dinera,
Hasta el ultimo centavo hay que
cogerlo para nuestro mobiliario, :

iImaginese si llega a enterarst
de que he gastado dinero en un
curso de desarrollo muscular!

Graclas por todos sus favoresy
soy su atentisimo,

Virgil Throop.

P. 8—Olvidaba decirle que L¢
Roy Johnson y yo hemos hecho
Ias paces. Reconozco que €1 m
es de tan mala calafia como crefa.
Es uno de nuestros invitados a la
boda,




[AS MADRLS Y LOS VIEJOS

dov 4. DENICHET

, ADA vez que las crisis eco-
némicas se acentian en
los pueblos, las madres ¥y
los viejos llevan la peor
parte. Las primeras, su-

friendo el dolor de los hijos que

pgudizan el propic, y los segundos
cayendo en una orfandad social
ue los impele al suicidio, con des-
concertante frecuencia. ;Merecen
atencién las madres y los viejos?
Nadie osaria negérsela en la teo-
ria, ya que en la practica resulta
todo lo coutrario. La madre pro-
letaria y el viejo proletario, salvo
las legislaciones que los han teni-
do en cuenta, permanecen huér-
fanos de atencion efectiva, suje-
tos a los vaivenes econdémicos con
todas sus consecuencias definiti-
vamente adversas siempre al in-
dividuo de trabajo. La madre pro-
letarfa es una martir anénima,
que en el hogar y en el taller con-
sume lo mejor de la vida, sin otra
perspectiva que la de ver cada dia
mas licados sus problemas.
Cuando la maguinaria aparecis,
envolviendo en su ideologia la po-
sible liberacion del obrero, sobre
el hogar proletario batié poco
tiempo el optimismo, pues muy
pronto se comprendié que habia
surgido un rival terrible y temible,
que acabaria por hacer una com-
petencia implacable al brazo hu-
mano. Y asi ha sucedido. La ex-
pansion del industrialismo, con
los medios mecanicos, aliados al
agua, el vapor, la electricidad, el
petrdleo, etc., “acorralé” al hogar
proletario, haciéndole vivir una
existencia mediatizada en que la
madre resulta la figura central
de un drama tan intenso, que s6-
lo lo hace posible la gran des-
lealtad social que padecemos. El
viejo, después de haber agotado
sus energias, queda relegado a un
plane secundario, sin derecho al-
guio, a merced de la piedad pri-
vada u oficial, o a la indigencia
total. Fn tales condiciones, el
suicidio resulta un gran a_livio.

Por eso, son tantos los ancianos

gue mueren sobre tode por ahor-

camiento, como lo demuestra la
informacién diaria de los perio-

dicus. ,

Ante la Economia Politica clasi-
ca, el nacimiento de un individuo,
que sin realizar ningin esfuerzo

ya goce de fortunas cuantiosas y

el nacimiento de otro que reali-

zando toda clase de empefios su-
cumba a través de los anos, bajo
el azote de la miseria, son cosas

“muy légicas”. Por eso, el nifo

que acaba de morir en un co}egio

de los Estados Unidos, después de
haber confesado que su padre es-
tabz sin trabajo y se alimenta-
ban muy mal, se ha considerado,
bajo ese patronato clasico, con la
misma naturaliGad que se cuen-
tan los millones qgue poseen los
satélites de los Mellon, Igualmen-
te, entre nosotros, la madre, que
a los noventa afos es desahucia-
da, junto con su hijo invilido,
por no tener con que seguir pa-
gando la habitacion, produce la
misma indiferencia gque la otra
madre que se vuelve loca defen-
diendo la prole, cuando la tratan
de echar de una casa abandonada
de la Vibora. {Nadie tiene la cul-

pa de su desgracia! Sin embargo,
la responsabilidad social salta a
la vista y llegamos a comprender
que se necesitan orientaciones hu-
manas Qque impongan un nuevo
sentido a la economia, para res-
guardar Ja especle, que es la ma-
nifestacion mas logica de la exis-
tencia. i

Ya no hay partido politico, aun
los de mas consistencia burguesa,
que no elaboren programas o pla-
taformas donde se prometen aten-
der estas cuestiones tan indispen-
sables. De esa manera se reccnoce
la justicia de los postergados,
aunque de tales programas poco
se “extraiga” a la hora del triun-
fo para llevarlo al terreno de los
hechos. Pero de todas maneras, se
va formando una opinién respon-
sable que cuaja en muchas oca-
siones en civicas demostraciones
de pueblos e individuos. Entonces
se hace necesarie cumplir lo pro-
metido y surgen cuerpos organi-
cos de prevision social, donde se
atiende lo gue solo constituia una
promesa teorica.

“La madre proletaria abandona
muchas veces hogar y familia pa-
ra prestar un trabajo servil, al
precio que sea, en cualquier fa-
brica; para asistir al gobiermo de
casas ajenas y de éste o de otro
modo ayudar a las cargas fami-
liares propias. Abrumada de un
triple o. cuddruple peso de traba-

jo, reclamada por las exigencias
de su marido e hijos, esclavizada
al gobierno de la casa y entre-
gada sin resistencia, como su
compafiero masculino, a la explo-
tacion industrial, la mujer se
cuenta entre las criaturas huma-
nas mas vejadas y dignas de con=
miseracion. En Alemania hay cua-
tro millones de mujeres, en nime-
ros redondos, dedicadas a la in-
dustria, es decir, que de 10 a 12
millones de nifios carecen practi-
camente de madre, habiéndoles
sido robada por el trabajo la asis-
tencia cuidadosa y fiel guards de
su alegre compariero de juegos,
de la educadora de su espiritu;
10 o 12 millones de nifios que no
tienen un hogar agradable ni ju-
guetes, que no tienen calefaccidn,
en fin, asistencia en los muchos
cuidados y necesidades que agitan
¥y oprimen a un corazdn infantil,
Perdieron la antigua familia,
aquel regazo calido y de seguro
resguardo y educacidén; y no ha
surgido todavia una vida nueva de
comunidad que pueda suplirles
esa pérdida, interior y exterior-
mente. Y asf, entre dos mundos,
entre ruinas de un lado y gérme-
nes de otro, se encuentran sin
sostén ni favor, sin proteccién,
faltos de la mAas minima seguri-
dad de vida. Como pajaros sin ni-
do, que habiendo perdido a sus
padres, caen desamparados, vic-

LAS TRAGEDIAS DEL FRENTE ECONOMICO
EN UN SOLO DIA
Josefs Alvarez, de 90 afios de edad, viuda, con un hijo anormal ¢ su

custodia, ha sido arrofade ¢ la calle de la habitacién en gue »ivia, porque
shora ja los 90 afos! no tiene dinero para pagar el alquiler del cuarto

€N Que moraba como en un nicho un ataud. Todo'el alquiler que en su
larga vide ha pagado anteriormente, no tiene ningtin valor efectivo, ni
significa nada en su instante de crisis. Por eso la echaron « lo ealle, fun-
to con el hijo. A este respecto, dice un periddico: “Arrojados de su hogaer
una viefecita ciege y su hifjo idiotizado, por un arrendatario sin con-
clencia. Realizando esfuerzos sobrehumanos, curvads sobre su basion, en-
tre sus harapos, como una imagen de dolor, ayer tarde ascendid por las
escaleras de la Casa de los Juzgpados una vjecita, casi centenaria, hun-
dide en le noche eterna de su ceguera. Paclenie y resignada, la vicjecita
difo al reporter que su miseria le habia i el pago
de la habitacién durante algunos meses, haste que el arrendataric, José
Ferndndez, duro y brutal, la demandé en deschucic en el Juzgado Muni-
cipal del Este. Del fuzgado se retird la desventurada al ser enterada de
que los jueces de Prado 15 no podian hacer neda en su favor”.
PR

“Hace algun tiempo, en la casa Chaple 11, se introdujo, en unidn de
3us ires hijos,—Manuet, Rosa y Elvire, de 12, 8 y 2 afios de edad—Fran~
cisca Ferndndez y Menéndez, de 30 afios, una infeliz indigente, que ante
la imposibilidad de encontrar otro refugio, se introdufo por la primera
puerta que encontré. Como la case no ern soliciteda por ningun ingquili-
no, la injeliz mujer, a regafladientes del propietario, se posesiond de lv
casa y comenzd a vivir en elle hasta que unos policias la desalojeron
por la fuerza tras una desesperade resistencia de la mismd, que a punta-
pids ¥ se ! d a prole. Ci al Juzgado
diferon que estuba loca”. Este es un eztracto del periédico que did la
naticia. La infeliz mujer perdic la razén al perder el refugio donde amo-
rosamente defendie a su prole. ¥ shora lo ha perdido todo. Le han Se-
parado de los hijos, envidndola a la sala de observacién de wun hospital.
jLoca, por defender sus hijos! jArrojada @ la calle, por no tener con qué
pagar! jEnvigde al manicomio al fin!

iOh, madre inmensa!

% s
René Herndndez, de I4 afios de edad, se lanzé de un séptimo piso,
en el Vedado. “Junio com sus familiares residie en el edificio “Chibds”
el niflo René Herndndez, que ayudaba a 10§ 3uyos, trabajando. Pero la
situacidn cada die mds apremiante, lo dejé sin trabajo. Luchdé por buscar
otre empleo y no lo encontrd”. Antes de suicidarse escribié una carta con
lapiz donde decie lo siguiente: “Mamd, siento no quedarme contigo hasta
lo uitimo pera ayudarte, pera he tratado de ello, pero no puedo, no
encuentro trabajo. Mi alma es demasiado débil para existir. Adids todos,
mis amigos. Si después de nuerto los puedo ayudar, los ayudo, Sin mds,
se despide de ustedes, René”.
oo
El doctor Novo, médico de los Ferrocarriles, donde levaba algunos
afios, se suicida “por su mala situacién econdmica”.
PR
En los Estados Unidos, ha muerto de inanicidn, en lo escuela, un nifio.
iEste vs el balance de un solo dial
A P
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timas del primer peligro que les
sale al paso”. Asi se expresa Qtto
Rugle, respecto a la mujer prole-
taria en Alemania. ¢No ocurre lo
mismo a las mujeres de los demas
paises? Ahora, precisamente, te-
nemos el panorama de los Esta-
dos Unidos, donde el pavorosoc pro-
blema de los sin trabajo, ha si-
tuado al hogar proletario en una
situacion de desesperacion tal, que
no se encuentra “el punto de apo-
yo”, en el sistema capitalista, gue
se necesita para poner tregua a
la miseria y tranquilizar los espi-
ritus, violentos justamente ante la
indefension social en gque se en-
cuentran,

Nosotros somos muy parsimo-
niosos en gbordar y resolver los
problemas que crea el capitalis-
mo. Porque esas circunstancias
que sefialamos, no son mMAas gque
el reverso de la medalla del régi~
men social que nos han impuesto.
El anverso lo constituye la plus
valia, tan floreciente, como mez-
quina resulta la situacién de quie-
nes la producen.

Cuanto antes se debe salir en
apoyo efectivo de la madre pro-
letaria y del viejo proletario.
Que la primera no siga el tragico
camino que la Economis clasica
le ha impuesto. Que el segunde
jgualmente sea apuntalado en su
ocaso. jEs lo menos que se puede
pedir, cuando se tiene conciencia
de lo que se hace!

No necesitamos transpertarnos
a estados sociales post régimen
burgués, para encontrar expe-
riencias que se podrian acoplar a
nuestro vivir diario. Uruguay ha
legislado para que las madres y
los nifios no carezean ni de pan
ni de techo, ni de instruccién, ni
de amor colectivo. Y lo mismo ha
hecho con respecto a los viejos,
€s0s viejos que nosotros vemos
con tanta indiferencia.

En una bien meditada orienta-
cién de prevision sociai, se ha
creado un subsidio para atender
a los ancianos que no cuenten con
recursos, para que pasen el res-
to de su vida tranquilos, sin ne-
cesidad de ingresar en el asile
clasico, que resulta fria scledag
para los gque prodigaron sus zner-
gias a la sociedad. De esa mane-
ra, se deja al individuo libre, pa-
ra que sea un factor visible utii
en muchas circunstancias. E cri-
terio predominante en los paises
de mentalidad precaria, impele ai
viefo hacia el asilo, “como pars
quitarlo del medio”, aislindoie de
la vida, para restarle, de essz ma-
nera, lo que mas deblera conser-
varse, “su derecho a vivir plena-
mente, hasta el titimo instante de
la existencia. El viejo que “cae™
en un asilo, enajena su libertag,
queda presionado por el ordenan -
cismo interior del establecimiente
que deprime al individuo, ya que
no se le atiende mds que en el
sentido de una alimeniacién
standard, gue en la mayoria de
las ocasiones no puede ingerir por
el aspecto repugnante y la cali~
dad infima en grado sumoc de la
misma. Con el subsidio estzbiec!-
do en el Uruguay, el anciano, «e
uno y otre sexo, apuntala su vids.

(Continda en o Pdy. 64 .

CARTELES




Todos sus afios de experiencia,
su amor hacia la chiquilla actriz
y su comprension “espiritual, Ya-
llaron ante la locura momenténea
que lo ofuscod, encontrando sola-
mente en la muerte una salida a
sus tormentos.

Naturalmente, cada individuo
hs dado interpretacién personal
a la nota de Bern. Cinicamente
los mas iriviales miran de reojo
a la juventud incitante de Jean;
5 esar fotografias que la mues-
iran corao una bella Venus Afro-
dita, de carnes ardientes y cora~
z6n de lava... Y un gesto de pie-

:Mal de Corazén
o Indigestion?

2,

Acedi.
¥alta de Respiracisn.

YNA PRUEBA DE TRES MINUTOS
DESCUBRE OVAL ES EL MAL,

Bi bien muchas personas sufren
de mal del corazdn, hay millares que
viven en constante desasosiego por
creer que son victimas de ese mal

Quizés el noventa por ciento de
lps personas que atribuyen los sin-
tomas que sienten a mal de cora-
zén. o Sean palpite jones, falta de
respiracién, opresién alrededor del
corazén, no saben que son causados
por un exceso de Acido en el estd-
mago. Disuélvase ese fcido, y los
aterradores sintomas del mal de
corazén desaparccen €OMO por em-

+ eanto,

¥iste pueds demostrarse en tres
minutos: Obténgase en cualquier
a Magnesta Bisurada pura—en
o e tabletas. Témese en un
poco de agua despuds de la comida
¥ uttese el zfecto. Si los sintomas
da mal del corazdn no se presen-
tan, es sefial evidente de que el pa-
aerimiento es debldo a exceso de

L

rantiza que es climinado por
Magnssia Bisurada. No hay nada
mejor, mas seguro conira el fcldo
qus interrumpe la digestitn, y una
sola, prueba demuestra su innegable
eficacia.

dad, de burlona pledad, termina
el comentario...

Mientras tantc, el caso sigue
gozando de ia atencién phblica;
como la méas complicada novela
semanal, cada dia trae un nuevo
capitulo que enreda mas la malla
de la tragedia en la cual la po-
bre Jean revolotea asustada co-
me una mosca cogida por sore
presa.

Primerc una mujer misteriosa
que compartia la vida del director
suicida, pero gue permanecia en
la sombra...

El drama sentimental fomé de
pronto caracteristicas odlosas de
sordidos intereses. Los familiares
de Bern comenzaron a aparecer.
La idea de una fortuna dejada a
Jean quizas provocé amargos co-
mentarios, Y de pronto aparece
un testamento en el cual todo lo
gue poseia Paul Bern quedaba a
la misteriosa mujer que escondia
su personalidad y sus derechos
en la tranquilidad de un cuarto
modesto en New York... Poco a
poco se averigud que esta mujer
se llamaba Dorothy Millett y que
para muchos pasaba como ia se-
fiora Bern...

8e comento la dualidad amore-
sa de Paul... Se buscé a Dorothy,
pero ésta habia desaparecido... ¥
entonces surge otrs, complicacion:

[a TRAGEDIA...

Bern hizo un testamento poste-
rior al que encontraron favore-
clendo a “la primera esposa”. En
este Gltimo documento segin el
abogado del occiso, éste dejaba a
su pequefia Jean todo cuanto po-
seia... Pero he aqui que este do-
cumento ha desaparecido... La
secretaria de Paul Bern, una se-
fiorita Harrison de malisima me-
moria, cuenta ahora la peregrina
historia de que no sabe dénde co-
loed el testamento de Paul Bern,
por el cual Jean Harlow hereda-
ria todo lo que pertenecia al di-
rector. ..

Mientras tanto, Henry, herma-
no del ocelso, revuelve cielo y tie~
rra para buscar “las causas” por
las cuales se suicid6 aquél.

. ilas causas!... Estas posible-
mente bajaron a la tumba con
Paul Bern, y si Jean las conoce—
como debe conocerlas—formarin
un amargo rosario cuyas cuentas
repasaran sus dedos, por el resto
de su vida..., No importa lo que
el futuro tenga reservado a esta
muchacha que apenas comienza a
vivir—iy que paraddjicamente ha
vivido tanto!—su vida intima con
Paul Bern, los dias del romance
trunco y “la comedia de la flti-
ma noche”, serdn cosas inolvida-
bles en su existencia...

Una reportera americana por un
cruel deseo de escupir la baba de

' 1a calumnia sobre alguien que es-

t4 en la picota piblica, acaba de
hacer declaraciones respeeto al
caso Bern-Harlow. La tal escrito-
ra acusa a Jean de haber contraf-
do matrimonio con Bern para sa-
tisfacer las ambiciones de una ca-
rrera artistica. Vomita toda su cé-
lqra de posible solterona empeder-
nida, sobre la belleza de Jean Har-
low y dice que ésta le confeso, dias
antes del matrimonlo, sus planes
para - el futuro de su arte, sin
prestar mayor atencién a sus obli-
gaciones como esposa...

iBah! tal declaracién seria in-
fantil si no estuviera tan biliosa.
Si{ Jean Harlow se desposé con
Paul Bern para adelantar en su
carrera, no es la primera que lo
ha hecho... Pero en ese caso,
cualquiera que hubiera sido la
sorpresa que el matrimonfo con
el hombre experto y dos veces ma-
yor que ella le hubiera traido,
como para nadg influia en esa
ambicion artistica, de seguro que
la hubjera dejado impavida, si-
guiendo con los ojos cerrados y
sin prestar atencion a otra cosa
que no fuera su propia gloria.

Paul Bern estd muerto y el mis-
terio del no ser sella los labios a la
critica. Pero de todos modos, hay
que confesar que siendo uno de los
mas experimentados Don Juanes
de Holiywood; un director por cu-
yas manos pasaron tantas belle~
zas y tantos “‘casos”... un hombre
consciente de los problemas gque
una diametralidad de edades trae
consigo, y conociendo la superba
juventud y temperamento de Jean,
si se caso con ella le hizo una in-
justicia enorme, de la cual da
pruebas, en la nota.que deja y
donde explicitamente comenta:
“la injusticia que te hecho”...

(Continuacion de la Pdg. 42 ).

Hay que coriceder importancia
al hecho de que Bern, amado por
todos sus amigos, gracias a su
caracter generoso y cordial, a su
inteligencia y don de gentes, te~
nia empero una pasién fulminan-
te por lo exético... las mujeres
sensuales y misteriosas le llama-
ron siempre la atencién. Dentro
de su vida ascética de “casi er-
mitafio”, palpitaba el espiritu del
hombre apasionado por todo
aquello que signifique una con-
quista dificil y peligrosa...

En el ocaso de su juventud
Paul Bern sintié que la_frescura
juvenil de la Harlow seria un ro-
cio vivificador para su ‘propla vi-
da... ;Pero acaso tenia él derecho
de pensar tanto en si?... ¢{Acaso
no sabia por experiencia que Jean
noe podia . permanecer siempre
atada a una interminable luna
de miel y que cada nueva peli-
cula con sus galanes jovenes, ar-
dientes y llenos de savia, repre-.
sentaria nuevos ¥ ‘formidab}e_sg
rivales para su propia tranquili-
dad?

Si cuando realizé que més alla
del primer instante de orgullo por
haber conquistado a una be}dad
notoria; mas alla de las prime-
ras locuras en las cuales rememo-
raba sus dias pretérites desapa-
recidos, quedaba la verdad enor-
me y cruda de un futuro amena-
zado por celos y por influencias
devastadoras, Paul Bern determi-
né eliminarse y dejar a Jean li-
bre de recomenzar su vida, es in-
dudable que el hombre quiso de-
mostrar una vez mas la nobleza
de s cardcter. Pero desgraciada-
mente funesta esta .vez.

Mas, lo hecho queda. La lasti-
ma ahora es que Jean Harlow
sienta sobre si el peso de tan
crueles sospechas. Si habla, se ex-
pone 2 que la maledicencia la se-
fiale como culpable indirecta de
la determinacién del marido. Si
calla, tal vez para salvar la me-
moria de éste de vergonzosos fra-
casos y situaciones dificiles, en-
tonces aumenta mas las sospe-
chas en torno de si...

que envuelve a Jean Harlow, una
personalidad influyente en el
mundc del cine me llamé a su
oficina y después de breve char-
la sobre topicos indiferentes, me
preguntd: “¢Crees que la muerte
de Panl Bern perjudicard la ca-
rrera de Jean Harlow?...” y sin
esperar a que yo contestara algo,
anadio: “Nosotros (su organiza-
cion desde luego) planedabamos,
pedirla prestada a Metro G. Ma-
yer para un film, aprovechando
su enorme popularidad, pero aho-
ra Creo que no queremos tomar-
la... es posible que su nombre
quede para siempre empafiado”. ..

Yo me rei. Me rei con amargu-
ra ¥ a la vez con sarcasmo. jLa
gente!... Por un escandalo en el
que a pesar suyo estd envuelta,
(van a pasar ripidamente por los
teatros donde se exhiben sus films
sin entrar, como si se tratara de
una apestada?. . jQué bromal
Nunca como ahora la curiosidad
por ver a Jean Harlow y dejar va-
gar la fantasia en toda clase de

suposiciones morbosas! Pere ain
tratandose de un piblico recata-
do.y virtuoso, puritano hasta la
exageracion, la muerte, por sus
propias manos, de un hombre 1o »
debia pesar con tan enorme res-
ponsabilidad _sobre su mujer
Mixime cuando esta mujer es una
artista de cine, pasa 1a noche en
que la tragedia se despefia sobre
su vida, en casa de sus padresy
después rehusa explicar o com-
prender una nota que, si Jean la
explicara, seria vergiienza sobre la
memoria del difunto...
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...Y ante la avalancha inaudi-
ta de comentarios y la sordidez de
muchos de ellos, noe puedo por
menos que recordar a la Jean
Harlow acurrucada en un sofé, li-
bre de cosméticos, sencilla y ju-
venil, que seriamente me decia su
concepto de Hollywoed. .. .

Aun recuerdo sus palabras que
toman ante mis ojos un significa-
do simbdlico: “Todo es tan super-
ficial en aquel ambiente... todo
es como una casa de naipes que
ha de desbaratarse al menor mo-
vimiento... Hollywood me da la
impresion de un “set” preparado
para unz pelicula, y que al fina-
lizar aquella, se desbarata de
nuevo, inatil ya...”

;Cuanta verdad en estas pala-
bras!... Y entonces Jean estabz
lejos de pensar que a ella misma
se aplicarian a la vuelta de dos
8fios... iQue su matrimonio se-
ria una de las farsas de Holly-
wood; una de las mentiras de su
gran “set”, donde se juegan los
papeles diversos, de la vida realy
de 1a vida ficticia!

Mientras recuerdos se agolpana
mi mente. mis ojos contemplan,
en lugar prominente entre mi co-
leccién de artistas amigos, o ¢0-
nocidos lejanos, la hermosa foto
de Jean, en cuyo pie escribié unas
frases que siempre me han cob«
movido: “Para Mary, cuya ars
tad siempre valuaré, Con carifio,
Jean”.

CARTELES
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mora donde lo desea, como lo que
le agrada y en todc momento es
el administrador de sus intereses.’
Lo contearic a lo gque ocurre
cuando se le asila, que no solo
pierde todos sus derechos, sino
que se le somete a una condicio-
nal de inferioridad moral en la
gque realmente no es mas que “un
muerto civil”.

Cuando los pueblos ven con in-
diferencia la ancianidad, demues-
tran una incomprensién de las
responsabilidades sociales muy
poco favorables al criterio gue de
ellos se forme. El anciano “no es
un trasto inutil, que mientras
mis pronto sucumba, resulta me-
jor”, como algunos temperamentos
desaprensives opinan. El anciano
es un resumen viviente de distin-
tas épocas, en que su energia fué
prodigada con abnegacion. Si se
hiciese un recuento de los servi-
cips prestados por los viejos que
estan en la indigencia, encontra-
riamos en su haber actos magni-
ficos dignos de emulacion, Debe-

“hid\adres’

mos creer siempre en su pasado
fecundo y no mirarlos solamente
bajo la impresion de un ocaso,
para darles una limosna o inter-
narlos en un asilo, “para apresu-
rar su muerte”. Muchos ancianos
se escapan de los asilos y prefie-
ren la orfandad completa, porgue
asi “viven mejor”, ya que el asilo
les representa la tumba, de la que
por estar tan cerca, desean ale-
jarse lo mas posible”.

En la legislacién uruguaya se
han tenido en cuenta anteceden-
tes sociales, psicologicos, morales
y humanos para defender la ve-
jez de la miseria y de la descon-
sideracién publica. Con ello han
logrado “rehabilitar” a los viejos,
acondicionandolos en la vida de re-
lacién social con todos los atribu-
tos del individuo capacitado para
resolver los problemas de su vida.

(Continuzcién de la Pdg. 61 ).

Cada vez que los diarios publi-
can la noticia del suicidio de un
anciano por carecer de recursos,
debemos recordar que esa tragica
determinacién se ha eliminado
en el Uruguay, por medio del
subsidio para los ancianos, que
se desenvuelve en un ambiente de
simpatia general, sin que hasta
estos momentos haya encontrado
obstaculo alguno.

Igualmente se ha previsto lo
relacionado con la madre y la ni-
fiez, lograndose, por medio de un
engranaje sencillo, pero bien es-
tudiado, que no muera por des-
nutriciéon ninguna eriatura y mu-
cho menos por falta de sueros u
otros auxiliares de la Medicina.
Ese respeto a la vida de los ciuda-
danos, en sus derechos civicos, en
su alimentacién, en su asistencia
sanitaria y en su educacién, han

valide a Uruguay un prestiglo
internacional que nadie pone en
tela de juicio, mirandosele con
respeto hasta por las mas exigen-
tes tendencias sectarias, dentro
del orden sociolégico.

En la hora de buscar antece-
dentes para modificar la vida de
los pueblos olvidados de las gran-
des atenciones sociales que de-
mandan ante todo la atencion del
individuo para que no le falte lo
indispensable para su subsisten-
cia material y moral, siempre se
tendra que recurrir a lo realizado
en este sentido por el Uruguay, un
pais pequefio, pero que ha sabido
‘“hacerse grande”, por la com-
prensiéon de los problemas vitales
de sus componentes,

En el camino de las reivindica-
ciones humanas, Uruguay es un
fara donde siempre encontrare-
mos luz y orientacion, estimulos
y ensefianzas fecundas.

Su amor a las madres, y a log
viejos, bien merecen las simpatias
universales.

su nombre de pila, habian resu-
mido ahora su cortesia casual.

Monsieur Durand estaba estu-
pefacto ante la vulgaridad, la ig-
norancia, y la imposible vaciedad
.del padre del hombre que iba a ca-
sarse con su hija. ;Cémo podia él,
Pierre Aristide Durand, haber
pensado gue Noiret era su igual?
Noiret habia sido un buen fran-
cés durante la guerra. Contribuyd
generosamente a todas las cari-
dades. Habia hablado madas alto
que nadie del deber y patriotis~
mo. El Gobierno francés lo habia
sefialado por su devocion, Sin em-
bargo, las trompetas y los cafio-
nes eran senidos del pasado. Noi-
ret no era mas que un negocian-
te en joyas falsas. ;Y Antoinette
enamorada del joven Noiret! ;Co~
mo podia ella enamorarse del hi-
jo de Noiret, ella criada entre la
seda purz? jLa habia creido tan
fina, tan delicada, tan sensitiva
y de buen gusto!

®n el préximo vapor llegaba
Joseph. Su padre traté de revivir
entre los franceses del barrio el
mismo espiritu y entusiasmo del
dia en que el muchacho embar-
¢6 para Francia. Pero los vecinos
estaban muy ocupados y apenas
le hicieron caso a los alegatos de
Noiret.

Cuando el brillo que habia cu-
bierto la realidad se disips, se
afirmé en Antoinette ese rasgo del
caracter francés que es la rapida
excitacion ante los acontecimien-
tos pequeiios, y la lenta y caicula-
dora ponderacion ante las cosas
importantes. Se encontraba como
comprometida a un hombre a
guien ella no amaba. Seria la es-
posa de un hombre a quien no
amaba. Lo haria. Habia sido he-
rido en la guerra: era un lisiado,
tal vez para siempre desfigurado.
Albert también regresaba, pero
Alpert estaba sano y feliz. Asi re-
petia en todas las cartas & su ma-
dre. Las ventanas de su casa apa-
reciap ahora limpias y alegres,
descorridas ias cortinas, Madame
Eisen $ac6é su cabeza por la ven-
tana y saludé a Antoinette. La ca-
ra de la. sefora estaba enguirnal-
dada de ~sonri§as.‘

—¢Pero donde has sido herido?
—le preguntaba Antoinette a Jo-
seph una vez librado de los bra-
zos de sus padres. Su aspecto era
mis saludable que antes. Mas

CARTELES.
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gordo. Mas rosadas sus mejillas.
Sus ojos limpidos. La epidermis
despejada y clara como una mu-
chacha. Nadie hubiera creido gue
retornaba de los sufrimientos de
una larga guerra.

Monsieur Noiret lo contemplaba,
radiante de alegria.

—jAh, ese hijo mio—exclamé
abrazandolo—apuesto que supo

(Continuacion de la Pdg. 57 ).

desenredarse mejor que nadie. Es-
toy seguro que ha vuelto con més
dinero que el que le di yo al salir.
i¥ para no olvidar su negocio le

‘ha vendido algunas de nues-

tras chucherias al enemigo! jJa,
ja, ja! p .
Las palabras de Noiret y la ri-
sa de Joseph helaion la sangre de
Antoinette. Monsieur Durand vol-

El Secreto de una Perfecta
Técnica

Para los que estudian Piano, Guitarra o Mandolina

Método nuevo que da brillante mecanismo y bello estilo a les
estudiantes de piano, guitarra y mandolina etc., en poco tiem-

Ense-

po y con poco esfuerzo,

eond
1

y facil de
No

fiado por correspond

trumento cualquiera,

tro ni al conservatorio, pero prepara al alumno para que pue-
da aprovechar las ensefianzas musicales y gozar de la répida ad-
quisicion de la coordinacién entre la mente y el musculo tan
imprescindible para los que interpretan la misica en un ins-

Si Ud. desea recibir ef folleto descriptivo con informes de
gran interés para todo amante de la miisica, envie 10 centavos
en sellos de correo para su franqueo a:
Sra. Carmen Marqués de Bornn
Directora: SISTEMA COORDINACION
San Francisco 123, Lawton, Habana (Apartado 656)

al maes-

vi6 la cabeza para no mirar a su
hija. Camino de casa en el auto-
movil, Antoinette le volvio a pre-
guntar a Joseph sobre su herida.
Se alz6 1a manga de la camisa
y mostré una insignificante eica-
triz encima de la mufieca.

—No fué nada, pero lo sufi-
ciente para que me quitaran del
frente.

El viejo Noiret se rié mas alto.

—jAh, ese hijo mio!

Los ojos de padre e hija se en-
contraron. Joyeria falsa. Era par-
te de su cardcter. Sustituian el
oro con el cobre; y al brillante
con vidrio. Solamente eran con-
vincentes cuando no decian la
verdad. Todos los dias Noiret ha-
bia gritado: “Mi hijo ha derrama-
do su sangre por Francia” Y sin
embargo sabia que nada mas ha-
bia sido un arafiazo.

Al entrar el automévil por Ia
calle Once, otro desembocaba de
la direccion opuesta y frenaba
frente a la casa de Eisen. Albert,
envejecido, delgado, pélido, y un
poco encorvado salté primero ayu-
dando a bajar a su madre. An-
toinette al verlo corrié a salu-
darlo.

Con su mano izquierda sostenis
Ja mano derecha de Antoinetie,
su diestra se introducia honda-
mente en el bolsillo del saco.

—iQué alta y grande estds
Antoinette!

—¢Pero qué le ha pasado a st
mano derecha? Digamelo pron-
t0—la muchacha pregunté sin res
pirar.

—Oh, nada—contesté Albert—
Nada. )

Y fué entonces que su madr
le preguntd:

—¢Te ha sucedido algo en 1>
mano derecha, Albert?; en tu
cartas no me has dicho nada.

—Nada, madre—contesté son-
riente, Albert.—La dejé alld. Ne-
da, madre.

Antoinette siguié a los Eisenss
su casa sosteniendo el brazo dd
muchacho.

—¢Qué diremos? (Qué vamosi
decir? —se lamentaba madamt
Durand, mientras caminaba #
un lado a otro de la habitaciéh.

—No hay mucho que decir—et
plicé monsieur Durand—salv~ qu¢
nuestra Antoinette conoce 1 d
ferencia entre la imitacién y 1
seda pura.

L
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excepeién de los comunistas, se
sumaron a Hitler. En septiembre
de 1930 una sexta parte del nid-
mero total de votos “expresaron
su preferencia por la férmula de
salvacion Hitler”. Lo que ha su-
cedido desde esa fecha estd de-
masiado fresco en los recuerdos
del plblico. Emil Lengyel termina
su libro expresando que “Hitler
tiene ahora la oportunidad de

Cutis Blanco y Limpio
Para Todas las Mujeres

Use Cera Mercolizada, la prepara-
‘cibn perfecta para blanquear y devol-
verle frescura a la piel. Aplique

2 Cera Mercolizada en su
cara, cuello y brazos en la noche, al
acostarse. En pocos dias su piel es-
tard Tnas limpia. Esos defectos como
palidez, pafio de la cara y brillo de
la grasa desaparecen gradualmente,
Pronto su cutis se vuelve aterciopela-
do, terso, de blancura uniforme y
fresco. La Cera Mercolizada ayuda
a descubrir la belleza oculta. En
todas las boticas y droguerias.

formar parte del Gobierno; y si
1a desesperada situacion financie-
ra del Reich continia, de enca-
bezarlo, pese a la oposiciéon del
idolo nacional aleman, presiden-
te Hindenburg”’

Nosotros creemos que en la po-
litica de Hitler se han elevado a
categoria de dogma ciertos prin-

N
Qu’ é-n @?55 (Continuacion de la Pdg. 22 J.

cipios que nunca debieron formar
parte de su programa, aunque uti-
lizara determinadas circunstan-
cias para la propaganda. El odio
a los judios, por ejemplo. Es casi
increible que hoy sea elevada es-
ta fobia barbara a principio po-
litico. Y de creer a Herr Lengyel,
no hay lirnite por fantéstico que
sea, a cue ‘bste fanatismo no ha-
ya llegado.

El programa politico de Hitler
es dificil de compendiar. En el
orden econdémico originalmente
establecia la expropiaciéon sin
compensaciéon de toda la tierra en
favor del Estado; y hoy ha fem-
plado ese radicalismo y su nuevo
programa mantiene la propiedad
privada, pero procediendo a la
expropiacién de los latifundios y
organizando un sistema de pe-
quefios propietarios, sistema en el
que conserva el Estado el control
de todas las tierras, y se encar-
ga de desarrollar una vigorosa
politica agraria. Es también un
principio la abolicion del prole-
tariado de Marx, sustituyéndolo
por un sistema de sindicatos con-
trolados por una Camara Econd-
mica del Estado. Establece tam-
bién un servicio civil obligatorio,
por un afio, para los jovenes, co-
mo antidoto para el desempleo.

Pero el programa de Hitler es
incompleto y carece de directrices

definidas. El nunca ha formulado
mas gue generalizacfones irres-
ponsables y viejas trivialidades
Gotfried Feder ha declarado en su
nombre que el Partido Nacional
Socialista tiene tres enemigos:
marxismo, el parlamentarismo y €l
capitalismo. Y a pesar de negar a
Marx insiste en llamarle Organo
representativo del Trabajo.

Es curiosa la forma olimpica en
que Hitler ha redactado sus pro-
yectos y mensajes dirigidos al
Reichstag, y los documentos en
que ha hecho constar la ideolo-
gia—muchas veces contradicto-
ria—de su Partido. Asi, “los que
ofendieran el interés de la comu-
nidad.... los® usureros, expoliado-
res, etc., seran castigados con la
pena de muerte, cualquiera que
sea su raza y religion”; y “cual-
quier ataque de palabra o por me-
dio de 1a Prensa al Ejército o a
cualquier otro serviclo del Esta-
do. .. cualquier defensa del desar-
me espiritual, fisico o material de
la nacién alemana... cualquier
dafio a los intereses’yjtales del
pueblo aleman, seran castigados
con la pena de muerte”; etc.

Puede sintetizarse, en lo posi-
ble, el programa de la reaccién
que encabeza Adolfo Hitler en es-
tas pocas palabras: repudiacion
de las deudas de guerra; odio a
Francia; hostilidad a la Liga de

lag Naciones; fanitica exaltacién
d¢€ 1a raza.

No se necesitaban sobrenatura-
les facultades proféticas en 1919
para prever que la reaccidn sélo
necesitaba un encauzador, y ese
ha sido el papel de Hitler. No im-
porta decir si es un genio o no,
pero rué el hombre. Y en cierto
sentido no es aventurado decir
que los mismos aliados echaron
sobre ellos el movimiento nazi al
confeccionar el mds desacertado
de los tratados, el Tratado de
Versalles.

_ 81 nosotros creyéramos a su eri-
tico Emil Lengyel, Hitler no es
mas que un pobre ente neurético,
superficial, mezquino, carente de
facultades constructivas, de inte-
ligencia vulgar; poseedor solo de
apasionados prejuicios y de habi-
Hdad para embaucar muititudes
ingenuas. Tal vez sea asi: es du-
ro creer que ese hombrecito con
bigote a lo Charlot pueda regir
los destinos de una nacion como
Alemania. Pero no hay que olvi-
dar que cuando se da rienda suel-
ta a las pasiones, los prejuicios y
los sentimientaos cualquier perso-
na o cualquier cosa es buena co-
mo simbolo popular y punto mag-
nético de atracciéon. Aunque nos-
otros suspendemos nuestro juicio
en espera de préximos aconteci-
mientos, quizas Hitler en efecto,
sea tan vacuo como la absurda
eruz simbélica del fascismo ale-
man.

biendas de lo que ocurria... ¥
th eres tan canalla que has inten-
tado hacer creer a Carole que
yo la despreciaba por... por...
jser amiga tuya! Realmente lo
mereceria si lo fuera de corazén,
¥ no por miedo a represalias tu-
yas contra su padre, que des-
-pués de todo no es mis que un
hombre débil y cobarde, pero no
malo en el fondo...

Entonces presencié una conmo-
vedora esceha. Carole, olvidada

de que alli habia un hombre pis-

tola en mano dispuesto a matar,
olvidada de todo, menos de si
amor, se puso en pie y se arro-
dillé junto a Clay.

—¢Me amas? ¢Me amas?—so-~
1lozd, cogiéndole las manos.

Clay le acaricié las mejillas, di-
ciéndole:

—Si, chiquilla... Y quiero sal-
varte a ti... y salvarme a mi
mismo.

De un rudo golpe Clinton echd
a rodar la mesa, y Carole y Clay
rodaron juntos por el sueld, mien-
tras daba un salto alejandose ha-
cia la puerta, enfocandolos con
la pistola.

—Tu, Clay, me has amargado
la vida... me haces ir de la ciu-
dad... me guitas el amor de esa
mujer... bien, vas a pagarlo.

Cuestidn...

Clay se irguié, ayudando a le-
vantar a Carole; y la alejé de su
lado empujandola al ver que Clin-
ton estaba decidido a disparar.
Estaban a cuatro o cinco pasos
de distancia. Comprendi que el
deseo de Clay era saltar, pero era
demasiado grande la distancia que
los separaba: a la mitad del salto
encontraria la bala de Clinton.
Yo podia entrar en escena, y
desarmar de un tiro al eriminal;
pero quise. obedecer -estrictamen-
te las drdenes de mi amigo.

—Dispara, Clinton... Me tienes
nervioso... Como tardes un mi-
nuto mas en disparar te voy a
quitar la pistola y a hacerte unas
“caricias” con el puio.

Y dispard. Dispard dos, tres ve-
ces. Vi caer a Clay, y a Clinton
retroceder hasta la puerta que el
detective habia dejado abierta al
entrar. Alcé la cortina y disparé.
Entre el humo de sus disparos ¥
los mios. no podia ver. Co-
rri hacia la puerta y senti sus
precipitados pasos en la escalera.
Y, de stbito, un disparo... Y la
caida de un cuerpo.

(Continuacion de la Pdg. 59 ).

Como por arte de magia se hi-
20 luz en la escalera. Y vi recos-
tado contra la puerta de la calle
a Dreisser, el padre de Carole,
con un revolver en la mano, y a
Clinton, inmévil, tendido a sus
pies.

De momento quedé paralizado;
luego el recuerdo de Clay me
asalté dolorosamente. ¢ Estaria he-
rido de gravedad? Volvi corriendo
a la habitacién y...

Clay estaba reanimando a Carn-
le, desmayada durante la drami-
tica escena, pasandole por la fren-
te tiernamente un pafiuelo ha-
medo. Al sentirme se volvié son-
riendo al tiempo que me decia:

—¢Vienes 0 no a mi boda?

—Pero ¢no estas herido?

—Oh, no. Me di cuenta de que
estaba enloquecido de rabia, y al
primer disparo me dejé caer, sen-
cillamente. Vi como Carole se des-
mayaba, y te juro que se me olvi-
doé todo para pensar en eso nada
maés. ¢Y Clinten?

—Dreisser lo maté. ..
escalera.

—;Blen decia yo que Dreisser lo
sabia todo. {Es lo mejor que pue-

ahi en la

de haber sucedido! Legitima de-
fensa, ¢no?

—S8i,—repuse.

Fuertes golpes en -la puerta
llamaron nuestra atencioén.

—Ah, se me olvidaba que el
inspector O'Rilley estaba aposta-
do desde las doce afuera...

Bajamos las_escaleras, saltan-
do por sobre. el cadaver de Clin-
ton, y abrimos. Media docena de
policias uniformados al mando del
inspector O'Rilley entraron.

—¢No hay nada que hacer, Clay?

—Nada. inspector. Tuve que ma-
tarlo. Ahora voy a llevarme esta
muchacha a casa y luego nos ve-
remos... Venga. Dreisser.

Dreisser lo miraba con mirada
de agradecimiento. ¥ yo sabia
que nn era solo por haberlo sal-
vado de las molestias de un ho-
micidio.

* » »

Herbert Clay resolvio al fin una
cuestion personal. Y tan impor-
tante como su matrimonio. Ayer
sali6 hacia el oeste, hacia una
hermosa hacienda aue posee en
uno de los mas bellos valles del
pais. Creo que lo gue él lama
‘"unas vacaciones” no se interrum-
pird mas, y el marido emamora-
do frustre para siempre al detec-
tive.

haber perdido la conciencia de la
realidad, y se asié ansiosamente
a la maleta, como si aquel obje-
to indiferente poseyera la virtud
desalucinante de borrar imagenes
de pesadilia. Con pinceles crudos
1a miseria, aquella que es derrum-
bamiento fisico y tortura moral,
la que a dentelladas rasga esto-
mago y espiritu, la que se sufre
en tierra extrafia entre seres im-
pavidos bajo cielos desconsolado-
res y antepone a “hombre” la ta-
chadura anulante de un “ex”,
habia pintado sobre la juvenfud
del exilado su mejor lienzo de ho-
rror, Porque horror compasivo
era lo gue asomaba lagrimas a
los ojos de los parientes y frus-
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traba sus palabras circunstancia-
les; purque horror era el asombro
que se creyo alucinado en la mira-
da de la “madrecita”. Aquello no
era un hombre; los hombres dejan
de serlo cuando un hado brutal
los tritura, y el hambre y el frio
y el anhelo deshecho y la ambi-
cién inlograda se comen a diario
afo tras afio, en resignado silen-
cio, como un pan hecho de lodo...

La hermana mayor lo atrajo a
un apretado abrazo, y sobre su
hombro lloré entonces su llanto

(Continuacion de la Pdg. 14 },

de tantos dias de oscura intui-
cién, de débil esperanza sosteni-
da. Lo sintié temblar, esquelético,
entre sus brazos; lo sintié morir-
se un poquito mds, y, madre que
extrae de entre brasas ardientes
a su hijo, le besé los ojos apaga-
dos, las mejillas enjutas, la sonri-
sa heroica, el cabello cano, que
eran como llagas elocuentes del
lento y callado viacrucis que ha-
bia hecho solo, cuando a una pa-
labra suya cuatro voluntades
amorosas se hubieran asido como
manos potentes a la cruz de su

66

destino adverso para suavizarle el
sendero.

Acaso sin comprenderlo todo, la
hermana mayor percibié el sen-
tido de aquella tragedia, con s
agudo intuir femenino adiestrado
en la ternura cotidiana. Y pensd
que el pobre padre necesitaba de
todo el valor de su alma estoica
para asomarse a aquel espec-
taculo doloroso que era su hijo.

—Voy a preparar a papa,—ex-
c¢lamé; habia de ser, y era ofra
vez, el buen jefe familiar, solicito
y fuerte.

Y se dirigié al cuarto, serena ¥
firme, pensando que iba hacia un
moribundo, dejando a sus espaldas
un cadaver.
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7 COLITIS?

La putrefaccién de materiales alimenticios a nivel del ciego
y del colon ascendente, dando lugar al desarrollo de gérme-
nes cuyas toxinas se extienden por todo el organismo, crea /
a nivel de la mucosa del colon una verdadera irritaciéon que
lo inflama y produce una intensa perturbacién en su funcio-
namiento. Los icidos y productos que se desprenden de la
putrefaccion se encargan de mantener ese estado de espas-
mo y de congestién que determinan el dolor del colon;
las toxinas se encargan de completar el cuadro morboso
haciendo que todos los 6rganos sufran las consecuencias
de aquellos gérmenes que pululan en el intestino enfermo.

Cambiando el medio, es decir, sustituyendo en su alimen-

tacién los materiales susceptibles de engendrar putrefaccion

por carbohidratos especiales, puede Ud. facilitar el desarro-

llo, en su colon, de los bacilos acidofilus y bifidus,

gérmenes en cuya presencia no pueden vivir los microbios
de la putrefaccion.

ENTERODEXTRIN

es un alimento especialmente preparado para

combatir las colitis putrefactivas, la toxemia

intestinal y la constipacion espasmoddica que
la acompana.

Tome tres cucharadas al dia de Enterodextrin

v evitara la COLITIS o se curard de ella.

DIETETIC FOOD Co.
VILLEGAS, 76, HABANA,CUBA




iPor cual se decide

usted]

Nuestros precios so ‘ Atencidn especial

los més econ(’), Pues por igual proceso men- lOS pedidos

tal se decide el pablico por

. todo producto presentado con
miCos €n rela— irreprochable perfeccién ar-
i tistica y rechaza, instintiva-
C10n con su mente, a aquellos que, por su
. pobre vestimenta, se pierden
Cahdad, y confunden en el montén

andnimo.

Nuestro cuerpo de artistas y grabadores disefiara

especialmente para USTED—en el mis puro es-

tilo clasico o ultramoderno—sus etiquetas o en-

vases para jabones, perfumes, cigarrillos, confi-

turas, conservas, f6sforos, medicinas o productos
de laboratorio, etc., etc.

Centro, Su
América y |
Antill

- Con ese sello de inconfundible refinamiento y distincién
que constituye para todo producto su mas eficaz propaganda.

Sindicato de Artes Graficas de 1a Habana, S.

Avenida de Almendares y Bruzén
LA HABANA. CUBA
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